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ONSOZ

Cahiliye devrinde temelleri atilmaya baglanan serh, tarihi devirler
icerisinde ortaya konan eserleri anlama ve anlatma ihtiyact dogrultusunda
geliserek var olmaya devam etmistir. Cahiliye devrinde, bazi siir parcalarini
aciklamaya yonelik olarak baglayan bu hareket, islamiyetin kabulii ile daha ¢ok
yaygmlik kazanmistir. Hz. Peygamber’in Kur’an-1  Kerim ile ilgili
aciklamalarindan hareketle tefsir ilminin temelleri atilmis, ¢ogu metin tefsir adi
altinda incelenerek aciklanmistir. Ancak tefsir edilen metinlerin bazilarinin edebi
ve mecazi anlatimlara da sahip olusu, bu metinlerin tefsir ¢alismalarindan farkl
bir sahada agiklanmasini zorunlu kilmistir. Tefsirin bir kolu olarak ortaya g¢ikan
serh, metinlerin muhtevasindaki farkliliklar sebebiyle tefsirden ayri bir yolda
seyrine devam etmistir. Ayet ve hadislerin yan1 sira, dini, tasavvufi, ilmi konulu
pek ¢ok metin; eseri anlasilir kilma, egitim-6gretim ihtiyaci, metnin sahip oldugu

sanatsal degeri ortaya ¢ikarma gibi farkl gerekcelerden dolay1 serh edilmistir.

Klasik Tiirk Edebiyati’nda da 15. ylizyildan itibaren olusum gosteren serh,
edebi metinler basta olmak tizere, farkli konular igeren pek ¢ok eseri agiklama ve
anlasilir kilma, Fars ve Arap edebiyatinin alim ve sairlerinin eserlerinden istifade
etmek maksadiyla, gelisme gostererek var olmaya devam etmistir. Fars
edebiyatinin, Mevlana, Hafiz-1 Sirazi, Abdurrahman-1 Cami gibi Onemli
isimlerinden eserler Tiirk¢e’ye serh edilerek aktarilmistir. Hafiz Abdulkadir’in
Terbiye-i Nev-residegdan adli eseri de, Abdurrahman-1 Cami’nin ogluna hitaben
telif ettigi Bahdristdn’inda miistakil bir sekilde yer alan pendnamesinin serhidir.
Bu eser, ilki 1889 ikincisi ise 1890 yilinda olmak iizere iki kez basilmistir. Ikinci
basimui eserin genisletilmis seklidir. Ilk basimda bahsedilen konular ikinci basimda
daha etraflica anlatilir. Bir de ikinci basimda yazar serhine zeyl olarak eserinin
sonunda Cend Fa'ide adli risalesine yer vererek ¢ocuklarin Fars¢a hakkinda bilgi

sahibi olmasin1 da hedeflemistir.

Yazar eserini “Miifredat” ve “Me’al” olmak tizere iki ana baslik altinda
ortaya koymustur. “Miifredat” baslig1 altinda beyitlerde gecen belirli kelimelerin
anlamina deginir, kelimeleri gramer o&zellikleri bakimindan degerlendirir,

vezinlerine dair bilgiler aktarir, varsa edebi sanatlar1 aciklar. “Me’al” bashigi



altinda ise Oncelikle beyitlerin ¢evirisini yapar ardindan kendi goriislerini dile
getirir. Yusuf Ziyaeddin’e yonelik nasihatler etrafinda ¢ocuklar basta olmak {izere

toplumun diger fertlerine de hitap eder.

Hafiz Abdulkidir izmiri’nin Terbiye-i Nev-residegdn adli eseri
dogrultusunda ortaya konan calismanin giris kisminda, serh ve serh edebiyati
konusuna deginilerek, Molla Cami ve Hafiz Abdulkadir Efendi’ye ait bilgiler
aktarilmistir. Inceleme ve metin olmak iizere iki béliimden olusan calismanin
birinci boliimiinde metin; dil, serh metodu, igerik acisindan incelenmis tespit
edilen hususlar &rneklerle desteklenerek aktarilmistir. Ikinci boliimde Latin
alfabesine aktarilan metne yer verilmistir. Eserin sonuna eklenen “Cend Fa’ide”
adli risalede yer alan Farsca kisimlar orijinal olarak aktarilmistir. Metin Latin
alfabesine aktarilirken orijinal metindeki diizliikk- yuvarlaklik uyumuna miidahale
edilmis, kimi eklerde ses uyumu acisindan sertlesme yapilmis, anlam karigikligini
gidermek amaciyla noktalama isaretleri kullanilmistir. Orijinal metinde,
bahsedilen konunun ardindan konuyu desteklemek adina, diiz yaz1 diizeninde ve
parantez ic¢inde yer verilen siir alintilari, siir diizeninde aktarilmistir. Orijinal
metindeki bilgi dipnotlar1 asteriks ile gosterilirken, Latin alfabesine aktariminda
numaralandirma sistemi uygulanmistir, orijinal metindeki derkenarlara da dipnot
kisminda yer verilmistir. Metinde yer alan ayetlerin meali dipnot kisminda
verilmis, Arapca olarak aktarilan kimi hadisler Tiirk¢e’ye terclime edilmis ancak

tahrici yapilmamustir.

Altt yillik tniversite egitimim boyunca ve calismamin baslangicindan
tamamlanis asamasina kadarki silirecte bana destek olan, yardimlarim
esirgemeyen, saygideger hocam Prof. Dr. Abdullah EREN’e, yasamim boyu
maddi ve manevi destek¢im olan kiymetli aileme, sevgili arkadaslarima minnetle

tesekkiirlerimi sunarim.
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OZET

HAFIZ ABDULKADIR [ZMIRI’NIN TERBIYE-I NEV-RESIDEGAN ADLI ESERI
(INCELEME-METIN)

Klasik Tiirk Edebiyati’n1 besleyen, bu edebiyatin temellerinden birini
olusturan Iran edebiyati, yetistirdigi alim ve sairlerin ortaya koydugu eserler ile de
edebiyatimiza etki etmistir. Abdurrahman-1 Cami de eserleri ile edebiyatimizda
adindan siklikla bahsettiren sahsiyetlerden yalnizca biridir. Cesitli konularda
eserler ortaya koyan Molla Cami, 60 yasindayken diinyaya gelen oglu, Yusuf
Ziyaeddin’in maddi, manevi tahsiline 6nem verdiginden ogluna nasihatlerde
bulundugu pendnameyi kaleme almistir. Bu pendname, 1864 yilinda Izmir’de
dogan, yasadigi donemde muallimlik ve miitercimlik goérevini icra eden Hafiz
Abdulkadir Izmiri tarafindan Terbiye-i Nev-residegn bashigi altinda serh
edilmistir. Toplumdaki her bireyin faydalanacagi tiirden nasihatleri barindiran bu
eser, klasik serh usuliine uygun olarak serh edilmistir. Bu c¢alismanin giris
kisminda serh ve serh gelenegine deginildikten sonra Abdurrahman-1 Cami ve
Hafiz Abdulkadir hakkinda bilgilere yer verilmistir. Iki ana boliimden meydana
gelen ¢alisgmanin birinci boliimiinde eser; dil, serh metodu ve igerik agisindan
incelenmis, ikinci kisimda ise Latin alfabesine aktarilan metne yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Serh, Abdurrahman-1 Cami, Hafiz Abdulkadir Izmiri,

Terbiye-i Nev-residegan



ABSTRACT

HAFIZ ABDULKADIR [ZMIRI’S WORK NAMED TERBIYE-I NEV-RESIDEGAN
(ANALYSIS-TEXT)

Iranian literature, which nourishes Classical Turkish Literature and
constitutes one of the foundations of this literature, has also influenced our
literature with the works produced by the scholars and poets it has produced.
Abdurrahman-1 Cami is just one of the personalities who often mention his name
in our literature with his works. Molla Cami, who has produced works on various
subjects, wrote the pendname that his son Yusuf Ziyaeddin, who came to the
world at the age of 60, gave advice to his son because he gave importance to his
material and spiritual education. This advice was annotated under the title
Terbiye-i Nev-residegan by Hafiz Abdulkadir I1zmiri, who was born in Izmir in
1864 and performed his duty as a teacher and translator during his lifetime. This
work, which contains the kind of advice that every individual in the society will
benefit, has been annotated in accordance with the classical annotation procedure.
In the introduction part of the study, after mentioning the annotation and
annotation tradition, information about Abdurrahman-1 Cami and Hafiz
Abdulkadir is given. The work in the first part of the work, which consists of two
main parts; language, annotation method and content were examined, in the
second part, the text transferred to the Latin alphabet is included.

Key Words: Commentary, Abdurrahman-1 Cami, Hafiz Abdulkadir Izmiri,

Terbiye-i Nev-residegan
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GIRIS

SERH VE SERH GELENEGI

Serh, sozliiklerde; “Ag¢ma, yarma, bir kitabin ibaresini yine o lisinda veya
bir lisan-1 aherde tafsil ve izah ederek miiskilatini agma, bir kitabin ibaresine
kelimesine bakilma, acip izah ederek yazilan kitap, izah, tafsil, acik anlatma.’™;
“Ag¢ma, ayirma, yorumlama, bir seyi agiklamak amaciyla yazilmis kitap, acik ve
ayrmtili anlatma, serh etmek agimlamak.”? seklinde tanimlanmaktadir. Edebiyat
terimi olarak serh; “Herhangi bir konuyla ilgili metnin veya kitabin, daha iyi
anlagilabilmesi i¢in aciklanip yorumlanmasi; agik ve ayrintili anlatma, aciklama.
Bir siirin, metnin veya kitabm daha iyi anlasilabilmesi igin yazilmis kitap.”®
olarak tanmimlanmaktadir. “Metin etrafinda yapilan her tiirden agma, anlama,
aciklama, kapaliliklar1 ve metnin problemlerini giderme, tahlil, diizenleme, itiraz,
tenkit, tashih, ifadeleri daha wvasifli hale getirme, bolimlendirme, donemle
irtibatlandirma, tamamlama calismalarmin en genel ismi serhtir.”* Ilimler
tarihinde serh bir telif tiirii olarak ortaya ¢ikmistir. Metinlerdeki kapali ifadelerin
aciklandigi, eksik hususlarin tamamlandigi, hatalarin belirtildigi eserler olarak

kaleme almmuslardir.®

“Edebi metni, yani estetik degeri olan yazili edebiyat iirliniinii, anlama,
aciklama, tanitma ve degerlendirme amaciyla yapilan c¢alismalarin ge¢misinin
eskilere gittigi bilinmektedir.”® Serh kavrammm dogusu, Kur’an-1 Kerim’i
aciklamak amaciyla yapilan tefsir calismalarinin yogunluk kazandigi donemlere
denk gelmektedir. Hz. Peygamber’in “Kur’an’mn gariblerini arastirmiz.” dedigi
rivayet edilmis, bundan dolay1 garibii’l-Kur’an tefsir ilminde 6nemli bir yer isgal

etmistir. Kur’an-1 Kerim’de yer alan anlasilmasi giic ifadelerin agiklanmast,

! Semseddin Sami, Kamiis-1 Tiirki, Yeditepe Yaymevi, Istanbul, 2016, 5.773.

2 Tiirk Dil Kurumu, Tiirkge Sozliik, TDK Yayinlari, Ankara, 1998, s.2087.

3 Mustafa Uslu, Tiirk Dili ve Edebiyati Terimleri Sozliigii, Yagmur Yaymevi, Istanbul, 2007,
s.317.

* Ismail Kara, Ilim Bilmez Tarih Hatirlamaz Serh ve Hagsiye Meselesine Dair Birka¢ Not, Dergah
Yaymlari, Istanbul, Kasim 2016, 5.21-24.

5 Sedat Sensoy, “Serh”, TDV Islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 2010,
(C.XXXVIII, s.555).

®Mine Mengi, “Metin Serhi Tahlili ve Tenkidi Uzerine Diisiinceler”, Divan Siiri Yazilari, Ak¢ag
Yayinlari, Ankara, 2000, s.72-80.



konusunu teskil eden garibii’l-Kur’an tiirlindeki ¢aligmalar1 ayn1 zamanda ilk serh
ornekleri olarak rahatlikla degerlendirebiliriz.” Onceleri her tiirlii metin tefsir ad:
altinda incelenip, agiklanirken zamanla bu ilim dalinin kurallarinin
belirlenmesiyle serh kavrami olugsmaya baslamis, eserin edebi boyutu ve eserde
yer alan kelimelerin mecazi anlamlara sahip olusu da serh kavramimin sinirlarini
biraz daha farkli bir alana yoneltmistir.® “Hasiye, hamis, telhis, ta’likat gibi
cesitlerinin de bulundugu serhlerin genelde ortak yanlari, agiklama gerektiren
kelimeyi, misrai, beyiti, ibareyi, ciimleyi ya da metni anlagilir kilmak amaciyla,
aciklamay1 esas almalaridir.”® Ayrica “serh ve hasiye tiiriiniin medreselerde, bu
kurumlarin insa edip yerlestirdigi egitim-Ogretim tarziyla, ilim siyasetiyle ve
tedris lislubuyla yakin irtibath olarak ortaya cikip gelistigi hususu umumiyetle

bilinen fakat yeterince goz dniine alinip degerlendirilmeyen bir vakiadir.(...)"*°

Hasiye; sayfa bosluklarina ilave edilen agiklayict ve tamamlayict not
olarak taminlanan, hamis ve derkenar ile de miiradif olan bir terimdir.}' Serh
hasiyeye varlik alani saglar. Hasiye hem bosluklari doldurur hem de yeni deliller
sunarak istishadr gii¢lendirir. Ta’likat da serh ve hasiyeyle iliskili olarak kendine
has bir goriintii resmeder.’> “Ac¢iklama niteliginde kaleme alman ta’likat, bir
eserin anlagilamayan yerlerini agikliga kavusturmaya yonelik olabildigi gibi
konuyu daha ayrmtili bigimde ortaya koymak amaciyla da yapilmistir.”*® lave
etme, tashih, tenkid, izah etme gibi islevleri yerine getiren notlardan
olusmaktadir.'* Hasiye ve ta’likat ile ortak paydada ifade edilmesi miimkiin olan
minhuvat kayitlarinda da “miiellif metin i¢inde kapal1 kalan baz1 hususlar1 sayfa
kenarinda kisaca agiklar ve bu agiklamanin sonuna kendisine ait oldugunu

gdsteren “minhu” ifadesini koyar.”*® Telhis ise dzetleme, uzun bir yaziy1 kisaltma

7 Kara, 2016, 19.; Ismail Cerrahoglu, “Garibii’l-Kur’an”, TDV Islam Ansiklopedisi, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yaymlari, 1996 (C.XIII, s.379).

8 Ozan Yilmaz, “Klasik Serh Edebiyati Literatiirii”, Tiirkiye Arastirmalan Literatiir Dergisi, C.V,
S.9, 2007, s.272.

°Mengi, 2000, 72-80.

0Kara, 2016, 28.

UTevfik R. Topuzoglu, “Hasiye”, TDV Islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
1997 (C.XVI, s.419).

12 Kenan Mermer, Kldsik Serh Geleneginde Usliip Kaside-i Biirde Ornegi”, 1z yaymcilik, istanbul,
2010, 5.84-85.

13Sedat Sensoy, “Ta’likat”, TDV Islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 2010,
(C.XXXIX, 5.508-510).

4 Mermer, 2018, 85.

5Siikrii Ozen, “Metin Tenkidi Uzerine Bazi Tespitler ve Oneriler” islami ilimlerde Metodoloji/
Usil Meselesi 11 Tartismali [lmi Thtisas Toplantilari, Istanbul, 2009, s.460.
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olarak islev goren bir tiirdiir.!® Ozetleme ve kisaltmadan ziyade metni, dil
itibariyle daha muhkem, yap1 itibariyle daha sistematik hale getirmek

istikametinde ortiik iddiasi, davasi da soz konusudur.'’

Serhin tarihi gelisimi ise Cahiliye devrine dek uzanmaktadir. Arap
edebiyatinda, Cahiliye donemi sairlerinin divanlarmi ve muhtelif sairlerin siir
antolojilerini serh edilen ilk eserler olarak anmak miimkiindiir. Bu eserleri serh
eden kisilerin de ilk sarihler oldugu goriiliir.'® “Bunlar arasinda Ibnii’s-Sikkit,
Muhammed b. Habib, Ebi Hatim es-Sicistani ve Siikkeri gibi isimler dikkat
ceker.”® Siikkeri tarafindan Hiizeyl kabilesine ait siirlerin derlendigi ve serh
edildigi, Divanii’l-Hiizeliyyin kabile siirlerinin toplandigi divanlardan giliniimiize
ulasan tek Ornektir. Arap siirinin 6nemli antolojilerinden olan Mu alakdt tizerine
de islami donemin 6nde gelen isimleri serhler yazmistir. Divan ve antolojilerin
yani sira kasidelere ve dnemli nesirlere de serhler yazilmistir. Ka’b b. Ziiheyr’in

Kasidetii’l Biirde’si ve Hariri’nin el-Makdmdat’1 i¢in de serhler kaleme alinmustir.

Serh, Fars edebiyatinda ise tasavvufi ve edebi eserler iizerinde gelisme
gostermistir.?>. Muhyiddin Ibnii’l-Arabi’nin Fusisi’/ Hikem’i igcin 100°den fazla
serh yazilmistir. Mevlana Celaleddin-i Rami’nin Mesnevi’si igin de ¢esitli dillerde
serh ¢alismalar yapilmistir.?! Devvani, Molla Cami, Hiiseyin Vaiz, Semseddin-i
Lahori, Hafiz-1 Sirazi gibi 6nemli isimlerin eserleri Tiirk¢e ve Arapga serhlerle bu
dillere aktarilarak, eserlerin zengin igeriginden de istifade edilmistir.?? Giilistdn,
Bostan, Pendname-i Attar, Giilsen-i Rdz da serh edilen eserler arasinda ilk

siralarda yer almistir.?3

Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Aydin Kitabevi, Ankara, 2001, s.1070.
7 Kara, 2016, 35.

18 Sensoy, 2010, 557.

19 Sensoy, 2010, 557.

20 Amil Celebioglu, “Yunus’un Bir Siirinin Serhi”, Yunus Emre Sempozyumu, 2-5 Mayis 1988,
Mil. Ktp. (Bildiriler), Ankara, 1990, s.74.

21 Sensoy, 2010, 557.

2Mustafa Erdogan, “Edebiyatimizda Serh Gelenegine Genel Bir Bakig”, 1. Tirk Tarihi ve
Edebiyati Kongresi, 11-13 Eyliil 1996, Manisa (Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi
S.1), Manisa, 1997, s.3.

20zan Yilmaz, “Klasik Serh Edebiyati Literatiirii”, Tiirkiye Arastirmalan Literatiir Dergisi, C.V,
S.9, 2007, s.278.



Miisterek islami kiiltiirde ise serh geleneginin ilk Orneklerine siirlerde
gegen bazi ibare ve kelimelerin agiklamalart seklinde rastlanir. Ancak giliniimiize

kadar tesiri siiren serh gelenegi islam medeniyetinin iiriiniidiir.2*

Tirk edebiyati sahasinda ise serh gelenegi XV. yiizyilda olusmaya
baslamis, XVII. ve XVIII. yiizyillarda altin ¢agini yasamistir.?> Bu yiizyillardan
once de bir konu veya hikayenin genis anlatimi seklinde ortaya ¢ikan serh
faaliyetleri yok degildir.?® Fahir iz’den aktaran Ozan Yilmaz ise Tiirk dili ve
edebiyatmin Eski Anadolu Tiirkgesi dénemine bakildiginda Thlas Tefsiri, Miilk
Suresi Tefsiri, Amme Tefsiri, Tebareke Tefsiri, Yasin Tefsiri vb. tefsirlerin el
yazmalarina rastlamanin miimkiin oldugunu, bu serhlerin klasik serhlerin
altyapisini olusturmada bir noktaya kadar belirleyici oldugunu ifade ederek serhin

edebiyatimizdaki temellerini daha eskilere gétiiriir.?’

Osmanlt cografyasinda Tiirk¢e’nin yani sira Arapca ve Farsga da
kullanildigindan serhler karisik dillidir. Bu donemde Arapca ve Fars¢a’dan eserler
serh edilmistir. Arap¢a edebl metinlere yapilan serhler Farsca’ya nazaran daha
azdir. Manzum olarak yazilan hadis, esma-i hiisna, hilye serhleri, Hz. Ali Divani
serhleri, Ka’b b. Ziiheyr’in Kasidetii’l- Biirde’si ve Muhammed b. Said el-
Basiri’nin Kas'’idetii’I-Biir’e adli kasidelerinin de yer aldig1 eserler, Arap¢a’dan

Tiirkce’ye en ¢ok serh edilen eserler olmustur.?®

Iran edebiyatinin muhtelif eserleri edebiyatimizda en fazla serh edilen
eserler arasinda yer alir. Divanlar, manzumeler ve beyitlere dair ¢ok sayida serhler
yazilmstir. Hdfiz Divani, Giilistan, Bostan, Mesnevi serhleri, Cami’nin gazelleri
ve muammalari, Firdevsi’nin Sehname’si, Omer Hayyam’in rubaileri ve Pend-i

Attar serhleri Farsca’dan Tiirkce’ye serh edilen énemli eserlerdir.?®

XV. yiizyilin 6ne ¢ikan sarihlerinden Naksibendi seyhi, 11ahi-i Simavi

Esma’ii’l-hiisna serhi ve Dede Omer Riseni’nin Tiirkce siirlerine yazdig: serhle,

Sadik Yazar, “Anadolu Sahasi Klasik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh Gelenegi”,
(Yaymmlanmis Doktora Tezi), Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2011,
s.32.

% Celebioglu, 1990, 74.

26 Yazar, 2011, 32.

27 Ozan, Yilmaz, 2007, 276.

28 Omiir, Ceylan, “Serh”, TDV Islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 2010,
(C.XXXVIII, 5.566).

2[.Hakki Aksoyak, “Metin Serhi”, Eski Tiirk Edebiyati El Kitabi, Ankara: Grafiker
Yayinlari,2009, s.306.



Tiirkce siirlerin serh edilis geleneginde ilk adimi atar. Bu donemde serh tiirlinde
eserlerin sayisinda da artis olmustur. Ahmed-i Da’i’nin Vesiletii'I-Miilik’u,
Mu’ini’nin Mesnevi-i Murddiyye’si, Ibrahim Tennuri’nin Giilzdr-1 Ma nevi adl
eserinde, Mesnevi’nin ilk beytini Beyan-1 Sirr-1 Nay-1 Ma’nevi basligi altinda
serhi, Akkoyunlu beylerinden Ali b.Osman b. Kutlu Beg devri alimlerinden
Ahmed b. Seyh Ismail’in Ferd’iz-i Sirdciyye’yi serhi bu dénemde serhle ilgili
ortaya konulan eserlerdendir. II. Bayezid doneminde de Mehmed b. Abdiilhamid
el-Ladiki, 1494 yilinda yazdig1 Ziibdetii’l-Beydn adli eserinde mantiga ait
1stilahlarin serhini yaparken, Mehmed b. Yasuf adli biri de Safdyihu I-Afikiyye
adli heyet cetvelini serh etmistir. Yine bu padisahin devrinde, Hiiseyin b. Mehmed
el-Fera’izi adli biri de Mu 'inii’I-Kassdamin adli eserinde feraizin serhini yapmustir.
Mustafa b. Siicd’ da ayn1 padisah adina Hz. Ali’ye nispet edilen yiiz sozii terciime

ve serh etmistir.®

XVI. yiizyila gelindiginde Farsga ve Arapca edebi metinlerin yani sira
astronomi, tip, liigat, hadis, kiraat, tecvit, kelam gibi farkli ilim sahalarindan
eserlerin de serh edildigi goriliir. Bu donemde edebi olarak Fars¢a klasikler ¢ok
fazla serh edilmistir. Mesnevi, Giilistan, Bostan basta olmak tizere pek ¢ok esere
serh yazilmistir. Sem’i, Seyyid Ebussu’id b. Seyyid Sa’dullah b. Seyyid Seyh
Liitfullah b. Seyyid Seyh Ibrahim el-Hiiseyni el-Kayseri, Hac1 Piri, Lokmani Dede
gibi isimler Mesnevi iizerine serhler kaleme alirken, Lamii, Karahisarli Riisdi, Pir
Hamdji, Guilistan’in dibacesi lizerine serhler yapmis olup, eserin tamami da Sahidi
Ibrahim Dede, Stdi, Sem’i, Hiiseyin b. Ibrahim el-Kefevi gibi isimler tarafindan
serh edilmistir. Bostan ise Sem’1 ve Stdi tarafindan Tiirkge olarak serh edilmistir.
Tiirkce serh geleneginin ilk Orneklerini olusturan esmaii’l-hiisna serhleri de bu
donemde artis gostermistir. Hatiboglu Habibullah Sirvani ile baslamig; Subhi
mahlasli Mehmed Ali Celebi el-Bursevi, Nahifi, Siicaiiddin ilyas b. Isa b.
Mecdiiddin es-Saruhani, Selami Mustafa Efendi, Abdiilmecid b. Seyh Nasth b.
Israil, Hiiseyin b. Ahmed-i Sirozi ve Alaiiddin Ali Dede b. Mustafa el-Bosnevi
gibi isimlerle devam etmistir. Bu donemde yayginlagan ve sahasi genisleyen
serhler XVII. yiizyllda da artig gostererek varolmaya devam etmis, cesitli
sahalarda pek cok sarih tarafindan yeni serhler yazilmistir. Muamma ve kirk hadis

serhleri de bu donemlerde kaleme alinmistir. Riisithi mahlaslhi Ismail Ankaravi,

30 Yazar, 2011, 41.



Aksarayli R1za’1 XVII. yiizyilin ve Klasik Tiirk Edebiyati serh geleneginin dnemli

isimleri arasinda yer alir.3!

XVIIIL. yiizyilda hem edebi hem de edebiyat dis1 metinlere yapilan serhler
yogunluk kazanmigtir. Daha Onceki ylizyillarda yapilan caligmalar da devam
ettirilmis, tasavvufl eserlere yapilan serhler artis gostermistir. Bu yiizyilin 6ne
¢ikan sarihleri ise Ismail Hakki Bursevi, Salahi-i Ussaki ve Miistakimzade
Siileyman Sa‘deddin Efendi’dir.3?

“Mevcut metinlere gore siirleri en ¢ok serh edilen ilk Anadolu sairi Yunus
Emre’dir. Siirleri en fazla serh edilen sair ise Niyazi-i Misri’dir.”®® Ayrica serh
tirlinde yazilmig eserler Osmanli medreselerinde yiiriitiilen egitim ve ilim
faaliyetlerinde de Onemli bir yere sahiptir. Tip, astronomi, fizik ve geometri

konulari ile ilgili 5nemli eserler serh edilerek ders kitab1 olarak okutulmustur.3*

Kur’an ayetlerinin tefsirinde takip edilen metotlarin, kaidelerin farkli
metinlerin serhinde de belirleyici rol oynadigina siiphe yoktur. “Metinler sanatin
bir kolu olan yazili edebiyat mahstlleridir. Her miisterek devir ve sanat
anlayisinin goriiniisleri olan bu eserler o devir ve anlayisa gore kiimelenirler.
Umumi tedkik metodu hepsi i¢in miisterektir. Muhakeme ve meseleyi ilmi strette

vaz’, akli prensiplere dayanir ve bu prensipler degismez.”%

“Sark-Islam diinyasinda ilk dénemlerden itibaren yazilan siirler ve edebi
metinler, muhtevalarinda devirleriyle ilgili baz1 tabirler bulundurdugu,
devirlerinde meydana gelip sonradan unutulan bazi1 hadiselere isaret ettigi icin,
zamanla anlagilirhigimi yitirmeye baslamistir. Bunun {izerine bu eserlerdeki
miigkiilleri bilenler heniiz hayatta oldugu i¢in onlarin bilgileri 1s18inda bu
miigkiiller ¢oziimlenip gerekli agiklamalar eserlerin ilgili yerlerine eklenmeye
baslanmistir. Bunlar baslangicta 6zellikle siirlere yapilmakta olup belli bir diizen
dahilinde olmay1p gelisi giizel yapilmis olsa da IX. ve X. ylizyilda yetisen sarihler

bunu belli bir sisteme sokmayi basarmuslardir.”*® Bu dogrultuda, eserlerin

31 Yazar, 2011, 43-48.

32 Yazar, 2011, 50-55.

33 Ceylan, 2010, 567.

34 Ceylan, 2000, 24.

3% Kara, 2016, 19; Tarlan, 2017, 225.

36 Azmi Bilgin, “Eski Tiirk Edebiyatinda Serh”, Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat Bilgi
Soleni, Cilt I, Kayseri, 2001, s.169.



anlagilmasina yonelik yapilan bu serhler, zamanla belli bir yontem ve usul

gelistirerek devam etmistir.

Klasik Tiirk Edebiyati alaninda, metinler serhinin iistadi kabul edilen Ali
Nihat Tarlan basta olmak iizere, metni agiklama, anlasilir kilma hususunda

sunulan gorisler ise soyledir;

“Edebi eseri anlamak baska duymak baskadir. Metinler serhi anlamaya
calisir. Anladigmmi her zaman anlatabilir. Yolu afakidir, neticeleri objektif
maddelerdir. Davasini vesika ile ortaya atar. Istifade ettigi ilimlerin daima miispet
taraflarin1 anlamaya c¢alisir. Okuyanin zevkine higbir zaman miidahale etmez. Bir
operatdor veya kimyager bitaraflif1 ile eseri tesrih ve tahlil eder. Miisterek
“madde”lerini bulur. Onlar siralar. Her devir i¢in hususi bir yiirliylis noktasi
bulmaya ¢alisir.”®” diyen Tarlan’in goriislerinden farkli olarak Kortantamer, serhi;
bir metnin, daha iyi anlasilsin diye, o metni baskalarindan daha iyi anladigi
kanaatinde olan kisilerce aciklanmasi seklinde tanimlar. Degisen metin serhi
anlayisiyla, serh; anlam biitiinliiklerini, baglamlari ve yapilar1 g6z 6niine almakta
bu sekliyle daha kuvvetli bir tahlil yoniine de sahip olmaktadir. Yeni teoriler
1s18inda, metin serhinin tamamen objektif olma iddias1 da eskisi kadar keskin

degildir,® diyerek serh meselesi hakkindaki goriislerini bildirir.

Mine Mengi’de klasik serh yontemi ile ilgili su goriisleri dile getirir:
“Klasik metin serhi esas itibariyle kelime agiklamasina dayanir; yani klasik metin
serhi daha ¢ok kelime aciklamasi seklinde yapilagelmistir. Ozellikle; manzum
metin serhlerinde tek tek beyitlere bagli kalinarak kelime, terkip ya da ibarelerin
aciklanmasi yoluna gidilmis; kisacasi metin parca parca ele alinmistir. Buna
karsin metnin bir biitiin olarak ele alinip; genel plan, kompozisyon vb. yonlerden
incelenmesi gelenekten degildir. Serhte, sarihe gére okuyucunun anlayamayacagi
farz edilen yani anlasilmasinda giicliik goriilen metnin ya da bdoliimlerinin
aciklanmasi esastir. Amag¢ okuyani bilgilendirerek metni tanitmaktir.

Bilgilendirme, agiklama ve ek bilgi verme seklinde yapilir. Agiklama ve ek bilgi

$7Ali Nihad Tarlan, Edebiyat Meseleleri- Metinler Serhine Dair”, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2017,
s.2217.

8Tunca Kortantamer, “Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi”, Ege Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyat: Arastirmalan Dergisi, C.VII, Izmir, 1994, 5.1-10.
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verme esnasinda konunun genigletilmesine gidilir. Konunun agilip genisletilmesi,

sarihin, bilgi ve anlayis1 dogrultusunda, yorumunu da beraberinde getirir.”3®

Divan siirinde s6z ve anlamin ayrilmaz bir biitiin oldugunu, sesin de s6ziin
anlamini vurgulamada 6nemli bir yere sahip oldugunu belirten Cem Dilgin, serh
ile yapilan agiklamalarin yani sira, bigim ve 6zde sakli kalan bagka yonleri de
aciga cikarmak admna yapisal yonden de inceleme yapmanin miimkiin oldugu

goriisiinii Fuzili’nin bir gazeli iizerine yaptig1 calismast ile destekler. 4°

Geleneksel serh usuliinde serh metnini olusturan su yollar izlenmistir.
Oncelikle serh edilen eserde bazen her kelimenin bazen de secilen belli baslh
kelimelerin anlami verilir, daha sonra metinde gramerle ilgili hususlar incelenir ve
izah edilir. Serhte esas olan, anlasilmasi giic noktalar1 tespit etmek ve
aciklamaktir. Dolayisiyla bazit manzum metin serhlerinde tek tek beyitlere bagl
kalinarak terkip ya da ifadeler aciklanir. Kelimler sarf ve nahiv agisindan
incelendikten sonra varsa mecazi anlamlar verilir. Agiklama ve ek bilgi verme
esnasinda konu genigletilir. Sarith, ayni1 esere serh yazanlarin goriislerini
degerlendirir ve One stiriilen goriisleri siralar, kendi eserini yapilan diger serhlerle
kiyaslayarak eserinin tistlinliiglinii gostermeye c¢alisir. Serh yaparken yararlanilan
kaynaklar yeri geldik¢e anilir. En son olarak ise sarih her serhin sonunda ifade

ettigi goriisleri dzetler ve kendi diisiincesini ifade eder.*

Serhin amaci ise metnin daha iyi anlasilmasini saglamak, eksik ya da hatali
goriilen hususlar1 diizeltmek, metnin arka planinda var olan gizli manay1 ortaya
cikarmak, anlasilir kilmaktir. “(...) Sarihin ilkeleri ve kasti oldugu gibi, bizzat
serhinde bir kast1 ve gayesi vardir.(...) Klasik serh geleneginin kesisim kiimesi,
maksat benzerlikleri ve ¢cogu zaman vahdetleri agisindan “Gayeler Prensibi” adini
verdigimiz baslik altinda incelebilir.(...)”*? Gayelerin gériiniir, 6rtiik, metafizik,
ekonomik yonleri vardir. Bazen bu gayeler digerinin Oniine geger ve sarihin
tslubunu etkiler. Serhler etki uyandirma, dgreti, affolunma, metnin arka planini
gosterme, kendini arz etme gibi farkli gayeleri barindirabilir Metin serhinde

sarihin yapi tag1 diyebilecegimiz gayeler 3 baslik altinda incelenir:

39 Mengi, 2000, 72-80.

40 Cem Dilgin, “Fuzuli’nin Bir Gazelinin Serhi ve Yapisal Yénden Incelenmesi”, s.43-66.
41 Aksoyak, 2009, 304-305.

42 Mermer, 2018, 93.



1. Goriiniir: Ta‘limi, Reel Gaye
2. Pratik: Ekonomik ve Kiiltiirel Gaye
3. Uhrevi: Metafizik Gaye*®

Degisen toplum yapist ve farklilasan kiiltiir anlayis1 neticesinde serh
caligmalarindaki bu amaglar degismese de metinlerin yeni bir ¢er¢eveden farkli
amaglar etrafinda degerlendirmeye tabii tutulmasi miimkiindiir. Eserin ortaya
kondugu donemin sosyal hayatini, yasayis seklini, inanglarii, gelenek ve
goreneklerini ortaya c¢ikarmak ve gilinlimiizle kiyaslamak ya da eseri salt bir
sekilde Ogretici mahiyetini géz Oniinde bulundurarak serh etmek, yapilan

caligmalarda ortaya konan alt sira amaclardir.

Tirk edebiyati serh gelenegi etrafinda yapilan belli bagh ¢aligmalar ise
sunlardir: Kirk Hadis mecmualari, evrdd mecmualari, hilye-i nebi mecmualari,
Esma-i Hiisna risaleleri, Fikh-1 Ekber, Fusiisii’l-Hikem, Giilsen-i Rdz, Giilistdn,
Baharistan, Kaside-i Biirde, Kaside-i Biir’e, Kaside-i Miinferice, Kaside-i Taiyye,
Kaside-i Mimiyye, Mevlana ve Urfi kasideleri en ¢ok serh edilen eserler arasinda
yer alirken; Sem’1 Sem’ullah, Prizreni S0’di’i Bosnavi, Ismail Hakki Bursevi,
Muhammed Vecihi Pasa, Miistakimzade Siileyman Sadeddin, Davud b.
Muhammed Karsi 6ne c¢ikarken, yazdiklar1 serhlerle Sari1 Abdullah Efendi,

Sofyavizade Bali Efendi serh yazanlar arasinda sohrete sahip isimlerdir.**

Temelleri Kur’an-1 Kerim ve hadis-i serifleri anlama yolunda atilan serh
caligmalar1 geliserek her devirde varlik gostermis olup, Osmanli’nin medrese
sisteminde de 6nemli bir yeri ihtiva etmistir. Tiirk edebiyatinda da XV. yiizyildan
XVIIL ylizyila dek geliserek var olan serh, terclime serhler, edebi eserlere yapilan
serhler, sozlikk serhleri, mantik ilimlerine ait eserlerin serhi gibi muhtelif
konularda yapilan ¢aligmalarla devam etmis, edebiyatta bas gosteren degisim ve
doniisiimle tahlil ve tenkide dayali ¢aligmalar etrafinda sekillenerek, degisen
toplumun ve kiiltiir yapisinin algilayis ve yorumlayis sekli etrafinda tahlil ve

tenkit iizerine yogunlasan ¢alismalarla varligin1 devam ettirmistir.

Eskilerin  “serh-i miitun” yani metinler gserhi dedikleri edebi
metni/metinleri agiklama ve bdylece metnin anlagilmasini kolaylastirma

caligmalari, divan edebiyatinin kendi doneminden baslayarak, giiniimiize kadar

43 Mermer, 2018, 94.
44 Omiir Ceylan, Tasavvufi Siir Serhleri, Kitabevi Yaymlari, istanbul, Mart 2000, s.25.
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gelmis; giiniimiizdeyse ge¢misin tanitilmasi, dolayisiyla yasatilmasi, gecmigle

giiniimiiz arasinda baglant: kurulmasi agisindan biiyiik énem kazanmgtir.*®

Tim bu zikredilen bilgiler 1s18inda, serh metin olan Terbiye-i Nev-
residegdn’t da hem Tirk edebiyatt sahast serh ¢alismalari arasinda
degerlendirmek hem de klasik metodla serh edilen edebi metin kategorisine dahil

etmek mumkiindiir.

ABDURRAHMAN-I CAM{

A.Hayati

Abdurrahman-1 Cami 28 Subat 817°de (7 Kasim 1414) Horasan’in Cam
vilayeti dahilinde Hurcerd denilen kdyde diinyaya gelmis, Herat’ta yetismistir.
Hayatinin baslangicinda ilim ve edep tahsil etmis, nihayet zamaninin en ileri gelen
alimi olmustur. Bu kadar fazl ve kemaliyle daha ulu makamlara erismek istemis,
bunun i¢in arama derdi onun yiice himmet etegine yapigsmisti. Bunun iizerine,
irade elini islam ve Miislimlerin seyhi, yakin bilginlerinin bilgini, din yollarinin
yolcusu, seyhlerin seyhi Bahaii’l-Hak ve’d-din Hace-i Buziirg Naksibend’in miirit
ve halifelerinden olan muhakkiklerin kiblesi, hakikate ermislerin seyidi, Sadii’l-
mille ve’d-din Muhammed el-Kasgari’ye verdi. Bir miiddet bu seyhin
miritliginde riyazet ve miicahedelerde, Tanri’min indinde makbul olacak
hizmetlerde bulundu. Nihayet bu biiyiikk zatin feyz ve bereketi sayesinde

tasavvufta ve fakrda yiice mertebeye ulast1.*®

Cami hayatinin sonunda diinyay1r ask sultaninin debdebe ve daratiyle
birbirine gecirdi. Dimagim1 hakikat ve marifet bahgelerinin reyhanlarinin
kokulartyla muattar kildi. Ruh gdziinii melekit aleminin nurlartyla nurlandirds,
alemin dedikodusundan el cekti. Kalemi hakikat eyaletlerini, mecaz harfleriyle

tefsir etmeye koyuldu.™*’

Cami’nin asil lakabi Imamuddin, meshur lakabi ise Nareddin’dir, gobek

adi Abdurrahman’dir daha ¢cok Molla-y1 Cami unvaniyla taninir. Cam sehrine

45 Mengi, 2000, 72-80.
% Devletsah Tezkiresi, cev: Necati Lugal, istanbul, 1977, s.561-562-563.
47 Devletsah Tezkiresi, 1977, s.561-562-563.
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nispetle ve Ahmed-i Nameki-yi Cami’nin hatirasina saygisinin ifadesi olarak

Cami mahlasin aldigini ifade eder.*®

Kimi zaman siyasi calkantilarin bas gosterdigi, din ve mezhep
miinakagalarinin yasandigi, yasanan olumsuz hallerin yani sira mutasavvife
akidelerin gelistigi bir donem igerisinde yetisen Cami ilk tahsiline babasinin
yaninda baglar. Babasindan sarf ve nahv’i Ogrenir. Herat’a gd¢ etmelerinin
ardindan Seyyid Serif el-Ciircani’nin 6grencisi Ali es-Semerkandi, Teftazani’nin
Ogrencisi Muhammed el-Cacermi gibi tinlii bilginlerin derslerine devam eder.
Sonraki donemlerde Semerkant’a gider ve burada Bursali Kadizade-i Rtimi’den
riyaziyyat dersleri alir. Sarf, Nahiv, Mantik, Hikmet-i Messai (Aristo Felsefesi),
Hikmet-i Israki (Eflatun Felsefesi), Hikmet-i Tabii, Hikmet-i Riyazi, fikih, usul-i
fikih, ilm-i hadis, ilm-i kiraat-i, Kur’an ve Kur’an Tefsiri gibi pek c¢ok ilimleri
tahsil ettigini Resh-i bal be-serh-i hal kasidesinde ifade eder. Hayatinin
baslangicinda ilim ve edep tahsil etmis, nihayet zamanin en ileri gelen alimi

olmustur.*®

Molla Cami’nin ilk edebi eserleri Mirza Ebulkasim Babiir’iin saltanati
zamaninda yayilmaya baglar. Sahruh zamaninda heniiz tahsilini tamamlamayan
Cami’nin eserleri bilinmiyordu. Mirza Ebulkasim devrinde, sahsina sunmak iizere
“Hilye-1 Hilel” adl1 eserini yazar, Sultan Ebu Said doneminde de “Divan-1 evvel”
adli ilk divanm tertip eder. Hiiseyin Baykara’nin saltanat stirdiigii devirler ise,
sanatinin ilmi ve manevi otoritesinin zirvede oldugu yillardir. Siir konusunda
istidadi cok fazla olan CAmi’nin, kendi asrinda Farsca konusan tiim iran,
Hindistan, Tiirkistan iilkeleri onun sanatinda essiz oldugunu kabul etmis ve
kendisine “Hatemii’s-Su’ard” lakabin1 vermislerdir. Onun siirlerinde acik veya
kinaye yoluyla cesitli bilim konularma ya da terimlere isaret eden pek c¢ok
niiktelere rastlanir. Eserlerinde daima siirin ve sairligin yiiceliginden bahsetmis,
buna dair siirler sdylemistir. Cami siir iistddlar1 olan Kemal Hucendi, Nizami,

Emir Hiisrev-i Dehlevi gibi isimlere ¢esitli eserlerinde gondermeler yoluyla

8 Omer Okumus, “Cami, Abdurrahman” TDV Islam Ansiklopedisi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
1993, (c.VII, 5. 94).

“Ali Asgar Hikmet, Cdmi, cev: M.Nuri Gengosman, Miili Egitim Basimevi, Istanbul, 1949, s.59-
98-102.
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deginir, Hucendi’nin iislubunu begendigini, Nizami ve Dehlevi’ye de mesnevi

tarzindaki basarilarini borglu oldugunu belirtir.*

Cami birgok sahsi meziyetlerinden bagka zarif ve niikteci bir zekaya, sen
ve glileg tabiata sahipti. Kendisinden pek ¢ok mizah ve latifeler nakledilmis,
eserlerine de bir¢ok giiliing fikralar ve kit’alar karistirmistir. Bunlar onun derin
fikirlerini ve yliksek ifade yetenegini daha zarif hale getirmistir. 81 yillik dmriini

898 yili Muharrem aymnin on sekizinci giiniinde tamamlamistir.>

Son ylizyillarda Cami hakkinda ¢okg¢a bibliyografik ¢alisma yapilmistir.
Yapilan Tiirkge calismalar arasinda ise ansiklopedi maddeleri, Ali Asgar
Hikmet’in eserinin ¢evirisi, Asaf Halet Celebi’nin eseri disinda ayrintili ve birincil

kaynaklara dayali genis ¢apli bir ¢alisma bulunmamaktadir.

B. Eserleri

Abdurrahman-1 Cami’nin tasavvuf, edebiyat, edebi ve dini ilimler gibi
konular1 teskil eden kirk besin iizerinde eseri vardir. Cami’ye ait eserler

sunlardir;

Manzum Eserler

1. Divanlari: Divan 1: Fatihatii's-sebab: Genglik yillarina ait siirlerini ihtiva

eder.
Divan 2: Vasitatii'l-1kd: Orta yas siirlerini ihtiva eder.
Divan 3: Hatimetii'l-hayat: Yaslilik donemi manzumelerini ihtiva eder.

2. Heft Evreng: Mesnevi-yi Sevvom: Tuhfetii'l-ahrar, Heft Evreng, Mesnevi-
yi Ceharom: Subhatii'l-ebrar, Heft Evreng, Mesnevi-yi Pencom: Y{suf u
Zileyha, Heft Evreng, Mesnevi-yi Sesom: Leyla ve Mecniin, Heft Evreng:
Mesnevi-yi Evvel: Silsiletii'z-zeheb, Heft Evreng, Mesnevi-yi Heftom:
Hired-name-i iskenderi, Heft Evreng, Mesnevi-yi Dovvom: Saliméin u
Absal adl1 yedi mesneviden olusan eserdir.

3. Cihl Hadis: Kirk peygamber soziiniin Farsca manzum terclimesidir.

4. Risale-i Terceme-i Kelimat-1 Kudsiyye: Hz. Ali’nin bazi sézlerinin

manzum tercimeleridir.

>0 Hikmet, 1949, 59-98-102.
>1 Hikmet, 1949, s5.59-98-102.
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

Risale-i Sagir der Mu'amma: Muamma bahsine ait kiigiik risaledir.
Mensur Eserleri
Nefehatii'l-lins: Eser biiyiik stfilerden 582 erkek ve 34 kadin olmak iizere
616 kisinin hal terciimesini igerir.
Kitab-1 Nakdi’n-nusis fi Serhi Naksi’l-Fiisus: Abdurrahman-1 Cami
Muhyiddin Ibnii’l-Arabi’nin Fusisii’l-Hikem adli eserini énce Naksii’l-
Fusts adiyla ihtisar etmis, daha sonra Nakdii’n-Nusts adiyla serh etmistir.
Serhu Fusisii’l-Hikem: Fuslsii’l-Hikem’in Arapga serhidir.
Esi’etii'l-lema’at: Hemedanli Seyh Fahreddin Ibrahim’in “Lemeat” adli
eserinin serhidir.
Leva’ih: Farsca secili bir nesir 6rnegiyle yazilmis, kisa makalelerden
derlenmis bir eserdir.
Risale-1 Tehliliyye: Kelime-i tevhid hakkinda kaleme alinan bir risaledir.
Suhanin-1 Hace Parsa: Hace-i Muhammed Parsa’nin s6zlerinin yer aldig:
eserdir.
Riséle fi’l-Viictd: Varligin mahiyeti ve Allah’in varhi§inin ispatina dair
eserdir.
Ser-riste-1 Tarik-1 Hacegan: Naksibendi esaslarina gore zikirden ve kulun
bununla Allah’a yonelmesinden bahseder.

Tefsirii’l-Kur’an: Fatiha’dan itibaren Bakara Sdresi’nin 23. Ayetine
kadar olan kisminin tefsiridir.

Riséle-i Serh-i Hadis: Eba Zer el-Ukayli’nin rivayet ettigi bir hadisin
serhidir.
Risale-i Erkanii'l-hac (Kitab-1 Menasikii'l-hac): Hac ve Umre’nin
farzlariyla usul ve kaidelerini, Medine’de Hz. Peygamber’in tiirbesiyle
Bukay’da imamlarin kabirlerini ziyaret sirasinda yapilacak ayin ve
merasim sekillerini anlatir.
Sevahidii'n-niibiivve: Peygamberlik delilleri hakkinda yazilmis eserdir.
Baharistan: Bu Kitap, Cami tafraindan oglu Ziyaeddin Yusuf heniiz on
yaslarinda iken Arapga ve Farsca Ogrenmeye basladigi, edebiyatla
ugrastigl ve Seyh Sa’di’nin Giilistan’1n1 okudugu siralarda telif edilmistir.
Fevaidii'z-Ziyaiyye fi Serh-i Kafiye yahiit Serh ber Kafiye-i ibn-i Hacib:
Arap gramerini tahsil eden oglu Yusuf Ziyaeddin i¢in telif etmis ve bu

miinasebetle eserin adina oglunun adini eklemistir.
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16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Risale der ‘Ilm-i Kafiye: Redif ve kafiyenin tarifinden sonra kafiye ilmine
ait terimler aciklanir.

Tecnisii’l-Lugat: Cinas sanat1 hakkinda bir risaledir.

Risale-1 Musiki: Masiki nazariyati hakkindadir.

Kitab-1 Sarf: Arap¢a’nin sarfi Fars¢a olarak agiklanir.

Risale-1 Miingeat: Cami’nin yazdig1 mektuplardan toplanmis risaledir.
Hilye-i Hiyel: Risédle-i Kebir der Mu'amma: Muamma sanatinin usul ve
kaidelerini anlatan bir eserdir. Cami’nin en eski eseridir. Mirza Ebulkasim
Babiir adia yazilmistir. Eseri yazmakta ki amaci1 Mevlana Serefeddin Ali
Yezdi’nin “Hilel’i Mutarraz der Muamma ve Lugaz” adli eserin
kisaltmasini yapmakti.

Risale-1 Mutasavvit de Mu‘amma

Risale-i Der Beyan-1 Kava‘id-i Mu‘amma

Ed-Diretii’l-Fahire: Kelamcilar, felsefeciler ve mutasavviflarin akidelerini
mukayese ve muhakeme eden bir eserdir.

Serh-i Mimiyye-i Fariziyye: Ibnii’l Fanz’m “Hamriyye” kasidesinin
serhidir.

Serh-i Kaside-i Ta’iyye-i Fariziyye: Aym sairin “Taiyye” kasidesinin
serhidir.

Risale-i Serh-i Rubaiyyat: Tanriy1 birleme ve bilme bahislerini, onun
giizellik sifatina ait belirtileri stifiye goriisi ile aciklayan bir eserdir.

Riséle-i Serh-i Beyt-i Hiisrev-i Dihlevi

29. Risale-i Serh-i Beyteyn-i Mesnevi-i Mevlevi: Mesnevi’nin ilk iki beytinin
serhidir.

30. Risale-i Fi’l-*Arliz

31. Risale-i Fihrist: Bu eser CAmi’nin biitiin eserlerinin ismini zikreder.>?

30. Risale de’r Fenn’i Kafiye: Eserin bazi kaynaklarda adi, Errisaletii’l Vafiye

Fi ilmi’] Kafiye olarak geger. Kafiye bilgisi kaidelerini kisaca i¢ine alan bir

eserdir.

31. Levami' fi Serhi'l-hamriyye: Ibn-i Fariz’mn meshur Kaside-i

Hamriyyesi’nin serhidir.

52 Okumus, 1993, 97-98.
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32. Risale-i Tecnis-i Hat: Yazi cinaslar1 hakkinda risale. Bu Arap liigatindeki
kelimelerin yaziliglarina gore degisik manalar alabilecegini gosteren
manzumedir.

33. Mesneviyat-1 Heft-evreng: Cami’nin muhtelif vakitlerde insad ettigi yedi
parc¢a mesnevisidir.

34.Silsiletii’z-zeheb: Alt1 Zincir. Ahlak, irfan, ruhani ask alemleri gibi
konularin yer aldig1 eserdir.

35.Risale-i Naiyye: Ney’in hakikat dilindeki mandsin1 ve Mevlana’nin

Mesnevi’sindeki ilk beyti serh eden bir risaledir.>®

HAFIZ ABDULKADIR iZMiRi

A.Hayati

Hafiz Abdulkadir, Dervis Mehmet Efendi’nin oglu olup 1864 senesinde
[zmir’de dogmustur. Ibtidai ve Riisti mekteplerinde egitim gordiikten sonra
Miiderris Hafiz Abdullah Efendi’den Arapga ilimleri de 6grenerck icazetname
almistir. Izmir’de bulunan iran Mektebi’nde de ii¢ sene kadar Farsca dersi alarak,
Farsca Ogrenmistir. Ayrica Bahariye ve Darii’l-Mirac naminda risaleler telif

etmistir.

26 Temmuz 1892 tarihinde Izmir merkez seriye mahkemesi katipligine
aidatla tayin edilmis ve 18 Kasim 1909’da 250 kurus maasla gorevlendirilmistir.
26 EKim 1914°te vazifesinden azl edilmistir. Ayrica Aydin Mektebi’nde ii¢ sene
Arapga ve Farsga 6gretmenligi ve Islahhane Mektebi’nde de iki sene 6gretmenlik

yapmlstlr.54

Iran Mektebi’nde de dgretmenlik yapan Hafiz Abdulkadir’in burada hangi
yillarda 6gretmenlik yaptig1 bilinmemektedir. Sanayi Mektebi’ndeki 6gretmenligi
ise, salnamelerde adinin ge¢mesi dolayisiyla II. Mesrutiyet sonrasinda olmalidir.
Bunlardan baska salnamelerde 1894-1908 yillar1 arasinda Izmir idadisinin idadi
subesinde muavin ve ilm-i ahlak ve kavaid-i Osmani dersleri 6gretmeni olarak adi

gecen, burada Arap¢a Ogretmeni olarak goriinen bir “Abdulkadir Efendi”

>3 Hikmet, 1949, 189-234.

54 Sadik Albayrak, Son Devir Osmanli Ulemds: (Ilmiye Ricalinin Teracim-i Ahvdli), C.1, Istanbul
B.B Kiiltiir igleri Daire Bagkanhgi Yayinlari, s.132.
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bulunmakla birlikte bu ismin ona ait olup olmadig1 kesinlik kazanmamistir. Ancak
yazarin Ocak 1921 tarihli “Omer Hayyam ve Hasan Sabbah ve Ebii’l-Kasim’in
Misli Mesbuk Olmayan ve Miitalaa’ya Sayan Ibret-amiz Bir Terciime-i Ahvali”
adl kitabinin kapagindaki “ Izmir Idadi Farisi Muallimi Hafiz Dervis Abdulkadir
bin Dervis Mehmet bin Ahmet” ifadesi onun idadide calistigini agikca
gostermektedir. Belki de yazar ders programinda yer almamasi nedeniyle Farsca
yerine Arapca dersine girmis, programa Fars¢a dersinin eklenmesiyle bu dersi

okutmaya baslamistir.>®

Kamil Dursun hatiralarinda ondan bahsederken bir mescitte imamlik
gorevinde bulundugunu belirtir. 1886-1922 yillar1 arasinda alt1 kitap yayimlamis
olmasima ragmen Izmir basininda Hafiz Abdulkadir Efendi’nin kendi imzasiyla
higbir yazisina tesadiif edilmemistir. Gazetelerde rastlanilan kayitlar, kitaplari

hakkinda ¢ikan bazi duyurulardan ibarettir.>®

Hayati hakkinda farkli bilgilere rastlanilmayan Hafiz Abdulkadir
Efendi’nin o6liim tarithi de tam olarak bilinememektedir. Son kitabinin
yaymmlandigr 1921 yilindan sonra Istanbul’a yerlestigini ve belki de orada

oldiigiinii séylemek miimkiindiir.>’

B. Eserleri
Hafiz Abdulkadir Izmiri’nin edebiyatimiza kazandirdig1 eserler daha ¢ok
ceviri ve serh mahiyetindedir. Eserlerinde cogunlukla dogu kiiltiir diinyasina

baglidir ve agdali bir dil kullanir.®® Yazara ait eserler asagida siralanmustir;

1. Kaani’den Miintehdab-1 Bahariye: 9 Agustos 1884 tarihinde Aydin
Vilayeti Matbaasi’nda basilmustir. 62 sayfadir. Iran sairi KAani’nin, iran
sah1 Muhammed Gazi ve vezir Mirza Akahan i¢in yazdigi kasidelerin
¢eviri ve agiklamalarini igerir.

2. Terbiye-i Nev-residegan: Molla Cami’nin Baharistan adli eserinde

miistakil sekilde bulunan pendnamesinin serhidir. Haziran 1889’da

5> Omer Faruk Huyugiizel, Izmir Fikir ve Sanat Adamlari, Kiiltir Bakanhigi Yaynlar, Ankara,
2000, s.20-21.

*6 Huyugiizel, 2000, 21.

>"Huyugiizel, 2000, 21. Yazarin hayatina iligkin bilgilerin tespit edilisi asamasinda; Osmanli
Miiellifleri, Son Asir Tiirk Sairleri (Kemalii’s-Suara) ve Tiirk Dili Ebediyati Ansiklopedisi
taranmustir. Yazar hakkindaki bilgiler ilgili dipnotlarda belirtilen eserlerden temin edilmistir.
®Huyugiizel, 2000, 22. Eserler hakkindaki bilgiler Atatiirk Kitapligi'ndan ve Omer Faruk
Huyugiizel’in ¢alismasindan aktarilmistir.
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Aydmn Vilayeti Matbaasi’nda basilmistir. 81 sayfadir. Eserin ikinci
baskis1 “Ilaveli Pendname Terciimesi (Terbiye-i Nev-residegan)” adiyla,
bu kez eserin sonuna yazarin “Cend Fa’ide” adl risalesi de eklenmis
olarak 5 Mart 1890 tarihinde Izmir’'de Hafiz Nari Efendi’nin
matbaasinda basilmistir. Eserin sonuna risalenin eklenmesindeki maksat;
“Mezkir pend cocuklara ogretildigi sirada ondan da ikiser kaide
ogretilmelidir.” seklinde agiklanmugtir.

Diirerii’l-Mi’rac: 1901 tarihinde Izmir Ahenk Matbaasi’nda basilmistir.
134 sayfadir. Abdurrahman-1 Cami’nin Miratii’l-Akéaid adli eserinde
bulunan Risédle-i Mi‘raciyye’ye yazilan bir serh metnidir. Bu eser,
Muhammed Bingdl tarafindan yiiksek lisans tezi olarak ¢aligiimistir.>®
Omer Hayyam ve Hasan Sabbah ve Ebu’l-Kisim’m Misli Mesbik
Olmayan ve Miitilaaya Sayan Ibret-Amiz Bir Terciime-i Ahvali:
[zmir’de 1921 yilinda Marifet Matbaasi’'nda basiimistir. Bu eser 22
sayfadir.®

Galebe-i Sultan-1 Ask: 1921 yilinda Izmir Vilayet Matbaasi’nda
basilmigtir. 102 sayfadir. Hafiz-1 Sirazi’nin bir gazelinin serhidir. Eser

[brahim Kolunsag tarafindan yiiksek lisans tezi olarak ¢aligiimistir.%

Yazarin, yukarida bahsedilen eserleri haricinde Diirerii’l-Mi’rac ve Galebe-i

Sultan-1 Ask’ta adim zikrettigi Mantiku’t-Tayr Serhi,®? Galebe-i Sultin-1 Ask’ta

tespit edilen Cami’nin Yasuf u Zileyha Kissasi’nin Serhi, Diirerii’l-Ahlak,

Mantiku’t-Tayr’da gegen Seyh San’an Hikdyesinin Serhi, Mesnevi-i Dervis-i

Kadiri adli eserleri de vardir.®®

0 Muhammed, Bingél, Hdfiz Abdulkddir Izmiri'nin Diirerii’I-Mi‘rdac Adli Eseri (Inceleme-
Metin),Yiiksek Lisans Tezi, Ordu Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ordu, 2019.

*Huyugiizel, 2000, 22.
Sfbrahim, Kolunsag, Dervis Hafiz Abdulkddir Galebe-i Sultin-1 Ask (Metin-Inceleme), Yiiksek
Lisans Tezi, Istanbul Kiiltiir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 2012.

%2 Bingdl, 2019, 6.
&Kolunsag, 2012, 15.
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1.BOLUM: TERBIYE-i NEV-RESIDEGAN’IN iNCELENMESI

1.1. Dil

Metnin genelinde dil sadedir. Dilin sade olusunun sebebi ise yazarin serh
ettigi beyitler dogrultusunda ¢ocuklara hitap etmesidir. Boylece nasihatleri,

uyarilar1 daha agik ve anlagilir hale getirir:

“Higbir vakt ananin ve babanin yanindan ayrilip yabancilarin evine gitme. Zira
me’mil etmedigin seyler zuhlra gelir. Her huslisda ananin, babanin séziinden
disar1 ¢ikmamalidir. Onlara ri‘ayette kusOr etmemek herhalde {izerimize

lazimdir...” (S. 47)

“Eger seni okuyup yazmak i¢in mektebe verirlerse, ta‘allim igin elifba ciiz’tinii
oniine korlarsa mektebde -her alcak, yaramaz cocugun yaninda oturma hep-
cocuklardan ayr1 ol da yalnmiz otur; ta kim giizelce dersini belleyesin, yazini
yazasin. Zira yaramaz c¢ocuklarin yaninda bulundukg¢a her ikisinin tahsilinden

mahriim kalarak hace efendinin tekdirine mistehak olursun” (s. 49)

(13

...‘Ilm i kemale calisa ¢alisa insanin tab‘ina usanmak gelir, o zaman da dersi
birakip yazi yazmaya c¢alismalisin ti ki ‘Omriiniin ba‘zis1 zayi‘ olmaya. Yoksa
calisa c¢alisa usandim diyerek mektebin icerisinde ya haricinde tembeller gibi
oturup sununla bununla miinasebetsiz konusarak o giizel vaktini gecirmekte bir

fa’ide yoktur. Zira tembellik mezmdm seydir...” (s. 59)

“Zira yabancilarla konusmak soyle dursun; yabanciya goriinmek bile iyi degildir.
Ba-husiis ki onun yasi senden ziyade ola kendi hakkinda bir si-i niyette

bulunmas: tabi‘idir. Bunun igin ziyadesiyle sakinmak 1azimdir...” (s. 48)

Ancak bazi beyitlerin serhinde, diger beyitlere oranla daha agir bir dil
hissedilir. Dilin agirlasmasinin sebebi de bahsedilen konunun diger beyitlerde
deginilen konuya oranla daha derin olusu ve Arapca-Farsga tamlama ya da

kelimelerin yogun kullanimidir:

«“ «ule” ofin-a-gfin ta‘rifle ma‘rafdur. Tafsili ‘ilm-i kelimda mesrihdur. Ibn-i Sina
Sifa’smda  “Oée”, “ale” ile miiteradiftir, diyerek haber veriyor. Lakin ba‘zilar
dokuz cihetten beynlerinde fark bulmuslardir. Evveld “ale” idrak-1 miirekkebat

ma‘nasina “Jé_e” idrak-1 besd’it ma‘nasina; saniyen “ale” idrak-1 kiilliyat, “ol,e”



idrak-1 ciiz’iyyat; slisen “ale” tasdik, “0Ulése” tasavvur; rébi‘an “Jé=” ba‘del-
cehl olan idrak; hamisen “J4,e” miyanelerine, ‘adem tavassut eden iki idrakin
ahirine derler. Iste bu rabi‘ ile hamisende bulunan kaydlar “se”de mu‘teber
degildir. Onun i¢in Cenab-1 Hakk’a ‘alim denir. ‘Arif denmez. Sadisen “ale” tariki
sa‘b olan, “Clé,e” tariki sehl olan; sibi‘an “ale” kendinde ihtilafi ¢ok olan “lé e
ihtilafi az olan; seminen “sle” delil-i limmi ile hasil olan, “Oé = delil-i inni ile
hasil olan; tasi‘an “é_e” tarik-1 riyazat ile ‘ala-sebile’l-miisdhede ola “ale”de ise

bu kayd yoktur. Onun i¢in erbab-1 riyazata “‘arifin” denir. Eserden miiessire delile

“& denir. “<<” bunun ‘aksinedir.” (s. 67-68)

“...El-hasil miinhemik oldugumuz sehevat-1 nefsaniyyenin sevk ii deléletiyle can-1
‘azizimizi bi-hiide d4’ima rencide ve iz‘dc etmekteyiz halbuki husiliini arz
ettigimiz seylerin her biri can-1 ‘azizimiz hakkinda birer bela-y1 miibrem
oldugundan haberimiz yoktur. Bunun igin sl L) 1 13 g5 5 Cag « of GBS 2y
Jas” buyuruldu. Me’al-i tasavvuf istimali su yolda; “Ne zaman ‘ayn-1 ‘ibret U
cesm-i basiretinden perde-i ‘uzlet Ui gubar-1 nefsaniyyet gittigi vakt altinda
bindigin ‘azim bir ise yarar at midir? Yoksa bir za‘if hakir harlenk midir? Yakin
zamanda goriirsiin, yahud ba‘de zaméan goriirsiin.” demektir. Bu beyti ba‘zilar
kibar-1 evliya’ullahdan birine ve ba‘zilar Seyh Muhyiddin-i ‘Arabi Hazretlerine
nisbet ederek onlarin enfas-1 kudsiyyelerinden olmasimi is‘ar etmislerdir.
Rakibden murad; rih olup merkibdan da makstd nefsdir. Huldsa-i kelam soyle
demektir ki insan perde-i gafletten kurtulup kendi makamini gérmeyince kendinin
nefs-i emmaresi halini bilip ‘indalldh sa‘id midir yoksa saki midir? Bilemez gah
olur ki kendini sa‘id zann edenler saki c¢ikar ve nice saki zann olunan sa‘id
bulundugu zahir olur. Merkeb-i nefsin hali gubar-1 hayat-1 faniden halas olup
pertev-i aftab u ziya-y1 hursid-i ‘dlem-i beka ile incila’ bulmayinca hakikat lizere
goriiliip ne oldugu ma‘lim olamaz. Imdi insan-1 kdmile 1azimdir ki ne kadar
tezkiye-i nefs edip semt-i salah u tarik-1 takvaya kadem bastim zann ederse de
zuhlir-1 sekavet-i ezeliyyeden gafil bulunmayip havf u recadan hali olmamalidir
ve a‘mal-i zithd i takvasina dayanip kesret-i ‘ibadat i ta‘atine ittika’ kilmamalidir.
Hemén Cenab-1 Hak climlemizi girdn-hab-1 gafletinden bidar eylesin, amin.”

(s.71-72)
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Eserin tamamina kuralli cimle kullamimi hakimdir. Devrik ciimlelere
rastlanmaz. Ancak yazarin, okuyucuya yonelik hitabini alint1 ile destekledigi

cumleler daha uzundur:

“...Cenab-1 Hak bizi buraya kendi vahdaniyyet i kudret i kemalini bildirmek ve
tahsil edecegimiz ‘irfan sebebiyle huzir-1 ilahisine layik gérmek i¢in gonderdi ve
irade-i ciiz’iyye ve nefs verdi. Egri ve dogru yollar1 gosterdi. “Sae Gudl &0 &b
ayet-i kerimesi sirrinca imtahana koydu. Siibhe yok ki yarin ortaya ¢ikip mihenk-i
‘adalete vuracak ve nefsimizi gill ii gissten tasfiye olunmus halisii’l-‘ayar bulursa
selamet damgasini vurup, bulmadigi halde plte-i ‘azibda tathir i tasfiye
edecektir. Goziinli a¢ zird diinyd dar-1 fend ve her bir zi-rGhun ondan irtihali
mukteza-y1 hiikm-i la-yezaldir. Onun i¢in burada giizel ve ¢irkin hayr u serr ve
nef* i zarar ve ‘ala haze’l-kiyds her sey’ mevclid ve rizd-y1 Hak ne tarafta
bulundugu peygamber ve kitab ii ahbar delaletiyle ma‘limdur. Isteyen hiisniyyat ii
evamir-i ilahiyyeye imtisal ve nefsini 1slah tarafina giderek na’il-i miikafat olur.
Isteyen kubhiyyat tarafim iltizdim ederek ceza-y1 sezasmni bulur. Demek ki diinya
ne mutlakd memdih ne de mutlakd mezmimdur. Mezmtmiyet veya memdahiyeti
ancak insanlarin hal i harekatina gére mu‘teber olur. Bu diinyaya simdiye kadar
gelip gecenlerden birgoklari giizel i‘tikad ve sabr u sebat ve evamir-i ilahiyyeye
inkiyad sayesinde derecat-1 ‘aliyyeye na’il ve niceleri hutdm u alayisine aldanip
helaka dhgar olmuslardir. Biz dahi buralarim disiiniip ecel rizgar1 kandil-i
hayatimiz1 séndiiriip de ‘azim-i semt-i mezar olmazdan mukaddem * & (& ) sails
| sis¥ sirrinca defter-i a‘mélimiz Gniimiize gelmezden evvel hesdbimizi gormeli

ve sahife-i seyyi’atimizi silip bu beyan olunan birinci sinifdan olmanin ¢éresine

bakmaliyiz...” (s. 68-69)

Nasihat edilmeyen, yalnizca beyitin ¢evirisinin yapildigi ciimleler ise daha

kisadir:

“Kendi kitabini 6niine koydugun vakt elif gibi parmagini ondan kaldirma, dersini

ga’ib etmemek igin giit.” (s. 51)
Nasihati vurgulamak adina ara ciimle kullanimina rastalanir:

“Eger seni okuyup yazmak igin mektebe verirlerse, ta‘alliim igin elifba cliz’iini

oniline korlarsa mektebde -her algak, yaramaz ¢ocugun yaninda oturma hep-
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cocuklardan ayr1 ol da yalniz otur; td kim giizelce dersini belleyesin, yazin

yazasin. ...” (s. 48)

Climlenin yapisina gore bagli ve sirali climlelerin kullanimi da s6z

konusudur:
“...Babana ri‘ayet et ki oglun da sana ri‘ayette bulunsun...” (s. 46)

“... Bir kimse Kur’an-1 Kerim’i tecvidine ri‘ayet ve ma’nasin1 miildhaza ederek

huziir-1 kalb ile okursa ahirette kendisine biiyiik miikafat olacagi mev‘addur.” (s.
56)

“Eger seni okuyup yazmak i¢in mektebe verirlerse, ta‘allim igin elifba ciiz’tinii
oniine korlarsa mektebde -her alcak, yaramaz c¢ocugun yaninda oturma hep-
cocuklardan ayr1 ol da yalniz otur; ta kim giizelce dersini belleyesin, yazini

yazasin...” (s. 48)

1.2. Serh Metodu

Geleneksel usule gore serh edilen metinde, yazar serhinin gayesini; “Onun
kitab-1 mezkar {izere bulunan serhinden talebeler birgok zamandan beri okuyarak
istifade etmekte bulunduklar1 gibi bu pendnamesinden dahi biiyiik kiigiik istifade
edeceklerinde siiphe yoktur. Zira her bir beyti cevher-i hakayik ile meshin ve her
bir misra‘1 bir hikmet-i ‘ibret-niimindur. ‘Akli basinda bulunan kamil ¢ocuklar;
hace efendinin takririne dikkat ederek giizelce dinlerlerse herhalde istifade
edecekleri zahirdir.” diyerek beyan eder. Metni “Miifredat” ve “Me’al” olmak
tizere iki baslik altinda inceler. “Miifredat” kisminda; beyitlerden segilen belli
basli kelimelerin anlamina deginir, kelimeleri gramer, vezin ve edebi sanatlar

yoniinden degerlendirir.

Yazar beyitten sectigi kelimelerin anlamini asagida verilen 6rneklerdeki

sekliyle ifade eder:

“..L A7 yeni ay, “cduwd )l ow” da altmis seneden sonra demektir.” (s. 39)

29

“ “fa 5L dinleme; kulak verme demektir. Bi-hiidenin muhaffefi olan “e2 se:

de fa’idesiz demektir...” (s. 54)

“... “om )Y bag agrist, “Jdwdi S 7 de samar, dayak, te’dib demektir.”(s. 54)

\5’

“ s ) & )P de bu kalemin yagiyla demektir. “d>e 25 melal tozunu
demek, 4%y kalem ma‘nésina geldigi gibi lille ma‘nasina da gelir...” (s. 58)
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“..“J%” de usanmak, cin sikilmak-gamm ¢ekmek demedir. “~” rutlbet
1slaklik...” (s. 58)

“ e S e ” ma‘marluk demektir...” (s. 68)

Miifredat bashigir altinda anlamina deginmedigi kelime var ise dipnot

kisminda kelime ile ilgili bilgileri aktarir:

“ «4i ol miirekkeb olarak yeni ay dendigi gibi isti‘are tarikiyle civananin kasina
da denilir. Bir de Iran’da; bir kimse diger bir kimseden ihsan gordiigii vakt: « ol

a2l s 5 05 lafziyla darb-1 mesel ederler...” (s. 38)

Kelimeleri gramer bakimindan da inceler ve agiklar:

(13

... “ e’ da “ly” ya izafeti miisebbehiin-bihin miisebbehe izafeti kabilinden

olarak beyaniyyedir.” (s. 41)

“... W yalmz “osd” otur ma‘nasina emrdir. Her ne kadar basit emr-i hazirken

“&7siz isti‘mali cd’iz degilse de zarlret oldugu vakt ca’izdir.” (s. 48)
“... “” burada olsun ma‘nasina emr-i ga’ibdir...” (s. 40)

“Zincir baglayici ma‘nasina olan “xu 4wl vasf-1 terkibi olarak “»3’¢ izafeti ism-i

fa‘ilin mef dliine izafeti kabilindendir.” (s. 45)
“ “ale” miipteda “Cusla i ales yu zU haberdir.” (s. 64)
... “Cibia sla ” 54d gibi “) 27 dik “Ol 2" o kitab lizerine “Uisd ada” gdziinii sifat-1

edevat-1 tesbihiyyedendir.” (s. 52)

o) eid” giilerek ma‘nasina sifat-1 haliyyedir.” (s. 52)

(113

12«2 gami ref* edecegi ma‘nasina vasf-1 terkibidir.” (s. 57)
““0Us” burada edat-1 ibtida’lyye ve zarftir.” (s. 43)

..Ul 87 olmasin ma‘nasina nehy-i ga’ibdir.” (s. 51)

Miifredat baslig1 altinda gramer bilgisine deginmedigi kelimeleri “fa’ide”

ve “ihtar” alt basliklar1 altinda aktarir, kelimenin sozliiklerde ifade edilis sekline
deginir, ilgili kelimenin kullanildig1 6rnek climle de aktarir:

“Fa’ide
“a” burada olsun ma‘nasina emr-i ga’ibdir. Farisi’de emr-i ga’ibin mahsis bir

sigast bulunmayip muzari‘ sigasiyla eda olunur. Bu sirette muzari‘le emr-i
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gd’ibin farki karine ile anlasilir. Ba‘zi kere muzari‘ dalindan evvel bir elif
ziyadesiyle emr-i gad’ib kilarlar. “aw2” gibi iste bu kiyas tizre “2s”un emr-i
gd’ibinde “3 5" derler. Kesret-i isti‘mal hasebiyle vavi hazf ve muhafaza-i elif igin
banin zammesini fetheye tebdil eder, “s” derler. Gahi “3u” “25” ma‘nasina da
isti‘mal edilir. “3Ul b 4x »”gibi. Ferheng-i Su 7ri, olsun ma‘nasma olan “3%”
lafzin1 edat-1 temenni ve tercih olan “12%” lafzindan murahhamdir, diye bize haber
veriyor. Ma-ba‘d “lse” edat-1 tahzir dahi olur. “Gl3 e 4%l e s S Aw”

“Sakin kimse benim gibi bela-y1 miifarakata catmasin.” (s. 40)
“Intar
“as” ile “ad” “US” gibi ef*al-i nakisadandirlar. Beynlerinde fark “2s”  “US” gibi

haberinin ismine stibGtunu ifade eder. “x&” de “_Jl=” gibi haberinin ismine

sonradan intikalini ifade eder.” (s. 47)

Faide alt basligi altinda kelimenin morfolojisine dair verdigi bilgiyi alinti

yaparak orneklendirir. Yaptig1 alintinin igerigini “me’al” baslig1 altinda agiklar:

‘Fa’ide
“l)” birka¢ tirlii edat olursa da meshlr olmayan ii¢ halini buracikta beyan
ediverelim. Birincisi “*” ma‘nasina gelir. Firdevsi-i Tusi’nin tevhid hakkinda
sOylemis bulundugu su;

B P 9 gal il
U ST R ine

beytinde bulunan “)_sex"daki “1” “*” ma‘nasmadir.

Me’ali
“Diinyada a‘la ve ednanin haliki sensin bilmem nesin fakat her ne var ise de
sensin ya‘ni; ilahi-i sahife-i hestide isbat-1 viicid eden esya hep sendendir; hep
seninledir. Senden gayr1 hicbir seyde viiciid-1 hakiki yoktur. Belki her seyin
viicidu senin pertev-i nirundur. Meshid u na-meshid kaffe-i mevcidat senin
asar-1 kudretin senin envar-1 ‘azametindir. Ve mecmti‘a-i ka’inat, senin bedayi‘ i

gard’ib hikmetin senin sa‘sa‘-i cemal-i hazretinden ‘ibarettir.” demek...” (S. 42)
Kelimelerin vezinleri ile ilgili hususlara deginir:
“Rahmet vezninde goriinmek ma‘nasina olan “c=lk” | (s, 47)

“...Sebistan vezninde “clwwy” mektebdir...” (s. 48)
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“...Meh-ri vezninde yan ma‘nasina olan “cs sie”...” (s. 48)

(1313

JuSL’de bulunan nlin vezn igin sakin okunmalidir.” (s. 61)

“...Deste vezninde bulunan “4i.” halas bulmak, sira, saf, inci dizisi, tabur,
ka‘ide, kanGn, revis, {islib, ehl-i hakikat ‘indinde ‘alayik-1 diinyeviden zahir i

batin1 pak bulunan ma‘nalarinda miista‘meldir...” (s. 52)

“.. “6sS” kafs1 ‘Arabi’nin zammiyla clly vezninde burada oba sahra

ma‘nasmadir...” (s. 44)
“...Hanin kesriyle “atas” memleket-sehir ma‘nasmadir...” (s. 58)

“ 8" “ Jea”dan cim-i Farisi’nin kesriyle kirk ma‘nasina olan “da”de “Jdex”den

tahfiflerdir.” (s. 40)

Kelimelerin harekelenisi ve vezinleri hususunda, kimi zaman dipnot
kisminda kimi zaman da “fd’ide” ve “tenbih” bashigi altinda bilgiler aktarir,

bilgisini sozliikler araciligiyla temellendirir:

(13

...‘°Acem’de tesdid yoktur. Ancak zari(ret-i vezn i¢in gelir s6zii pek be-ca
degildir. Zirda mu‘teberat-1 liigat-1 Farisiyye’den Serefndme ve Ferheng-i
Cihdngiri etrafinda, “°)” mu‘arref “awl v 2835 deyip zartret-i vezne da’ir bir
kayd yoktur. “axl”e dahi Ferheng-i Su uri ve daha ba‘zi liigat-1 mu‘teberede tahfif
ve tesdid ile deyip zartret lakirdist yoktur.” (s. 38)

“Fad’ide
Kef vezninde “3»” iki ma‘ndya ltigattir. Biri gdyet i nihayet digeri men® i zecr
ma‘nasinadir. Seride “ole ¥ 1 e Wil Loy 3534 4 52 mefhOmuna “> itlaka
oldugu gibi ‘uliim-1 ‘Arabi’de dahi mutlak ta‘rife “a ” itlaki ve ‘ilm-i mantikta
zatiyyat ile olan ta‘rife “a * 1tlaki ve bab-1 kiyasta sugra vii kiibranin ciiz’ilerine
“ Sl ¢ jreal 3 dasgl 327 gtl4ks vardir”. Bir de ‘Arabi’de miiseddeddir. Tiirki ile

Farisi’de miista‘mel olunca tahfifi ca’izdir.” (s. 44)
“Tenbih

Eger zarGret-i vezn igin vasf-1 terkibinin beyti fasl olursa ma‘naca bir zarar yoktur.
“Hazret-i Cami’nin Subhatii’l-Ebrdar nam kitabinda: “San‘at thdmdan vehm

cem’iyyetine fitne birakici olan ¢esm-i sithana gozliik yapar.” demek olan su:
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03 dladiy 18 ol J) oy
CS8 o g (pandl ) 4diE

beytinin takdiri “0Sé 43 “dir. “0ad (b 2 (i mSs” de bu kabildendir ki « GA
Skl L0 Al demedir.” (s. 43)

Beyitlerde yer alan edebi sanatlar1 ifade eder:
«... “dlk” purada mashara olmaktan kindyedir.” (s. 54)

(1113

sde oy 353 S (ol Ciise” bu si‘rden 6tiirli zahmet gekme demeden kindyedir.”
(s.64)

“ LG OlA e e s 27 Kur'an-1 Kerim’i okumak mertebesine vusil

bulursan demeden kinayedir.” (s. 55)
“...Burada “Jl %" fa’idede sofraya tesbih edildi...” (s. 55)

“...Mushaf-1 Serif nefasette mahbiiba tesbih edildiginden bu beytte dahi hurGfat
hatt-1 ‘izare, noktalar da hale tesbih edilmistir.” (s. 56)

Diisiincesini  desteklemek adina yaptigi alintiyr, gelecek beyitle de

iliskilendirir:
“Ara sira eline kalem al da yaz1 yaz. Ta ki yazidan da bir mikdar tahsil eyle. Zira
ehl-i ‘ilme belki her esnifa yazi lazimdir. Ba-husis “Goll Al Lar
buyurulmustur. Nitekim sa‘ir;

QAEINAG Jadl) o) ghates

B, ki g

eia iz 16 Balina & () 43y 3 thadd Jlal euikilh
buyurmustur. Bu ma‘na bu gelecek beytten anlagilir.” (s. 58- b. 28)

Beyitler arasindaki sebep-sonug iliskisine, bir dnceki ya da bir sonraki

beyitlerde deginir:
“Bu beyt evvel ki beyti ta‘lil makamindadir...” (s. 62 - b. 35)
“Bu gelecek beyt bu beyti ta‘lil makamindadir.” (. 64 - b. 37)

Bahsettigi konuya tekrar deginmez, daha evvel degindigine dair atifta

bulunur:
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“ “aa_R” nasil edat oldugu miirGr etti bir daha zikre hacet yoktur.” (s. 49)

Eseri muhteva agisindan serh ettigi “Me’al” kisminda bazi beyitlerin

yalnizca gevirisini yapar:
“Oglum senin i¢in hikmet yazan kalem ile bu nasihat kitabin1 yaziyorum.” (s. 43)
“Si‘r ki onun ‘aybi ortasinda zahirdir. Paklarin himmeti ona iltifat etmez.” (s. 61)

Eserin genelinde ise beyitlerin muhtevasina “bu beyt, bu beytte bize hisse,
murad, ya‘ni, zira, ba-husis, hulasa-i me’al, el-hasil” gibi ifadelere yer vererek

deginir ve beyitler araciligiyla verilmek istenen fikir ya da mesaji aktarir:

“Yeni ay otuz glinden sonra dogar. Amma sen bir mah-1 nevsin ki altmis yildan
sonra dogdun. Bu beyt; Hazret-i Cami altmis yasinda iken oglu “Yasuf

Ziyaeddin”in diinyaya geldigini beyan eder.” (s. 40)

“Simdi dort yasindasin dort yasin kirk olsun kirk yasin da yine dort kirk olsun.
Ya‘ni kesb-1 kemal i¢in yiiz altmis yasina girmeni Cenab-1 Hak’tan isterim. Bu
beytte bize hisse; ancak tahsil-i kemal i¢in Cendb-1 Hak’tan uzun ‘6mr istemek

ser‘l bulundugunu bilmektir...” (s. 40)

“Ayagimmi damenine, basin1 da yakana ¢ek viicidunu ‘alem-i sehadete, canini da
‘alem-1 melekita veresin, murad; halk ile goriismekten ¢ekilip Cenab-1 Hakk’a bir
vechle miiteveccih olmalisin ki cismini bu ‘alem-i sehadette canini da ‘alem-i

melekdtta farz eyleyesin, demektir.” (s. 72)

“Simdi her ne kadar sabi bulundugun cihetle senin nasihati anlamaya iktidarin yok
ise de biiytidiigiin vakt ‘amel eyle ya‘ni iyiyi kot olan seyden fark ettigin bir

zamanda bu nasihatimle ‘amel et. Ta ki iki cihdnda makbil olasin.” (s. 44)

“Kalb ma‘mirlugu ancak odur ki kalbini nefsin istedigi seylerden men‘ eyleyesin.

Zira nefsi heva vii hevesden men* eylemek biiyiikliik ‘alametlerindendir...” (s.70)

“...Her iste edeb ile hareket etmek isticlab-1 sa‘addet—1 dareyne sebeb olur. Ba-
husiis insanin zineti edebdir. Bunun icin; “Ademin sahib-i edeb bulunmast malik-i

zeheb olmasindan a‘ladir.” denildi.” (S. 66)

“Her ne kadar elif yazilista yalniz bulundugu halde egri boylu degilse de bak ki
lama ittisal sebebiyle nasil egri oluyor. Hulasa-i me’al; elif dogru harf iken egri

harfe mukarenet sebebiyle egri oldugu gibi sen dahi dersinde durakta elif gibi
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dogru bulundugun halde birtakim fena kimselere mukarenet ve onlarla musahabet

eylersen egri olacaginda siibhe yoktur...” (s. 49)

“Mu‘allimin te’dib i¢in vurdugu tokat ‘ilm ve faziletin husiliine sebeb ise de
kendine vurdurmamak daha evladir. El-hasil bulundugun kiirside uslu oturdugun

halde dersini galis; ta kim dayaktan, ezadan kurtulasin.” (s. 55)

Abdurrahman-1 Cami’nin diger eserleriyle birlikte bu pendnamesinde de

zikrettigi ortak kullanimlari belirtir:

“Senin ismin vefa Misri’nin Yasuf’u oldugu gibi lakabin da devlet {i dinin ziyasi
olsun. Cenab-1 Cami; kafiye iizerine te’lif buyurduklar1 serhinde mahdimunun
ismini “el-veledii’l-‘aziz Ziyaeddin Yusuf” diyerek zikrettigi gibi bu pend-

namesinde dahi zikrettiler...” (s. 42-43)

Serh ettigi beyitten hareketle okuyucuya hitap ederek, nasihatlerde

bulunur, nasihatini ayet ve hadislerden alintilar yaparak destekler:

“Dogrulugu iltizam etmeyen egrilikten hicbir vakt belini dogrultamaz. Boyle
olunca egri gidisli kimselerle goriismekten ictinab eyle ki yarin kiyAmette « & ¢l G
S48 U3 350 pedamet-zede-i sine ve melamet-gerde-i kine olmayasm. Ciinkii
alcak kimselerle iilfet {i iinsiyyet etmek ve onlara sir agmak dahi kantin-1 ahlakta

memni‘dur. Bu ka‘ideye ri‘ayet etmeyen zahmet geker...” (s. 49)

“...Erkeklik kelleyle, kulakla, biyikla, sakalla degildir. Erlik ancak yetmis
seytandan ahbes bulunan diisman-1 nefsi simsir-i riyazetle zabta kadir olmakladir.
Bina’en-‘aleyh sehvetle gazabi kendine esir ve kendini onlara hakim kilarak
meld’ike derecesini ihraz etmelisin zira ihya-y1 melekiyyetle ifna-y1 hayvaniyyet
eden insanlar Allah’a kulluga layik olurlar; bu liyakat ise sifat-1 melekiyyet i
kemal-i derece-i Ademiyyettir. Cenab-1 ‘Ali kerremallahu veche efendimiz “Ug
sey vardir ki insdnin micib-i heldki olur o da; hasislik, heva-perestlik, hod-
binliktir.” buyurdular. Efdalii’l-enbiya ‘Aleyhi Ekmeli’t-tehaya efendimiz de
ashab-1 kirdmina hitaben “Benim sizin hakkiizda en ziyade endisem iki seydir;
biri heva vii hevese tabi‘ olmak ki Hak’tan ‘udile sebeb olur. Digeri tal-i emel ki
insan1 hep diinyaya mesgl eder.” buyurdu. “Bir giin dahi ademoglu biiytidiikce
iki seyi de beraber biiyiir, onun birisi hirs u 4z digeri emel-i dirdz.” buyurdular.

SehstGvar-1 ‘arsa-i kerdmet ve hatem-i mensir-1 vilayet olan Hazret-i ‘Ali
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kerremallahu veche efendimiz “Hirs bir rahnedir ki onu topraktan baska bir sey’

sedd edemez.” buyurmuslardir...” (s. 71)

Nasihatini desteklemek adina hadislerden yaptigi alintilar1 kimi zaman
yalnizca Arap¢a metni ile kimi zaman da Arapca metinle birlikte Tiirkge meali ile

VErir:

“Zira ‘ilm her bir mertebenin fevkinde bir riitbedir. Onun i¢in Y eiﬂ\'*-u)
buyurulmustur. Erbab-1 ‘ilmin vasfi ve derece-i seref Ui haysiyyeti hakkinda ayet-i
kerime ve ehadis-i nebeviyye c¢oktur. Cenab-1 ‘Ali kerremallahu veche ve
radiyallahu ‘anh hazretleri dahi « Laally opzsk Ll O3a Gl sas Aa&sly e i
Orse 8Bal) (Al 3 (58 a5 ¢ s gad A0 B3 buyurdular.” (s. 60)

“...Clinkii Hace-i Ka’inat ‘Aleyhi Efdali’t-tahiyyat efendimiz “Haya su‘be-i
imandandir.” demek olan “0lanNi (s Lal” buyurdular. “Utanmadigin halde
istedigini yap.” me’alinde olarak “&s i L pilals A% a1 5)” hadis-i nebevisi dahi

varid olmustur...” (s. 52)

“Bir de Cendb-1 Nebi ‘Aleyhi’s-selam “dil ’S3 Cafill dlaa; dlica o &G
buyurduklar1 gibi bir diger hadis-i serifinde dahi & &3 3l Aayl (@ gall s
Gai 5 4y yall 48 5 5L buyurdular.

Me’ali
“Mi’minin ‘alametleri dorttiir; lisdni zikr-i Samedani ile natik; kalbi, emr-i

Rabbani’ye sadik; nefsi, hizmet-i Siibhani’de sabik; hulku, seri‘ate muvafik olur.”

demektir...” (s. 73)

Abdurrahman-1 Cami basta olmak iizere pek c¢ok Onemli isimlerin
eserlerinden alintilar yapar, bu alintilar1 serhin kaynaklari olarak degerlendirmek

de mumkiindiir:

“Hazret-i Cami’nin Subhatii’|-Ebrar nam kitabinda: “San‘at imindan vehm

cem’iyyetine fitne birakici olan ¢esm-i sithana gozliik yapar.” demek olan su:
OJ dadiy S alag) ) adaa
GOS8 ah g Cpaal o AL

(s. 43)
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“Muhammed Bahaeddin Amili Hazretleri Hazretleri Ndn u Helvd nam kitabinda;
“Eger diinya ve dinin ‘izzet {i sa‘adetini husile getirmek istersen, halk ‘aleminden
‘uzleti ihtiyar eyle; hazine-i ebediyyeyi bulmak istersen, ‘uzlet kisesini kendine
makam eyle. Bilmez misin? Kadr Gecesi hep gecelerden ‘uzlet edip saklandigi
i¢in ibtidisindan nihayetine kadar nir oldu, Ism-i A‘zam du‘dsim da kimse
bilmedigi i¢in her esma’ {izerine onun tefavvuku oldu. Sen dahi cihan halkiyla
goriigmekten vazgecerek evinde dersine, yazina, ‘ibadetine mesgil oldugun halde
vaktini gecirirsen seref i i‘tibarda Leyle-i Kadr gibisin; ‘alem halki {izerine

tefavvuk etmede dahi Ism-i A‘zam mesabesindesin...” (s. 45)

“Sehndme sahibi Firdevsi-i Tusi bu me’alde, “Cenab-1 Hakk’a ‘ibadeti ‘adet eyle,
ahir nefeste rGthunu teslim edecegin giin de ecel kopriisiinii ne vechle
gecebilecegim diye fikr eyle, Cenab-1 Hak’tan kork kimseyi incitme diinya vii

ahirette tarik-i necat ii ref*-1 derecat ancak budur.” me’aliyle terciime olunan su;

OS Adiy S8 G
S Al a8 43S G945
QS 1k 1A ) (e Ay
o 9 et (g Ky 0
nesidelerini tavsiye buyurmuslardir.” (s. 62)

“Hafiz-1 Sirazi buyurdu ki; “Sana bir nasihat edeyim bu nasihati kalbinde hifz
ederek ‘amel eyle zird bu nasihati ben bir varis-i nebi olan tarikat pirinden ahz
ettim. “Her kim ehlu’llahin nasihatini dinleyip ‘amel etmezse ‘alamet-i nifaktir.
Hem de “S oad Gaw o ) 4S8 Gl e &8 sirrinca s6z ve nasihat dinlemeyene
kiling layiktir. Lakin seni soz anlar ve nasihat dinler diye hiisn-i zan ediyorum,
beni dinle bu fani i halik diinyanin hi¢bir kimseye vefasi olmadigi gibi bekasi da
yoktur. Enbiya’ vii evliyd’ bu harab-abad olan diinyaya gelip hemen Allah ile
kurbiyyet-i kdmile tahsil ederek “c3all && 13 & 38 sirr1 zahir olunca her birisi
‘azim-i semt-i beka olmuslardir. Lakin bu ‘acize diinya kendini diinya ehline
tezyin ile giizel gosterip tll-i emel ile ¢ok kimseyi helak etmistir. Sakin boyle
gaddar diinyaya aldanip da kendini heldk etmeyesin.” Bir nasihat dahi budur ki,

climle umdrunda takdir-i Huda’ya teslim ol diinyanin varina yoguna gamm ¢ekme
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9

Ki “,XI G Gol 3L G4l 3% sirrina mazhar olasin. Kalbini de bir an Allah’a
teveccithten ayirmayip fliylzat-1 Rabbaniye’ye muntazir olasin. Bir de si‘r
soyleyecegim diye efkarini perisan eyleyip bi-hide ‘Omriinii zayi‘ eyleme hemen
nakd-i ‘omriinii diinya vii ahirette fa’ide verecek sey’in husiliine sa‘y eyle.”

buyurdular. ” (s. 63)

“...Zira sahib-i ‘ilm olan kimse hem Cenab-1 Hak ‘indinde hem kullar1 yaninda

mu‘teber olur. Latifi merhiim bu me’alde olarak;
60 xSy Jsa b daa U aga )
9 fira Olg @18 9 @ 3
beytini vird-i zeban etmislerdir.” (s. 65)
“...Hazret-i Celaleddin-i Rumi Mesnevi-i Serif’inde;
O GBS a8 il
Gigj Ry 0 Riy (hlad
buyurmuslardir.” (s. 70)

Kimi zaman da miiellifi belli olmayan alintilara ve beyitlere yer vererek

diistincesine destek olusturur:

“...Zira biiyiiklerimiz “Zir-1 idarende bulunanlara nafi‘ olmak istersen onlari
te’dibe calis.” buyurmuslardir. Bir fasik adamin oglu terbiyeli ve ‘alim olursa
pederinin ‘uydb u neka’isini orter. Bi’l-‘aks cahil ve edebsiz bulundugu halde

pederinin serafet i faziletini bile mahv eyler...” (s. 39)

“...Namdz kilmak borcumuzdur. Her borcu edd etmek de mukteziyyat-1
diniyyedendir. Boyle olunca her isi terk edip namézi edaya sa‘y etmelidir. Zira,
“Diinyay1 ahiret mukabilinde sat; kazanirsin.” denildi. Bir mani‘le fevt olacak
olursa onu vakt-i dhirde kaza edip vaktinde eda edemedim diye aglayarak Cenab-1
Hak’tan ‘affini talep etmeliyiz...” (s. 67)

“Mademki ‘ilm hep ma‘rifetlerin ser-firazt bulundugunu bildin imdi ‘ilm
talebinde kusagini muhkem bagla da ‘ilmin gayri olan sugllerden vaz geg. Zira

edeb iktisabinda bulunmak para kazanmaya g¢aligmaktan evladir. Biyiiklerimiz

“cadl Gl (e (31 G 1 S buyurdular.
Beyt
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‘Arifin ‘izzeti kemalledir
Cabhilin cah1 cem‘-i malladir” (s. 66-67)

Miifredat kismindaki yonteme benzer olarak meal kisminda da,
diistincesine dayanak olarak alintiladigi beyitlerde gegen kelimelerin anlamina
deginir:

“Op gl e Al g8
G alle aa e Al

plia oS e giS (2105 8
ALY JS (e AT Canl gl g
A g (pan ) M Gl g
W o8 il 5L aa Y

O e LT S S5, i)
U Al Lad JS g 59
Eoda Gy B8 ) g1
alie) al g gl Jid

CC

< e” “‘4likadr ve muhterem olmak demektir. Bu da; nefsi sa’ika-i miicahedat ile
kibr @ ‘ucbdan kurtarmakla husile gelir. Bir giin bir kimse ‘Cenab-1 Hasan-bin
‘Ali radiyallahu ‘anhiimaya; “Zat-1 ‘aliniz nefsinizde ne ‘azim i serif zatsiniz.”
deyince, miisariin ileyh; “Hayir ben ‘azim degilim lakin bihamdii lillah ‘azizim.”
buyurdular. ‘izzet-i nefs sahibi bulunan kimse hicbir zaman metanet-i kalb i
vakardan ayrilmaz. “<d)” de inziva’, halk ile ihtilattan ¢ekilip bir kisede
oturmak demektir...” (s. 46)

“Huléasa-i kelam” ifadesiyle de alintinin agiklamasini yapar:

“...Hulasa-i kelam soyle demektir ki insdn perde-i gafletten kurtulup kendi
makamini goérmeyince kendinin nefs-i emmaresi halini bilip ‘indallah sa‘id midir

yoksa saki midir? ” (s. 72)
Almt1 yaptig1 beyitleri, hadisleri Arapga ve Fars¢a’ya aktarir:

“Irad olunan iki beytin lisin-1 ‘Arab iizre ma‘na ve tasrifi su yoldadur:
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“y Jla ) ag Sw N W yand c OY 100 eie BT 5 S 4kl Galstd sl G aal &
Sl 8 e i S50 A 8 G50 A s AR R 55 e 3L LENT 3 ) Gl a5
Caaall D) @l @) Fag? ey Al 433 (5 ool acall L

“aad o gm 1 AT & 7 oA ¢ 5l B 5 jia S amall ila B 8L 3G e gl el o)
O omAdl I A d s LA

“asrd il U 5 o< L anedll s 4l 3a8 Al Caliadll 3351451 (s, 50)

“...Hadis-i serifin lisin-1 Farisi izre ma‘nasi s0yle; ke (0 Sl ae Jon g B jraiy

Col (Sl ) Uida 5 o demekle eda olunur...” (s. 68)
Alintiladig1 beyitlere yazilan nazireleri de aktarir:
“Yiiz verme girer ¢esm-i cihanina nadan
Yok stibhe mekes tiynetin efkari ezadir
denildi. Ba‘zilar bu iki beyti;
2k D) Sk 3 e )
B ke J)ag A b
L M8 ey L
53 olad ol a4y b
diyerek tanzir etmislerdir.” (s. 49-50)

Yazar anlattmini etkili kilmak adina sorular sorar ve okuyucuyu
diisiinmeye tesvik eder:

“...Cocuk dinsiz U cahil U bed ahlak u miirtekib-i me‘asi olursa onun

2

yasamasindan ne ¢ikar? Ana ve babasina sovmek ve sovdiirmek degil mi?...

(s.39)

1.3. Tgerik

Pendnameler ahlaki, dini, tasavvufi 6giitlerin yer aldigi, belirli kisi ya da
kesimlere hitap eden 6gretici karakterli eserlerdir. Terbiye-i Nev-residegan bashigi
altinda kaleme alinan bu eser de topluma, ebeveynlere, ¢ocuklara ve genclere
yonelik nasihatleri ihtiva eder. Eserde yer alan topluma yonelik nasihatler su
sekildedir:
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Insanmn ruhen ve bedenen saglikli olusu uzlet ile husule gelir. Kisinin
vaktini miinasebetsiz kisilerle gecirmek yerine, yalniz olmasi daha iyidir. Yalniz
bulunup vaktini ibadet ile gegirmesi kalabalik ortamlarda bulunmasindan ve
vaktini bosa harcamasindan daha faydalidir. Diinyanin saadetine ve dinin
yiiceligine erismek isteyenler uzleti tercih etmelidir. Kisi uzlet kosesini kendine

makam olarak sectigi vakit ebediyet hazinesini de bulur.

Insanogluna verilen akil ve nefs insam1 yonlendiren pusula gibidir. insan
yasami boyunca nefsinin buyrugu altinda yasarsa yoOniinii sasirmamast
imkansizdir. Dolayisiyla kisi evvela nefsine hakim olabilmeli, sonrasinda ise

kendine ve ¢evresine zarari olan davranislardan kaginmalidir.

Bu diinyada dost goriiniimlii diismanlar ¢oktur dolayisiyla bdylesine seytan
tiynetli kimselerden olabildigince uzak olunmalidir. Béyle kimseler kisiyi hem

maddi hem de manevi yonden ¢okiintliye ugratir.

Giizel ahlak, edep, haya gibi degerler insan1 yiiceltir. Insana bahsedilen
omiir ahlak ve edep ile siislenmelidir. Kisi ahlak ve edepten yoksun ise yalnizca
kendini degil g¢evresini de olumsuz etkiler. Kendi Omriinii ziyan ettigi gibi

etrafinda bulunan kimselerin de ahlakini zedeler.

Insanoglu tembellik etmek yerine elinden geldigince bir isin ucundan
tutmakla ylikiimlii oldugunu hatirlamalidir. Kendisine bahsedilen 6mrii kiymetsiz
kisi ve islerle harcamamalidir. Ayrica liizumsuz olan seyleri diisiinmekle ve
bunlar1 dile getirmekle de kendine eziyet etmemelidir. Ehl-i irfanin da belirttigi
gibi az ye, az uyu, az konus prensibince soz sdylerken tasarruflu davranarak yeri
ve sirast geldiginde goriislerini ifade etmeli, gereksiz yere soz sOylemektense

siikat etmelidir.

Kur’an-1 Kerim miiminlerin rehberidir. Bu sebeple Kur’an-1 Kerim’i
okumaya baglamadan evvel zihin diinyevi diigiincelerden arindirilmali ve tertemiz
bir zihinle okunmaya baglanmalidir. Kur’an’it okurken giizelce ve dogruca
okumaya 0zen gostermek gerekir, ¢linkii tecvidine uygun sekilde ve anlayarak

okuyan kimsenin ahirette miikafatlandirilacagi miijdelenir.

Diinya gegicidir, islenen her tiirlii amel vakti geldiginde karsilik bulur.
Diinyanin aldatic1 giizelliklerine kapilarak Allah’1 unutmamak gerekir. Kisi Allah

ile oldugunun bilincinde olarak ilim tahsil etmelidir. Tahsil ettigi ilmiyle; ilim
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yolunda yolcu olanlara, ilmi araciligiyla elde ettigi kazanciyla da ihtiyag
sahiplerine yarar saglar. ilim sahibi kisi hem diinya da hem de Allah katinda deger
sahibidir.

Allah kullari1 birtakim ibadetlerle yiikiimlii kilmistir. Insanlara farz
kilinan bu ibadetlerden biri de namazdir. Diinyalik olan her tiirli isten siyrilarak
namaza Oncelik verilmelidir. Eger kisi bir mani ile bu ibadetini vaktinde yerine

getiremediyse muhakkak kaza etmeli ve Allah’a yalvararak affini talep etmelidir.
Ebeveynlere yonelik nasihatler ise soyledir:

Cocuklara kiigiik yaslardan itibaren belli bashh konularin 06gretilmesi
gerekir, agac yasken egilir so6zii dogrultusunda cocuklarin her konuda egitimine

ailede baglanmalidir.

Ebeveynler cocuk yetistirme konusunda diinyevi degerleri goz ardi
etmedigi gibi uhrevi degerleri de goz ardi etmemelidir. Cocuk her iki konuda
bilingli yetistirilmeli, ahlakli bir birey olarak yetismesine destek verilmeli ve

zorluklarla basa ¢ikabilme yetisi kazandirilmalidir.
Cocuklara ve genglere yonelik nasihatler su sekildedir:

Cocuklar anne ve babaya itaat etmeli, onlarin sézlerine kulak vermelidir.
Zira anne ve babasinin nasihatini, uyarilarim1 kulak ardi eden g¢ocuklarin

istenmeyen sonuglarla karsilasmasi kaginilmazdir.

Cocuklar yabancilarla muhatap olma hususunda dikkatli olmalidir.
Yabancilarla muhatap olmak kotii sonuglar dogurabilir. Dogru arkadaslar segmeye
0zen gosterilmeli huyu ve davranis1 kotii olan kisilerden uzak durmaya gayret

edilmelidir.

Egitim ve 6gretim maksadiyla okula giden ¢ocuklar derslerinde verimli
olmak isterse, yaramaz ¢ocuklarla iliski kurmayarak, defter ve kitaplarini 6nlerine
koyup dersleriyle ilgilenmelidirler. Okulda yaramazlik yaparak ya da yaramaz
cocuklara uyarak hareket ederlerse derslerinden geri kaldiklar1 gibi 6gretmenleri
tarafindan da cezalandirilirlar. Ayrica ders esnasinda da ders dis1 konugmalara

kulak vermemeli, yaramazlik yapmamalidirlar.

Ahlaki degerler dogrultusunda giilerken ve eglenirken dahi dikkat etmek

gerekir ¢linkii glilmenin ve eglenmenin de bir adab1 vardir.
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Cocuklarin, genglerin vakitlerini bos islerle sarf etmeyip onlara yarar

getirecek konulara vakit ayirmalari istenir.

Ilkokul caglarindan itibaren ilim yoluna adim atan ¢ocuklarin kademe
kademe edindikleri ilimle amel etmeleri, maddi ve manevi kazanimlar agisindan
biitiinliik i¢inde olmalar1 gerekir. Bundan dolay1 ilim 6grenirken yalnizca diinyada
fayda saglayacak olana kulak verilmemeli, uhrevi konularda bilgi sahibi olmaya
da dikkat edilmelidir. Diinyadaki yasamin bir imtihan olusu, hesap ginii
geldiginde insanlarin se¢imleri dogrultusunda yargilanacagr daima akilda

tutulmalidir.

[lim sahibi olmak icin emek verilmeli, ¢cok calisilmalidir. Ancak edep,
ilimden ve para kazanmaktan daha once gelir. Gengler bu 6nemli ayrimin
bilincinde olmali, vakitlerini liizumsuz olan islerle sarf etmemelidir. Edep sahibi
bir birey olmay1 goz ardi etmeden ilim 6grenmeye agirlik vermeli, topluma yarar
saglayacak isler yapabilmek adina kendilerini gelistirme yolunda ilerlemelidirler.

Ciinkii her iki diinyada da ilme ihtiya¢ vardir.

Abdurrahman-1 Cami’nin oglu Yusuf Ziyaeddin’e yonelik olan nasihatleri

ise soyle ifade edilmektedir:

Yasin kiiglik oldugu igin simdi bu nasihati anlamayabilirsin ancak
bliytidiigiin zaman bu nasihatime kulak vererek amel etmelisin ki iki cihanda

begenilesin ve hos karsilanasin.

Sana bir nasihatimde sudur ki; sakalin yliziinli pece gibi 6rtmeden gezmek
icin ¢arsiya cikip gitme. Ciinkii gen¢ adamin Ortiisii, ciibbesi sakalidir. Sakali

¢ikmadan kotiiliik gelecek olan mahallere ¢ikip gitmemelidir.

Mektepte bulundugun zaman basmi kitabindan kaldirma, dersini
kaybetmemek i¢in giizelce takip et. Hoca ilimlerden ve Arapg¢a’dan ne anlatiyorsa
etrafina bakmadan giizelce dinle. Kur’dn’1 Kerim’i okumak mertebesine erigirsen
ve her giiniin dersini Kur’an’dan 6grenmek istersen, ilmi kazanmak hususunda
fazlasiyla calis. Mushaf-1 Serif siuelerinden herhangi birini ezberlersen de siirekli

oku clinkii tekrar tekrar okumak zihinden ¢ikmamasini saglar.

[lim ehline yaz1 gerekir. Siiliis, ta‘lik, rik‘a gibi her cesit giizel yaziya calis

ama tiim vaktini de yaziyla harcama ki egitimin yazidan ibaret kalmasin. Alimler
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zlimresinden olmay1p hattatlar ziimresinden olmak uygun degildir. Ciinkii ilim en

ustiin ritbedir.

Siir ince bir giizellige sahip, hos ve giizel bir hiiner olsa da onda ayiptan
bir parca vardir. Siir sdylemeyi merak edersen dersine calis ki benim gibi siiri
kendine adet etme. Siir sdylemekten vazgegerek Allah’a ibadet etmeye yonel. Siir
soyleyecegim diye sikint1 gekme, sikinti ¢ekeceksen de ilim kazanmak igin sikinti
cek. Ciinkii siir soylemek sebebiyle sikinti ¢ekmektense ilim elde etmek igin
sikinti ¢cekmek daha iyidir. [Imin tiim marifetlerin basit oldugunu kavradign

zaman da ilim talebinde bulun.

Allah’in zikrini aklindan higbir vakit ¢ikarma. Allah’in yasakladigi her
tirlii huy ve davranistan sakin. Allah’1 daima zikret. Ciinkii tevhid kalbine sifadir.

Cocuklarin ve genclerin terbiyeli, ahlak sahibi bireyler olmas1 amaciyla
olusturulan eser, onlarin nezdinde topluma, anne ve babalara da hitap ederek

uyarilarda bulunur.

Eserin serhinden sonra yer verilen ikinci kisminda ise Hafiz Abdulkadir
[zmiri’nin Cend Fa’ide adl risalesi yer almaktadir. Risalede “Liigat” basliklari
altinda Tirkce Kelimelerin Farsga karsiliklar1 verilir, Fars¢a’nmin gramer
kaidelerine deginilir ve bu kaideler birka¢ 6rnekle desteklenir. Eserin sonuna bu
risalenin eklenmesindeki maksat, Terbiye-i Nev-residegdn’t okuyan g¢ocuklarin,
ayn1 zamanda bu risalede yer alan bilgilerden de faydalanarak Fars¢a hakkinda az

da olsa bilgi sahibi olmasidir.
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2. BOLUM: METIN
Be-nam-1 Hudavend-i Bahsende-i Mihriban
1
Sokal e da) Rl (6
IS Cllang aldy by
Miifredat

[2]“s" harf-i nida “<”in , “asl”e izéfeti beyaniyye, lamiyye olmak da ca’izdir.
“wain de ¢ \’ya izifeti lamiyyedir.®® “wa”in mimi vezn igin miisedded
okunmalidir. Miipteda-y1 evvel ve miinadi olan® % sal’den murad Hazret-i
Cami’nin mahdimu “Yasuf Ziyaeddin”dir. Fi’l-asl misra® “l e el adigh ole 5V

67 «,x2’nin tali¢ i devlet ma‘nisina olan

takdirindedir. Miipteda-y1 sani bulunan
“Oay’a “Cay”’in da zamire izafetleri 1amiyyedir. “;_S <y da miipteda-yi1 saninin
haberi olup ciimlesi miipteda-y1 evvelin haberidir.%® «s,” kaf-1 Farisi’nin kesriyle
rehn demek ise de burada a¢ilmis demeden kinayedir. Bir de “s_s”dan merhtn ve
makshr ma‘nasi “dwa’den de zikr-i ciiz’ irdde-i kiill tarikiyle viicid ma‘nasi irdde
olunarak tali‘ i devletimin ¢esmi senin viiciiduna merhiin ve maksirdur, denilse

de miimkiindiir.

Me’al
[3]Ey benim timmidim gecesinin mah-1 nevi bulunan oglum: “Tali‘ i devletimin
¢esmi senin cemalin sebebine agilmistir.” Cenab-1 Cami kuddise sirrihi hazretleri,
goziiniin niru ve baht u devletinin sermayesi bulunan oglu “Ytsuf Ziyaeddin”e

hitaben diinya ve ahiretin selametini miicib olacak birtakim nasthat-amiz beytlerle

nasthat buyururlar. “Hitdbin husiisu hilkkmiin ‘umimuna miinafi degildir.”

64 Eserin birinci baskisinin miifredat kisminda yer alan bilgiler, “—5”in “x«l”e izifet-i beyaniye
“aal” in de “ 1 w” ya izafet-i lamiyyedir, seklinde verilmektedir.

% Bu kisim birinci baskida yer almamaktadir.

66 « 5 ola” miirekkeb olarak yeni ay dendigi gibi isti‘are tarikiyle civAnanin kagina da denilir. Bir de
fran’da; bir kimse diger bir kimseden ihsan gordiigii vakt: “ax25) 5 05 oW lafziyla darb-1 mesel
ederler. “xal” “3” tahfif ve tegdid ile liigattir. <4l “4%” gibiler de bu kabildendir. imdi ‘Acem’de
tesdid yoktur. Ancak zarliret-i vezn igin gelir sozii pek be-ca degildir. Zird mu‘teberat-1 liigat-1
Farisiyye’den Serefndme ve Ferheng-i Cihdngiri etrafinda, “»5” mu‘arref “awl i 2dii?” deyip
zarQret-i vezne da’ir bir kayd yoktur. “awl’e dahi Ferheng-i Su‘dri ve daha ba‘zi liigat-1
mu‘teberede tahfif ve tesdid ile deyip zarGret lakirdisi yoktur.

67 Bu kisim birinci baskida yer almamaktadir.
68 Bu bilgi birinci baskida verilmemistir.



ka‘idesince biz dahi gdziimiiziin niru, cigerimizin paresi bulunan g¢ocuklarimizin
diinyd ve ahirette selamet bulunmalar1 i¢in bu beyan olunacak nasihatle ‘amel
ettirmeye ¢alismaliyiz. Zira biiyiiklerimiz; “Zir-i idarende bulunanlara nafi‘ olmak
istersen onlar1 te’dibe ¢alis.” buyurmuslardir. Bir fasik adamin oglu terbiyeli ve
‘alim olursa pederinin ‘uyb u neka’isini orter. Bi’l-‘aks cahil ve edebsiz
bulundugu halde pederinin serafet ii faziletini bile mahv eyler. Evladi &yle
terbiyesiz birakmak ba‘de’l-vefat hayr u hasenat yerine inkisarct hazirlamak
demek [4]oldugundan buralarim giizelce diisinmek 1dzimdir. Insani da’ire-i edeb
ve itd‘atte cem* eden ve menafi‘ i hayr u serrini bildiren sey ancak terbiyeye
mukarin ahlak-1 hasenedir. Evladinin ve ebna-y1 cinsinin hiisn-i terbiyesini arza
edip onlar1 helaka sebeb olan seylerden esirgemek asar-1 sefkattendir. Evladinin
istikbalini asla hatirina getirmeyip yalniz huzir-1 hazirasini iltizam eden ya‘ni
cocugum zahmet ¢ekmesin diye okuyup yazmaya mani‘ olan ve terbiyesinde
ihmal eden valid 1 wvalideleri ise g¢ocuklarinin bi’l-dhire céahil i terbiyesiz
kalmasina sebeb-i miistakil olacaklarinda siibhe yoktur. Onlarin bu hallerine
sefkat denmez belki zulm denir. Evladim1 sevmek, muktedir olduklar1 derece de
diinyevi ve uhrevi fa’ideli seyleri anlatmak ve okutup yazdirmaya calismakladir.
Yoksa yalniz hayatta kalmasini isteyip kendi heva vii hevesine birakmak sevmek
degil; adetd hiyanettir. Cocuk dinsiz i cahil G bed-ahlak u miirtekib-i me‘asi
olursa onun yasamasindan ne ¢ikar? Ana ve babasina sévmek ve sovdiirmek degil

MI? (2525 2 (e 20 )
2
PR & e Sy o om
Tl S ) g s 294 590
Miifredat

“J5 o ) otuz giinden sonra demek. “x 1 Burada hilél karinesiyle dogar,
demektir. ““ J3a” yeni ay, “Jus Cusd )l 0w da altmus seneden sonra demektir. “os”
burada me‘ani-i ‘adidesinden “3=" gibi zurif-1 zamaniyyeden [5]olup ma-ba‘dina

muzAf olmustur. “cs 2543 s 5” burada dogdun demektir.®®

89 Bu bilgi birinci baskida yer almamaktadir.
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Me’al
Yeni ay otuz giinden sonra dogar. Amma sen bir mah-1 nevsin ki [7]altmis yildan

sonra dogdun. Bu beyt; Hazret-i Cami altmis yasinda iken oglu “Yasuf

Ziyaeddin”in diinyaya geldigini beyan eder.
3
a8 gy ol gl
Sk cladt da sy
Miifredat
“ sill’senin yagin, ‘s a”dorttiir. “_Jled <8 52” hesab vaktinde )5 senin dort
yasin “b Ja” kirk olsun, “cla” kirk yasin da “ )% tekrar < dort olsun “ab Jla”

takdirindedir. “J5” “_la”dan cim-i Farisi’nin kesriyle kirk ma‘nésina olan “ J>”
de “dex ”den tahfiflerdir.
Fa'ide

“ay” burada olsun ma‘nasina emr-i ga’ibdir. Farisi’de emr-i ga’ibin mahsis bir
sigast bulunmayip muzari‘ sigasiyla edd olunur. Bu sirette muzari‘le emr-i
gd’ibin farki karine ile anlasilir. Ba‘zi kere muzari‘ dalindan evvel bir elif
ziyadesiyle emr-i gad’ib kilarlar. “3a3” gibi iste bu kiyas tizre “2s”un emr-i
gd’ibinde “3 5" derler. Kesret-i isti‘mal hasebiyle vavi hazf ve muhafaza-i elif igin
banin zammesini fetheye tebdil eder. “34” derler. [6]Gahi “2%” “a5” ma‘nasina da
isti‘mal edilir. “3ul 2L 4> a”gibi. Ferheng-i Su 7ri, olsun ma‘nisma olan “3.”
lafzin1 edat-1 temenni ve tercih olan “12%” lafzindan murahhamdir, diye bize haber
veriyor. Ma-ba‘d ‘I3 edat-1 tahzir dahi olur. “G3) 8 DM 45l e s oS Aw”

“Sakin kimse benim gibi bela-y1 miifarakata ¢atmasim.”"°

Me’al
[7]1Simdi dort yasindasin dort yasin kirk olsun kirk yasin da yine dort kirk olsun.
Ya‘ni kesb-i kemal i¢in yliz altmig yasina girmeni Cendb-1 Hak’tan isterim. Bu

beytte bize hisse; ancak tahsil-i kemal igin Cenab-1 Hak’tan uzun ‘6mr istemek

ser‘l bulundugunu bilmektir. Diger pend-namesinde;

70 Birinci baskida yalnizca miifredat ve me’al bagliklari yer alur.
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Tl i (gl sl
& Ol b 038 olady 93 )
buyurdular. “zis 52 (2 2”den murad bu ‘ariyet-sera diinyadir.
4
Ja 5 s 36 Als dlisi gy 2
Jlas Cila 3 )3 (AS
Miifredat
“da”in “ya izafeti lamiyyedir. Senin kirk yasin demek. Cim-i Farisi’nin kesriyle

“ala”dir ve yaslarin erba‘inidir. “3S”deki ezden muhaffefdir. “<la,2in “JwS7e

izafeti beyaniyyedir.
Me’dl
[8]Her kirk yasin bir erba‘in olsun ki ‘ilm i halden kemal derecelerinde [7]seyr

eyleyesin. Murad; o erba‘in sebebiyle ‘ilm i halde kdmil @ miintehi olasin

demektir.
5
By paa gy A& g ald
Ludal ) G g <l g a8l AL
Miifredat

“Caws’un “_waxa izafeti lamiyyedir. “_=<"1n da “l4s"ya izafeti miisebbehiin-bihin
miisebbehe izafeti kabilinden olarak beyaniyyedir. “l45” sziinde durup va‘dinden
donmemek ta‘ahhiid ettigi bir isi tamamen icrd etmek ve muhabbeti baki ederek

da‘ima onun muktezasi lizere ‘d4mil olmaktir. “—s=s’a nisbet ““_=<"1m vukia‘u pek

latifdir. “32” burada olsun ma‘nasina emr-i ga’ibdir. “<ida lakabet takdirindedir.

Fa'ide
“),” birkag tiirli edat olursa da meshir olmayan ii¢ halini buracikta beyan

ediverelim. Birincisi “&¥” ma‘nasina gelir. Firdevsi-i Tusi’nin tevhid hakkinda

sOylemis bulundugu su;
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P S 9 el i
185 ik A3 (5 43 1S
beytinde bulunan ! #ex"daki “/J” “¥” ma‘nasnadir.”
Me ali
“Diinyada a‘la ve ednanin haliki sensin bilmem nesin fakat her ne var ise de
sensin ya‘ni; ilahi-i sahife-1 hestide isbat-1 viicid eden esya hep sendendir; hep
seninledir. Senden gayri hicbir seyde viicid-1 hakiki yoktur. Belki her seyin
viiciidu senin pertev-i nirundur. [8]Meshtd u na-meshid kaffe-i mevcidat senin
asar-1 kudretin senin envar-1 ‘azametindir. Ve mecmu‘a-i ka’inat, senin bedayi‘ i
gard’ib hikmetin senin sa‘sa‘-i cemal-i hazretinden ‘ibarettir.” demek. Ikincisi
mef<ilin bih edatt oldugu gibi mef’dliin ileyh edati dahi olur. Mef‘dliin bih
olduguna misal “Ahmedi Cagir” denilecek mahalde “o) s 2a)” derler. Mef’Gliin

ileyh olduguna misal “Ahmed’e sdyle” denilecek yerde s, 2al” derler. Her

ikisine birden misal Hazret-i Cami’nin su;
Ao o udld )b
AF Oshad oS sa
(3) beytinde bulunan ““I_”lar gibi tglinciisii za’id olup ancak tahsin-i lafz i¢in

getirilir.

g€y 4 o pdian ) (il

[T

misra‘mnda yalmz “S)” ile ma‘na tamam olur. (3) “Hevaya kara toprak dok,

bastan toprag tiifan cinsinden gark eyle.”

Me’al
Senin ismin vefd Misri’nin Yasuf’u oldugu gibi lakabin da devlet i dinin ziyasi
olsun. Cenab-1 Cami; kafiye tlizerine te’lif buyurduklari serhinde mahdimunun
ismini “el-veledii’l-‘aziz Ziyaeddin Yusuf” diyerek zikrettigi gibi bu pend-
namesinde dahi zikrettiler. Onun kitab-1 mezkir iizere bulunan serhinden talebeler
bircok zamandan beri okuyarak istifide etmekte bulunduklar1 gibi bu pend-

namesinden dahi biiyiik kiiciik istifide edeceklerinde siibhe yoktur. Zira her bir

beyti cevher-i hakayik ile meshtin ve her bir misra‘1 bir hikmet-i ‘ibret-niimandur.

71 Birinci baskida yalnizca miifredit ve me’al bilgisi yer almaktadir. FA’ide ve Me’al bilgisine yer
verilmemistir.

41



‘Akl1 basinda bulunan kamil ¢ocuklar; hace efendinin [9]takririne dikkat ederek

giizelce dinlerlerse herhalde istifade edecekleri zahirdir.
6
DK G Adld ) adSia
S a4l () g5 e
Miifredat
“31” burada ba-i musihabet ma‘nasinadir. “J5 Cusa 4dla ” terkib-i tavsifi © Cusa
85" vasf-1 terkibidir. Hikmet yazan kalem ile demektir. “4sl “nin & Cusa 7

izafeti mevsifun sifatina izafeti kabilinden olarak beyaniyyedir. Bu ikinci “ % ”

naks ma‘nasina olarak yaziyorum demek olup “aSs J5 ” takdirindedir.
Tenbih

Eger zarliret-i vezn i¢in vasf-1 terkibinin beyti fasl olursa ma‘naca bir zarar yoktur.
“Hazret-i Cami”nin Subhatii’l-Ebrar nam kitabinda: “San‘at thamdan vehm

cem’iyyetine fitne birakici olan ¢esm-i siihana gozliik yapar.” demek olan su:
OJ ladia S algy) ) adia
CS a9 pandl 3 AdiE

beytinin takdiri “cS8 458 “dir, “Cadl 0h) 2 U3 aSa” de bu kabildendir ki « A

Ok 2 AP demedir.
Me “al
Oglum senin i¢in hikmet yazan kalem ile bu nasihat kitabin1 yaziyorum.
7
3y o 15 ol 01558 4 8
g NS s pd 23 052
Miifredat

[10] “4s_%” “Arabi’de “o) vasliyye gibi edat-1 sart vaslidir. “0S” kaf-1 “Arabi’nin
zammiyla simdi ma‘ndsma olan “0sSP’dan muhaffeftir. “Cuw” de “Cus”in

menfisidir, yoktur demek. “~&”in “av’e izafeti masdarin mef*iliine izafeti

kabilindendir. “0s” burada edat-1 ibtida’lyye ve zarftir. “a”in “a¢d’e izafeti
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beyaniyyedir. “3”in burada dali vezn i¢in muhaffef okunmalidir. “ s¢& 2 s>

=" bliylidiigiin vakt demektir. “au J\S” de ‘amel eyle demek.

Fa’ide
Kef vezninde “»” iki ma‘naya liigattir. Biri gayet i nihdayet digeri men® i zecr
ma‘nsinadir. Ser‘ide “abe ¥ 1 Jl& Widls) Cuay 8534 & 5ie” mefhiimuna “as itlak
oldugu gibi ‘ulim-1 ‘Arabi’de dahi mutlak ta‘rife “a ” itlaki ve ‘ilm-i mantikta
zatiyyat ile olan ta‘rife “a > 1tlak1 ve bab-1 kiyasta sugra vii kiibranin ciiz’ilerine
“ s ¢ gral an o has ) aa” gtlaks vardir”. Bir de ‘Arabi’de miiseddeddir. Tiirki ile

Farisi’de miista‘mel olunca tahfifi ca’izdir.
Me al
[13]Simdi her ne kadar sabi bulundugun cihetle senin nasthati anlamaya iktidarin

yok ise de biiyiidiigiin vakt ‘amel eyle ya‘ni iyiyi kotii olan seyden fark ettigin bir

zamanda bu nasihatimle ‘amel et. Ta ki iki cihanda makbul olasin.
8
B30 B30 5 a8 3l

38 Uk A ) adaly
Miifredat
[11] “” burada edat-1 tevkittir. Yasmak, pege yiiz Ortiisii ma‘nasina olan “a2 »”in
“sya izafeti lamiyye olup “2545”in mefalidir. “so s<"da fa‘ilidir. « s s
& takdirindedir. “s” dan murdd sakaldir. “G<Y” gitme, ¢ikma demeden
kindyedir. “ssS” kaf-1 ‘Arabi’nin zammiyla clly vezninde burada oba sahra
ma‘nasinadir. Bir de islek biiylik yol ve mahalle ma‘nasina da gelir. Yasiz
bulundugu halde dahi cadde-i ‘azime ma‘nasinadir. Dar yola ve sokaga uzaga
edat-1 tasgir ile “4s <" denir. Istifhdm olarak “»3 43 “<é Ja<” ma‘nasina isti‘mal

edilir. Mesela; Ahmed ne oldu? Nereye gitti? Denilecek mahalde “ 2 21 denir.
Me’al
Sana birinci nasthatim budur ki sakalin yliziinii pece gibi Ortmeyince evden

gezmek igin ¢arslya, sahraya cikip gitme, zird geng adam kiz gibidir. Kiz Ortiisiiz,

ciibbesiz evden ¢ikamadigi gibi geng¢ bulunan adam dahi ortii, ciibbe mesabesinde
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bulunan sakali ¢ikmaksizin dyle fenaligi micib olacak mahallere evden ¢ikip

gitmemelidir.

9
Ol (ol ga a8ty Aluades
GAL Gl A aoa G (uad
Miifredat
[12] Zincir baglayict ma‘nésina olan “au 4lul” vasf-1 terkibi olarak “»~’e izafeti
ism-i fa‘ilin mef‘aliine izafeti kabilindendir. “»3”in de “Ui s2”e izafeti lamiyyedir.
Burada kendi ayagini zincirle demektir. “0ais s de vasf-1 terkibi olarak hane

ma‘nasina olan “a_~"e izafeti mesari‘ el-misr gibi zarfiyyedir. “»_~"in de “Jusa”e
izafeti lamiyyedir. Burada kendi evinde mahbislar gibi otur demeden kinayedir.
Me’al

Kendi ayagimi zincirle de kendi evinde mahbislar gibi otur. Zird selamet
‘uzlettedir. Onun i¢in biiyiiklerimiz, “Bir miindsebetsizle hem-nisin olmaktan
yalmiz oturmak c¢ok iyidir.” buyurmuslar. Nitekim bu me’alde, senedii'l-
muhakkikin seyhi Muhammed Bahaeddin Amili Hazretleri Ndn u Helvd nam
Kitabinda; “Eger diinya ve dinin ‘izzet i sa‘adetini hustile getirmek istersen, halk
‘aleminden ‘uzleti ihtiyar eyle; hazine-i ebediyyeyi bulmak istersen, ‘uzlet
kisesini kendine makam eyle. Bilmez misin? Kadr Gecesi hep gecelerden ‘uzlet
edip saklandig1 icin ibtidasindan nihayetine kadar ndr oldu, Ism-i A‘zam du‘asimi
da [17]kimse bilmedigi i¢in her esma’ {izerine onun tefavvuku oldu. Sen dahi
cihan halkiyla goriigmekten vazgecerek evinde dersine, yazina, ‘ibadetine mesgil
oldugun halde vaktini gegirirsen seref i i‘tibarda Leyle-i Kadr gibisin; ‘dlem halki

iizerine tefavvuk etmede dahi Ism-i A‘zam mesabesindesin.” demek olan su;
Gt g a e AsA g 8 13]
8 alle aa ) Ale
plia (S e giS 2 ga g
UYI S (e idia) 5 siial g
M gia dad ) 8 Gl 9
A e il sl aa Y
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O e LT (S 4S5 g a3 ) ol
O AL L JS g 59
S Oy @A ) e g

) and g (5 4481 AL

(IR

mesnevileriyle beyan buyurmuslardir. “<3e” ‘alikadr ve muhterem olmak
demektir. Bu da; nefsi sa’ika-i miicahedat ile kibr Ui ‘ucbdan kurtarmakla hustle
gelir. Bir giin bir kimse ‘Cendb-1 Hasan-bin ‘Ali radiyalldhu ‘anhiimaya; “Zéat-1
‘aliniz nefsinizde ne ‘azim 1 serif zatsiniz.” deyince, miisariin ileyh; “Hayir ben
‘azim degilim lakin bihamdii lillAh ‘azizim.” buyurdular. ‘Izzet-i nefs sihibi
bulunan kimse hi¢bir zamin metanet-i kalb i vakardan ayrilmaz. “<lj)” de
inziva’, halk ile ihtilattan ¢ekilip bir kiisede oturmak demektir. Ba‘z-zevat kise-i
bu yiizden dahi ‘ibad-1 Allah’a hizmeti tercih ve iki taraf hakli bulunduklarini
iddi‘a ve isbat igin deliller ibraz eylediler. In-saa’l1ah Hazret-i Cami’nin Tuhfetii’l-
Ahrdr nam kitabinda ‘uzlet bahsinde beyan edilecegini va‘d ederiz.
10
O aa Coaa ) ARaa
ORI 0 ke il
Miifredat
“aSa” higbir vakt demek “cuaa”in “053A aa7a izafeti lamiyyedir. Burada hem-
hanegdndan murad; ana ve baba ve akraba demektir. “cusa” de ma‘nayi
lazimiyyesi i‘tibariyle ananin ve babanin yanindan demektir. [14]“0sSe &ay”
gitme demek. Kap1 ma‘nasma olan “,3’in de “0% J%w’a izafeti lamiyyedir.
Yabancilarin evine demektir.
Me’al

Higbir vakt ananin ve babanin yanindan ayrilip yabancilarin evine gitme. Zira
me’mil etmedigin seyler zuhQra gelir. Her huslisda ananin, babanin sdziinden
disar1 ¢cikmamalidir. Onlara ri‘ayette kustir etmemek herhalde iizerimize 1azimdir.

Onun i¢in biiyiiklerimiz “Babana ri‘ayet et ki oglun da sana ri‘ayette bulunsun.”

buyurdular. Clinkii anaya ve babaya ita‘at ve ihsan efdal-i a‘mal-i salihadandir.
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Cenab-1 Hakk’m “Ijsin 455 W& Lgaay) Gy Szeadll fo N #Us gl cidly
nazm-1 celili ise bu da‘vamiza bir sahid-i ‘adildir. Bir de her sozii bir nir-1 hakikat
ve her sithan-1 belagat-engizi bir kitdb-1 mu‘ciz nisdb-1 hikmet olan Cenab-1
Risalet-penah efendimiz dahi ‘“Peder ve madere ihsan ve ita‘at etmek ‘omri

ziyade eder.” buyurmuslardir.

Oglum; peder ve madere it‘at farz oldugu gibi Padisah-1 ‘Alem-penah efendimize
dahi ez-her cihet ita‘at ve hayr ile, du‘a etmek iizerimize farz-1 ayndir. Onun
ferman-1 “alisine ser muhalefet ca’iz degildir.”

11
A3 () gama Ad 44'15’.“\4 Caatl
353 09381555 Al 4S duald
Miifredat
Rahmet vezninde goriinmek ma‘nasma olan “c=ll”in “4l8u’ye izifeti masdarin
mef<iliine izafeti kabilindendir. Yiiz ma‘nasma geldigi [15]i‘tibarla lamiyye
olmak da muhtemeldir. Evvele gore ma‘na yabanciya goriinmek ikinciye gore
ma‘na yabancinin yiizii demektir. “25 Osam 4”un takdiri “2s5 O sax”dur. Zira harf-
i nefy fi‘lden munfasil olarak yazilmaz. Megerki zarGret ola bu shrette ha-i

resmiyye ile yazilir. Burada oldugu gibi, amma isimlerde hem muttasil hem

munfasil yazilabilir. Nitekim;
Jhsdia | ga 9 U 5 (i
I Adirat Ly Adla S A
beytinde harf-i nefy munfasil olarak yazilmistir. “4<la” ba-husts demek “Jills” o
yabancinin yas1 demektir.
Ihtar
“as” ile “ai” “US” gibi ef*al-i nakisadandirlar. Beynlerinde fark “2s”  “0S” gibi

haberinin ismine siibatunu ifade eder. “a&” de “_l=" gibi haberinin ismine

sonradan intikalini ifide eder.”®

72 Birinci baskida yer almamaktadir.
73 Birinci baskida yer almamaktadir.
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Me al
Zira yabancilarla konugmak soyle dursun; yabanciya goriinmek bile iyi degildir.
Ba-husiis ki onun yasi senden ziyade ola kendi hakkinda bir sa-i niyette

bulunmasi tabi‘idir. Bunun i¢in ziyadesiyle sakinmak lazimdir. Zira biiyiiklerimiz;

“Ehl-i serr ile goriismek domuza binmek gibi hatar-naktir” buyurdular.
12 -13
g QLS g Gl 29
Aigh @ USy o il g !
Gpila sdia Al sl
O g g gk LISy 4l )
Miifredat

“,5” edat-1 sart olup cezasi ikinci beyttir. [16]Sebistan vezninde “Juny”
mektebdir. “JSs”dan murdd; okuyup yazmaktir. “z#’in “L <l’ya izafeti
beyaniyyedir. Murad; elifba ciiz’iidir. Meh-ri vezninde yan ma‘nasina olan
“e’nin “adn a”ye izafeti lamiyyedir. “4liw” sinin kesri ve zammiyla algak
ma‘nasmadir. Lakin Farisi’de sinin kesriyle miista‘meldir. “L&” yalniz “ces” otur

ma‘nasina emirdir. Her ne kadar basit emr-i hazirken “<"siz isti‘mali ca’iz degilse

de zartret oldugu vakt ca’izdir.
Me’al
Eger seni okuyup yazmak i¢in mektebe verirlerse, ta‘alliim i¢in elifba ciiz’tini
Oniline korlarsa mektebde -her algak, yaramaz cocugun yaninda oturma hep-
cocuklardan ayr1 ol da yalniz otur; t4 kim giizelce dersini belleyesin, yazin
yazasin. Zira yaramaz g¢ocuklarin yaninda bulunduk¢a her ikisinin tahsilinden
mahrim kalarak hace efendinin tekdirine mistehak olursun. Cendb-1 ‘All
radiyallahu ‘anh efendimiz: “Ehl-i serre mukarenet mazarrata sebebdir.” demek
olan; “4%as 1 55Y) &% buyurmuslardr.
14

i) alail S Cad 393y 4 K

Al aY ) 39 S Gl AS G
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Miifredat
“as X7 nasil edat oldugu miirr etti bir daha zikre hicet yoktur. “>s <all 4a &7
takdirindedir. Burada kendi basina [17]yalniz bulundugu halde demektir. “alxil 87

sifatt mevsuf lizerine takdim kabilinden olarak vasf-1 terkibidir. Egri boylu demek
“Uwa” da edat-1 istithAmdir. “<dl 2¥ 3 elif 1amdan demektir.
Me al

Her ne kadar elif yazilista yalniz bulundugu halde egri boylu degilse de bak ki
lama ittisal sebebiyle nasil egri oluyor. Hulasa-i me’al; elif dogru harf iken egri
harfe mukarenet sebebiyle egri oldugu gibi sen dahi dersinde durakta elif gibi
dogru bulundugun halde birtakim fena kimselere mukarenet ve onlarla musahabet
eylersen egri olacaginda siibhe yoktur. Zira egrinin golgesi de egridir. Dogrulugu
iltizam etmeyen egrilikten hicbir vakt belini dogrultamaz. Béyle olunca egri
gidisli kimselerle goriismekte ictinab eyle ki yarin kiyamette “ S HIRES RESHRE
i kine olmayasin. -gerde-ne ve melameti si-zede-mazminuyla nedamet” 73uis
Ciinkii algak kimselerle iilfet ii iinsiyyet etmek ve onlara sir agmak dahi kanain-1

ahlakta memni‘dur. Bu ka‘ideye ri‘ayet etmeyen zahmet ¢eker onun igin;

L ke ) ag A a b

Jaall A Al &ld Gay

a1 50 L

i ol G 8 e by
denildi. Insan onlardan yilan gormiis gibi kagmalidir. Ciinkii tabi‘at sarika ve
kelam mii’essiredir. Bil ki soziinden ve harekatindan bir fena hiy kapilir yahtd
bir zulm ve cefaya digar olunur. Bu sebebden; [18]

Yiiz verme girer cesm-i cthanina nadan

Yok siibhe mekes tiynetin efkar1 ezadir
denildi. Zira bu diinyada kisve-i saddkate biiriinmiis reh-zenler ve dost stretinde

diismanlar eksik olmadigindan o makile-i mar-siret ve seytan-tiynet kimselerden

miimkiin oldugu derecede kaginmalidir. Zira dyle adamlar degil diinya, insanin

74 Eyvah! Diyecek “Kegke falancayi dost edinmeseydim.” Furkdn Suresi/28
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din i imanin bile yagma eder. irdd olunan iki beytin lisdn-1 ‘Arab iizre ma‘na ve

tasrifi su yoldadir:
“ay jla 3 ag i & b7 yacni ; OY Thoea e Ha8T 5 gLl aiall Gl sl sl o el G
S0 08 m il S50 a1 8 0K ) S AR S Tp asa T L LA 8 91 Gl il
Caaall D) @l @) Fag? ey A 433 (5 ool anal L
“aad o gm 1 AT & 7 o0 ¢ gl B 5 yia) S amall ila B 8L 3G e gl el o)
O3RN I oA 8 s 38
“astd U oS e 7wl S 4ty Daf Al Clliadl) 385 1
Ba‘zilar bu iki beyti;
2k 0 Sk 3l )
B ke ) ag An b
LG Ry bk
) Olag) a9 Ol 2 UL
diyerek tanzir etmislerdir.
15
Sy i AS arilagd g gl
D 1) cE&a) Gl s
Miifredat
[19] “a55 s kendi Kitabini, ciiz’iinii “»x” 0 vakt Ki “JS » & Oniine korsun

“all 57 elif gibi “ciS5” parmagn “ ) o370 kitabdan kaldirma ya‘ni dersini
ga’ib etmemek i¢in parmagm ile giit. <385 kaf-1 Farisi’nin zammuyladir.

Fa'ide
Emr-i hazir yapmanin tariki fi‘l-i muzari‘den dali hazf edip ma-kablini sakin
eylemekle emr-i hazir sigasi husile gelir. “cS” gibi ekseriyada emrin evveline
mim-i meftiha gelince nehy-i hazir sigas1 viicida gelir. “&)s3<” gibi ba‘zen de

mim yerine nln gelir.
OIS O Gl oy 93 Gl Jia

OIS e g O g
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beytinin misra‘-1 sanisinde vaki‘ olan “cUwi"gelmesi nehy-i hazir oldugu gibi Seyh
Sa‘di’nin olan su;

i 5 Gl ga ) oy g 2 S 4K

Cuddl o g ) ed Alid ) ya

beytinde vaki‘ olan “<say” gelmesi de nehy-i hazirdir. Burada emrin evveline
yahid aherine kaf-1 Farisi’yle “£” lafz1 ziyade olursa emr-i ga’ib ma‘nasi husile
gelir. Emrin evvelinde bulunduguna misal “0Oj G20S oS 48l 5 nop 08 S olaaly”
misra‘inda bulunan “» 05 57 ile “0 02US 5S” emr-i gd’ib ma‘nélarinadir. Bir
de fi‘l-i muzari‘in evveline kaf-1 Farisi’yle “X” lafz1 yahtd “4S x4 lafizlarl
gelirse emr-i ga’ib ma‘nasi [20]héasil olur. “xS 48 Al “aiS, £ oibi ve eger bu elfaz
nehy-i hazirin evveline yahad fi‘l-i muzari‘-i menfinin evveline ziyade kilinirsa
nehy-i ga’ib ma‘nasi verilir. Eger bu elfaz ile medhtlleri beyni zartiret-i vezn i¢in
fasl olursa ifade ettikleri ma‘naya bir zarar gelmez.

BI0 055G 9 Qi A QP

ChilaagS 0 g alA g ST 5 ik
beytinde bi-fasila vaki‘ olan “Uilw S olmasin ma‘néasina nehy-i ga’ibdir. Fasila ile
vaki‘ olan su;

b liea ALl 53 A 153

39 41 g3 ) i AS Bl
beytinin takdiri “2s&5 4S A dir. Yalniz “ab” gelmesi fi‘l-i insa’iyyenin evveline
gelirse fi‘l-i viiclibi sigas1 hustle gelir. Gitmeliyim ma‘nasina olan “ss_» 3" gibi.

Me’al
Kendi kitabin1 6niine koydugun vakt elif gibi parmagini ondan kaldirma, dersini
g4’ib etmemek i¢in giit.
16
G 44 s 088 0585 G 1

Gl gd adas O g8 s dla
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Miifredat

\77 2

“Uis JI” dal gibi “a %) utanmaktan “Ciw 40w (S8 basini Oniine eg. “Cdaa
sad gibi “Js3” dik “0l” o kitdb lizerine “Uluss ~Sa” gdziinii sifat-1 edevat-1

tesbihiyyedendir. “sba” da gbziin miisebbehiin-bihidir.
Me’al

Utanmaktan dal gibi basin1 Oniine eg; o clizde yazilmis sad gibi goziinii onun
iizerine dik. Murad; iki tarafa bakmayip goziinii dersinden ayirmayasin, demektir.
Cenab-1 Cami [21]mahdimuna hayay: iltizam eylemek icin dahi tavsiye
buyuruyorlar. Ciinkii Hace-i Ka’inat ‘Aleyhi Efdali’t-tahiyyat efendimiz “Haya
su‘be-i imandandir.” demek olan “glai & $Lad” buyurdular. “Utanmadigi halde
istedigini yap.” me’alinde olarak Cwils L aiia & (%5 21 13 hadis-i nebevisi dahi
varid olmustur ki is bu hadis-i hikmet-amiz diinya ve mafihaya deger bir kelam-1
mu‘ciz-nizamdir. Cenab-1 ‘Ali kerremallahu veche ve radiyallahu ‘anh hazretleri
“Bir kimse haya libasin1 giyinse ya‘ni hayayi kendine si‘ar edinse halk o kimsenin
‘aybin1 goremez.” buyurdular. Ciinkii haya insanin siperidir. Bir de haya dedikleri
sey eskimek bilmez bir libas-1 fahir mesabesindedir. Onu giyenler kendi zahir U
batin ‘ayblarini setr ile beraber herkes tarafindan mazhar-1 ihtiram olurlar. Haya
libasindan miicerred bulunan ddemler ise ne kadar ha’iz-i haysiyyet i i‘tibar

olurlarsa olsunlar kendilerinden asagi1 kimselerden bile hakaret goriirler.
17
Gl 48 Ol olS U 0aid
Ot 5a8 Lada (ylia Ay
Miifredat
“l) e28” giilerek Ma‘nasina sifat-1 haliyyedir. “0 o7 gah o gocuk ile “obs 487
géh bu ¢ocuk ile demektir. Deste vezninde bulunan “43.” halas bulmak, sira, saf,
inci dizisi, tabur, ka‘ide, kanGn, revis, uslib, [22]ehl-i hakikat ‘indinde ‘alayik-1

diinyeviden zahir i batin1 pak bulunan ma‘nalarinda mista‘meldir. Nitekim izafet-

i beyaniyye olarak “3lai 4w ) a3 3 43w y” derler. Burada oldugu gibi.

Me’al
Giilerek gah o ¢ocuk ile gah bu ¢ocuk ile inci dizisi gibi dizilmis bulunan
dislerinin dizisini sin disi gibi gosterme, zird tebessiimden baska cok giilmek
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edebsizliktir. Onun i¢in Cenab-1 Hak 73 i< Sl 5 O ) &aas ayet-i celilesiyle
tenbih buyurmuslardir. Ba-husiis mekteb giiliip oynamak yeri degildir. Mektebe

ancak derse calismak, yazi yazmak i¢in gelinir.
18
piga (b gy S8 ) (%
pa 9 (AES AL s i
Miifredat
“avisy (Sa J2” hasbe’l-ligat gonlii iki par¢a etme demek ise de burada hasbe’l-orf
gonlii miikedder, gamli eyleme demektir. Zira <s_ sl 4415 Caall &3 kacidesine

ri‘dyet edilir. “Oia s S8 ) sagma sapan diisiinmek ile demektir. “Cib a2 & dar
agizli ol demeden murad; lakirdi etme, demeden kinayedir. “(8”in kafi Farisi’dir.
Me’al

Ele getirmesi miimkiin olmayan sey’i diisiinmekle gonliinii miikedder eyleme;
belki s6ylemekten mim gibi teng-dehan ol ya‘ni sagma fikirlerden vaz gectigin
gibi ona miite‘allik bulunan kil i kalden dahi sesini ¢ikarma. Zird ¢ok sdyleyen
cok tekdir isitir. [23]Siikit eden nadim olmaz. Bir de siikt; viicidun esbab-1
salahindandir. Dilin durmasi insdnmin Aasiide oturmasini miistelzimdir. Insan
ekseriya dili ucundan giriftar-1 belaya olur. ‘Aleyhi’s-salatu ve’s-selam efendimiz
“Ma-la-ya‘niyi terk kisinin islammin giizelligindendir.” buyurdular. Cenab-1 Hak
bu giizel nutku inséna tahsil-i ‘ilm @ zikr i tevhid i mu‘amelatta ifade-i meram ve
celb-i menafi‘ ve def‘-i mazarrat igin ihsan buyurdu. Bunun artik fa’idesiz ve
lizimsuz yere sarfinda hakikat bir ma‘nd yoktur. Onun i¢in biiyiiklerden biri
“Kelamin ¢oklugu ‘aklin azligina, tama‘in ¢oklugu da takvanin azligina delildir.”
demek olan su; “i)éﬁ B e oan @LA\ K 5 Jall el e (i J5all 3 Hus”
buyurdurlar.

19

JB 5 08 A 034 Sa S

> Artik kazandiklari giinahin cezasi olarak az giilsiinler, gok aglasinlar. (Tevbe Suresi/82) Bkz:
Muhammed Hamdi Yazir, Kur’an-1 Kerim ve Yiice Meali, sad: Prof. Dr. Mustafa Ozel, Haktan
Yaymn Dagitim, 2015, s. 199.
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Sladi oS 9y 30 u.&ﬁu
Miifredat
“Se 5 L7 dinleme; kulak verme demektir. Bi-hGidenin muhaffefi olan “s2se” de
fa’idesiz demektir. “J8 5 J&” ‘an-asl biri mazi-i mechdl digeri ma‘lim ise de « 32
J& 5 Jé G &f J5h5” hadis-i serifin dahi sehddeti vechle ‘abes olan sozde
mista‘meldir. “&” edat-1 ta‘lil, td kim demekle ta‘bir olunur. “_~ 22" bas agrisi,
“Jled 8 de samar, dayak, te’dib demektir.
Me’al
Fa’idesiz her kil i kali dinleme ta kim bas agrisin1 ve hace [24]efendinin te’dib
icin dayaginin acisini ¢ekmeyesin. Zira birtakim fa’idesiz lakirdilar1 dinlemek

sebebiyle basin agrir. Onun igin dersi de belleyemezsin, nihayet tekdire dayaga

miistehak olursun.
20
OL{..I ?ha Qe &,14\ JL\
slailas Hlka 5 oS
Miifredat

“ 2 o83 lifz eyle demek. “alae s 2 3 mu‘allimin dersi edebini demek. ‘Ulim-1
‘Arabiyye ve sd’ireden her ne takrir eylerse kamilen hifz eyle demeden kinayedir.
“9 t3 kim, “Ab nin “Kalxi’a izafeti hazf-1 muzaf takdiriyle lamiyyedir. « ¢l
od8adai Juk  demektir. 955 kelimesi “ciil” masdariyla ve miistakatiyle

miista‘mel olursa hifz ma‘nasmadir. “020S” ve mistakatiyle miista‘mel olursa

nazar ma‘nasinadir. “4lk” burada mashara olmaktan kindyedir.
Me dl
Hace efendi ‘ulim-1 ‘Arabiyye ve sd’ireden her ne takrir eylerse iki tarafa

bakmayip giizelce dinleyerek zabt eyle, unutma. Ta kim mektebde bulunan akran

u emsalinin masharasi olmayasin.
21
oy Caliuad “a Ry (ol

o (s 5 oy 55 8
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Miifredat
“ b mucallimin tokadi, dayagi, “4x_S” her ne kadar “caws ciluamd fazflet

verici ise de “5.5” eger kendine “ e tokadi “lw)¥” eristirmezsen “Cusgy”

evladir.
Me’dl
[25]Mu‘allimin te’dib i¢in vurdugu tokat ‘ilm i faziletin hustliine sebeb ise de

kendine vurdurmamak daha evladir. El-hasil bulundugun kiirside uslu oturdugun

halde dersine calis, ta kim dayaktan, ezadan kurtulasin.
22 - 23
s IR Q5 e 52 (o2
28 OI$A O3 030 A 38
M9 day oy 0o 8 iy
oS oh.ﬁ:i daiaa wald
Miifredat
“s” edat-1 sartiyyenin cezasi ikinci beyttir. “s_» Of dye s s 7 Kur’an-
Kerim’i okumak mertebesine vusil bulursan demeden kinayedir. “c)s5) » 55,7
her giiniin rizkini ya‘ni her giiniin dersini demektir. “0)ss O o Kur’an
sofrasindan demek “ws_s>” ta‘allim eylemek istersen demektir. “s_,2” burada
“67 ye miisakeletten icin meftih okunmalidir. Burada “0l & fa’idede sofraya
tesbih edildi. “s_S xia” birkag diigiim “0J” bagla “0ee” belki “J)s Jx” rahle gibi
miisebbehiin-bih olan “4l~_”nin digiiminden murdd; rabt igin yanlarina
bitistirilen ince tahta pargalarindan ‘ibarettir. O parcalar olmadikca rahle mazbit
olamadigi gibi bezl-i mesa‘i olmadikga tahsil-i ‘ilm dahi miiyesser olamadigindan
sani evvele tesbih edilmistir. “»wL¥”in “~.ae”a izafeti misebbehiin-bihin
miisebbehe izafeti kabilinden olarak beyaniyyedir. “0~&3” burada koy ma‘nasina
emrdir. “J<€”dan da huzir muraddir. [26]*_S” kaf-1 Farisi’nin kesriyledir. “aLs”

mahbb, civan. Mushaf-1 Serif mergibiyyette civana tesbih edildi.

Me’al
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Tedric ile Kur’an-1 Kerim’i okumak mertebesine vusil bulup o Kur’an’dan her
glinlin dersini 6grenmek istersen rahle gibi beline birka¢ diigiim bagla ya‘ni ‘ilmi
kazanmak hustGsunda kusagmi dort yerden kusanarak ziyade sa‘y eyle;

makbiliyyette civan gibi belki daha mu‘teber Mushaf-1 Serif’i oniine koy da.
24
9 J@ 5 a5 L
S JA g hd LA gaa
Miifredat
“ i “Jé S jzafeti mevsifun sifatina izafeti kabilindendir. Vasf-1 terkibi
olan “Jé&™in de “s”ya izafeti lamiyyedir. Iyi ma‘nisina olan s kafq

‘Arabi’yledir. Mushaf-1 serif nefasette mahbiba tesbih edildiginden bu beytte dahi
hurGfat hatt-1 ‘izare, noktalar da hale tesbih edilmistir.

Meal
Onun miibarek yiiziinden hatt u hali temasasinin mahv u mesti ol, murad; Kur’an
okurken diinyay1 diistinmeyerek oku, zird biiyiiklerimiz; “Kur’an okumak sadra
sifadir.” demek olan “ci_afl g sl ses buyurmuslardir. Bir kimse Kur’an-1
Kerim’i tecvidine ri‘dyet ve ma’nasin1 miilahaza ederek huzir-1 kalb ile okursa

ahirette kendisine biiylik miikafat olacagi mev‘addur.
25
Glush lu 4855 AS 43 8
s dlla Gl IS Sl
Miifredat
[27]“55” Mushaf-1 Serif’ten demek “(iass <lls S de ezberlemekten kindyedir.

“Ub) JIUSE’dan murad tekrar tekrar okumaktir. “dle” de burada meleke diye tefsir

edilmelidir.
Me ‘al
Mushaf-1 Serif’in sirelerinden herhangi slreyi ezberlersen defa‘at ile okuyarak

kendine meleke eyle; zira tekrar tekrar okumak zihinden ¢ikmamasina sebebdir.

26
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358 Jih oy dldigd G ja
3 A Gl Gl &l S
Miifredat
“dl ) Kkaf-1 Farisi’nin fethi ve za-i mu‘cemenin siikinu ve lamin kesriyle
kalemtiragtir. Meshlr olan lamin fethiyledir. Amma Ferheng-i Cihdngiri’de
kesriyle zabt olunmustur. “0” unutmak. Sinin zammiyla “2 s o558 iktidar
muzari‘-i menfidir. Kaziyip mahv etmeye kadir olamaz demek.
Me’al
Ufak ¢ocugun kalbinde yazilmis harfi nisyan kalemtirasi kaziyip mahv etmeye
kadir olamaz. Zira kiiglikliikte bellenip zabt olunan sey’ higbir vakt hatirdan
cikmaz nitekim “_aall 3 88 aiala 81 buyurulmustur.
27
sl s ssBs Ba gl O 9p
1) a8 3gd s ) (s Bda
Miifredat

[28]“cs>” burada sartt mutazammin olarak edat-1 ta‘lildir. “3~"1n “kés’a “his”in

da “ss7e izafetleri lamiyyedir. Kur’an-1 Kerim’in hifz1 hakkim demektir. “ )
s> da yerine getirirsin demek. Ikinci “bés”1in da “@="a izifeti lamiyyedir.
Hakk’in hifz1 demek “ws'a3ee” gamu ref® edici ma‘nasina vasf-1 terkibidir. “s2)”
ze’nin kesri ve zammiyla “0252)” masdarindan emr yahGd ism-i  fa‘il-i

murahhamdir.

Me’al
Kur’an-1 Kerim’in hifz hakkini yerine getirerek giizelce ezberlersen Cenab-1
Hakk’in hifz1 senin o sikintili canindan gamm ve kederi ref* i mahv eder. Ba-
husis Sultan-1 Enbiya’ ‘Aleyhi Efdali’t-tehaya efendimiz 76ciall dlas izl Zal i
buyurmuslardir.

28

o€ ol€ alhy 03 alls i

76 Ummetimin en sereflileri Kur’an’la yiiklii olan hafizlardir. (Hadis-i Serif)
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ol 9y bd Abd (g gy s

Miifredat
“s0 all Cuwy” kaleme taleb elini ver demeden murad; eline kalem al demektir.
“Gow’nin “abi”ya “abi”nin da “bd”a izafetleri beyaniyyedir. Hanin kesriyle
“abi” memleket-sehir ma‘nasinadir. Hita memleketi cinibine miiteveccih ol

demek; yaz1 yaz demeden kinayedir.
Me’al
Ara sira eline kalem al da yazi1 yaz. Ta ki yazidan da bir mikdar tahsil eyle;
[29]zira ehl-i ‘ilme belki her esnifa yazi lazimdir. Ba-hustis “G)3) &déa Lali »
buyurulmustur. Nitekim sa‘ir;
it} 13 Jadj o) 38 alad
e} 3, 5% i Ly
anaSa Juablh Lyl i ()5 Ay lladd JLahd &6 b
buyurmustur. Bu ma‘na bu gelecek beytten anlasilir.
29
JlaS s 0 ) L S
JDla 38 0 5l oyl a3 )
Miifredat
“J2” burada edat-1 te’kiddir. “cbi” da oturt ma‘nisina emrdir. “JwS S o))
kemal kesbinin yolundan deme e 35 cn) &3 51” de bu kalemin yasiyla demektir.* 2 <
Jow” melal tozunu demek, “ 31 kalem ma‘nasma geldigi gibi lille ma‘nasma da
gelir. Kaf-1 Farisi’nin fethiyle toz ma‘nisma olan “2,87in “JS’e izifeti
beyaniyyedir. “J%«” de usanmak, can sikilmak-gamm g¢ekmek demedir. “a

rutibet, 1slaklik.
Me ‘al
Bu kalemin yasiyla kemal kesbinin yolundan melal tozunu oturt. Murad; ‘ilm 1

kemale calisa ¢alisa insdnin tab‘ina usanmak gelir, 0 zaméan da dersi birakip yazi

yazmaya c¢aligmalisin ta ki ‘Omriiniin ba‘zis1 zayi‘ olmaya. Yoksa calisa calisa
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usandim diyerek mektebin igerisinde ya haricinde tembeller gibi oturup sununla
bununla miinasebetsiz konusarak o giizel vaktini gecirmekte bir fa’ide yoktur.
Zird tembellik mezmim seydir. Onun i¢in Cendb-1 Resil-i Kibriya ‘Aleyhi
Ekmeli’t-tehaya [30]efendimiz bunun mezmtmiyetini immetine de bildirmek i¢in
isti‘dze buyururlar idi. Ehl-i siyer beyan ederler kim zaman-1 sa‘adette, Envar-1
Mukaddese-i Cenab-1 Ahmedi’den; iktibas-1 feyz i seref niyyetiyle gelip huziir-1
sa‘adete dahil olan bir cema‘at mazhar-1 iltifat olduklar1 sirada iglerinden biri
refiklerinden birini gostererek “Ya Resulallah su zat diyarimizda ziihd i takva ile
meshtirdur ve ciimlemiz kendisine ta‘zim ederiz, her hus@isda ri‘ayette kustirumuz
yoktur. Huziir-1 sa‘adetinize gelinceye kadar yollarda namaz u niyazdan bagka bir
is gormedi.” diyerek medh u sena edip digerleri dahi tasdik ettiklerinde; Cenab-1
Fahr-i K&’inat, kemal-i zarafet ii nezaketle “Ya ona yollarda kim hizmet etti? Ve
hacatin1 hanginiz gordi? ” diyerek su’al buyurunca onlar dahi; “ Biz gordik ya
Resilallah.” demeleri iizerine Hazret-i Nebi-i Zi-san, “Oyle ise siz bu adam
betalet {i ‘atalet ile zemm ediyorsunuz.” buyurdular. Bu halde betalet Ui ‘ataletin
ser‘an dahi mezmim bulundugu sabit olur. Akl basinda olanlar tembelligi ihtiyar
sOyle dursun o misilliilerle iilfet U {insiyyet bile etmezler ¢iinkii tabi‘at-1 sarike
oldugunu bilirler. Insin sag olduk¢a muktedir oldugu bir is ile mesgl olmali
ya‘ni ebna’-i cinsine baki seylerden birini ihtiydr ve onunla istigdl etmeli ve
etmedigi halde tembellik ve giderek miskinlik namini alacaginda siibhe yoktur.
30
hai ) & Gty (8
ba dlay (5 g Asiiaidy el
Miifredat

Kaf-1 ‘Arabiye’nin zammiyla “03 L7 galis “hba (peai giizel yaziya “hasijn )
siiliis, ta‘lik, rik‘a gibi her nev‘den [31]demek. “4<ilxiay” o kadar degil ki * alea (s 9
L3 ciimle hatt olasin murad; yaziyla ¢ok tevaggul eyleme ki tahsilinin ctimlesi

yazidan ‘ibaret kalmasin demektir.
Me ‘al
Siiliis, ta‘lik, rik‘a gibi her nev‘den giizel yaziya ¢alis. Amma o kadar da hiisn-i

hatt tahsil edecegim diye tevaggul etme ki tahsilinin ciimlesi yazidan ‘ibaret

kalmasin. El-hasil ‘ilme o kadar ¢alismayip heman o evkatini yaziya hasr ederek
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‘ulema ziimresinden olmayasin da hattatlar ziimresinden olasin bu da cad’iz
degildir. Zira ‘ilm her bir mertebenin fevkinde bir riitbedir. Onun igin '™ eS’J\M)
550 &P buyurulmustur. Erbab-1 ‘ilmin vasfi ve derece-i seref ii haysiyyeti
hakkinda ayet-i kerime ve ehadis-i nebeviyye c¢oktur. Cenab-1 ‘Alil kerremallahu
veche ve radiyallahu ‘anh hazretleri dahi « i O35 Glally “as d&alis o0 sk
g BBAD (il 3 58 a1y {psta s A dats L&al5 538505 buyurdular,
31
Gl gd i) A yga (Sa 8k
A Cudia 500 48 )
Miifredat
“Usa Sl jle “Uiss Cude”in izafetleri 1amiyyedir. <85l 44 denildigi, yazi iig
parmak ile yazildig: ‘itibariyledir. “0S« s 2a” da hali eyleme demektir. “_&” edat-1
ta‘lildir.”®
Me’al

[32]Kendi ii¢ parmagindan Otiirii her bir hiiner cevherinden kendi elini hali
eyleme. Murad; hiisn-i hatt sebebiyle ‘ulim u ma‘arifden mahrim kalmayasin

demektir.
32
G 500 s 0 Ap ) ad
[LIVIPGY] B” ARET g - DV}
Miifredat

“aa K1 =7 §i‘r her ne kadar “caw S22 5w bagka latif bir ma‘rifet ise de « 4ad

\” 3

e ) ‘aybdan bir parga “_=i” gi‘rde “ws 3 vardir.

Me’al
Si‘r her ne kadar bagka latif bir ma‘rifet ise de si‘rde ‘aybdan bir semme vardir.

Murad; si‘r ile tevaggul eylemek ‘ayb oldugu soyle dursun “_=&” lafzinda dahi

3

‘e’ lafzinin ‘ayni vardir ki, lisdn-1 hal ile, benimle ¢cok ugrasmaya gelmez sonra

77 Riitbelerin en Ustiinii ilim riitbesidir. (Hadis-i Serif)
78 Birinci baskida yer almamaktadir.
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mahalsiz yere sarf etmek sebebiyle 7903l 444 «f =505 sirrina mazhar olmayasin
der.
33
A e Gl e AS 2l
a0 alh (RIS Clar
Miifredat
€4S = gi‘r ki “Uiue” onun ‘aybi “Uler” ortasinda “xi) s zahir olur. “URSL Cea”

ona paklarm himmeti “x)2 B jltifat etmez. “x)» B iltifat etmez demektir.

[T

Jasl”de bulunan nlin vezn igin sakin okunmalidir.
Me’al
[33]Si‘r ki onun ‘aybi ortasinda zahirdir. Paklarin himmeti ona iltifat etmez.
34
OB Adl) g€ AS cuxid g
O Ay A (e g 4S A8
Miifredat

“caxid ) ” eger sana vaki‘ olursa “eS 4S” ara sira “Ui 4435 onun endisesi murad;
si‘r soylemeyi merdk edersen demektir. “4S (3L calis ki “U 4bu S a5

benim gibi o si‘r sdylemeyi kendine san‘at i ‘d4det eylemeyesin.
Me’al
Eger ara sira i‘r soylemeyi merak edersen ¢alis ki onu benim gibi kendine san‘at
i ‘adet eylemeyesin.
35
e ) 5 g8 2l udi 2
da g e JlAdn ) Cad

Miifredat

79 Sairler, bunlarin arkasina da ¢apkinlar, sapkinlar diiser. (Su’ard Suresi/224) Bkz: Muhammed
Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili Tiirkce Tefsir 1, Fazilet Nesriyat, Istanbul, 2018, 5.3644.
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Bu beyt evvelki beyti ta‘lil makamidadir. “xies )l 5 %S 2l (id 27 Zira ‘Gmrden
her nefes kiymetli birer cevher mesabesinde oldu demek “s' <w# onun bahasi
“Us 5 O ) Zi-kiymet bulunan seylerden ziyadedir, demeden kinayedir.
“Ioa 5 0 dai‘tirazdan kinaye olur nitekim Seyh Attar’in “ Kimse i¢in Cenab-1
Allah hakkinda i‘tirdza kudret @i kuvveti yoktur.” demek olan su:

) A IH SR Jly oS Cannd
misra‘inda oldugu gibi bir de “Allah’in isi i‘tirdz gotiirmez.” denilecek mahalde
“a s 0s G JS )l 2 derler.

Me’al
[34]Zira ‘omrden her nefes birer cevher mesabesinde oldu, onun bahasi zi-kiymet
bulunan seylerden ziyadedir. Oyle ise si‘r sdylemeyi kendine ‘adet etmekten
vazge¢ de Cenab-1 Hakk’a ‘ibadet etmeyi ‘adet et, niteKim Sehndme sahibi
Firdevsi-i Tusi bu me’alde, “Cenab-1 Hakk’a ‘ibadeti ‘adet eyle, ahir nefeste
rahunu teslim edecegin giin de ecel kopriisiinii ne vechle gegebilecegim diye fikr
eyle, Cenab-1 Hak’tan kork kimseyi incitme diinya vii ahirette tarik-i necat i ref*-i
derecat ancak budur.” me’aliyle terciime olunan su;
OS Ay S G

OS Al (3 S )3 39,5

S D1k 1a8 ) G

O 9 Comaipad (5 K 0
nesidelerini tavsiye buyurmuslardir.®® Nasih-1 K&’inat ‘Aleyhi Ekmeli’t-tahiyyat
efendimiz dahi 8“4els Lelad & Sl LD ve 824553 YT &t 5 5 WA buyurmuslardir.
Diinya bir mezra‘adir ki hayr u serr her ne tohm-1 ‘amel ekiliyorsa onun mahsilii
bicilir. Onun i¢in biiytliklerden biri;

S JAE Jas cilBla )

9 5> By pai ) pai€ [35]

8imam-1 Gazali kuddise sirrthi hazretleri miisariin-ileyhin bu iki beytine cemi® te’lifatimi bahs
ettim buyurmuslardir. Firdevsi’nin bu iki beyti hazretin te‘lifitindan racih olup kendisi de ondan
efdal bulunmasi 1azim gelmez. Belkim mezbir iki beyt cami‘li’l-kelam olmakla te’lifat miisartin-
ileyhin fa’idesini sdmil demektir.

8! Diinya bir saattir onu da Allah’a ibadetle gegir. (Hadis-i Serif)
82 Diinya ahiretin tarlasidir. (Hadis-i Serif)
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buyurmuslardir. Yarin yevm-i cezdda Cenab-1 Hak kullarini huzir-1 ilahisine celb
edip bila-vasita ve bila-terciiman muhakeme edecektir. Onun ‘arsa-i ‘adaletinden
kagacak yer yoktur. Herkes nik ii bed ettigi ef*alinin cezasin1 gorecektir. Lakin bu
diinyada ‘adil olan orada sa‘ddete mazhar olacaktir. Cenab-1 Hafiz-1 Sirazi
buyurdu Ki; “Sana bir nasihat edeyim bu nasihati kalbinde hifz ederek ‘amel eyle
zird bu nasihati ben bir varis-i nebi olan tarikat pirinden ahz ettim. “Her kim
ehlu’llahin nasihatini dinleyip ‘amel etmezse ‘alamet-i nifaktir. Hem de “ sl jus &35
NS ad A d a1, 4S8 girrinca s6z ve nasihat dinlemeyene kiling 1ayiktir. Lakin
seni s6z anlar ve nasihat dinler diye hiisn-i zan ediyorum, beni dinle bu fani vii
halik diinyanin hi¢bir kimseye vefasit olmadig1 gibi bekas1 da yoktur. Enbiya’ vii
evliya’ bu harab-abad olan diinyaya gelip hemen Allah ile kurbiyyet-i kamile
tahsil ederek 83“cuzall & 15 (& I girr1 zahir olunca her birisi ‘azim-i semt-i
beka olmusglardir. Lakin bu ‘aclize diinya kendini diinya ehline tezyin ile giizel
gosterip til-1 emel ile ¢ok kimseyi helak etmistir. Sakin boyle gaddar diinyaya
aldanip da kendini helak etmeyesin.” Bir nasihat dahi budur ki, ciimle umdarunda
takdir-i Hudd’ya teslim ol diinyanin varma yoguna gamm c¢ekme ki 84 3Ly Gal (a
Jﬁi‘ (e (& sirina mazhar olasin. Kalbini de bir an Allah’a tevecciihten
ayirmayip flylzat-1 Rabbaniye’ye muntazir [36]olasin. Bir de si‘r syleyecegim
diye efkarim perisan eyleyip bi-hiide ‘Omriinii zayi‘ eyleme hemen nakd-i

‘Omriinii diinya vii ahirette fa’ide verecek sey’in hustliine sa‘y eyle.” buyurdular.

36
O ot cuwd 31 g8 ¢
Ol g8 rle 3 4S Al
Miifredat
“38 O 0 ‘omr gevherini “054), s G 3 elden ucuz verme demeden murad;

elinden bi-hiide yere sarf etme demektir. “4S 4ala” husiisa ki “0Sde 58 zaa 2

birtakim algak kimseleri medhte sarf oluna demektir.

8 Her nefis olimii tadacak, sonra dondiriiliip bize getirileceksiniz. (Ankeblt Suresi/57) Bkz:
Yazir, 2018, 3789.

84 Kadere iman eden, kederden emin olur. (Hadis-i Serif)
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Me ‘al
O ‘omr gevherini elinden bi-hiide yere sarf etme husisa ki birtakim algak
kimseleri medhte sarf olunursa hi¢ cd’iz degildir. Zira fasik sayan-1 ihtiram
degildir. Bu beyt-i es‘ar sarf olunan ‘omr-i ‘azizin bi-fa’ide bulundugunu beyan

eder.
37
bda by dsdy S ol caina
Gale b o LS
Miifredat
“ S (’dan murdd; si‘rdir. “ex s 2550 JS o) sl bu si‘rden otiirli zahmet gekme

demeden kinayedir. “5S = zahmet ve mesakkat geker isen “ale clla )2 “jIm

talebinde ¢ekmek “42” evladir.
Me’al
Bu si‘rden otiirii zahmet ¢ekme, zahmet ve mesakkat ¢eker isen ‘ilm talebinde

¢cekmek evladir. Bu gelecek beyt bu beyti ta‘lil makamindadir.

38
ple Gl ia dday i gl
ale oy jo dan gLEK Jib
Miifredat
[37]“~le” miiptedd “cusla s alen yu zU3” haberdir. Zira ‘ilm ctimle ma‘rifetlerin

tac-1 seridir demek, misra‘-1 sani de bu kabildendir. Kaf-1 Farisi’nin zammuyla « J&

Li&” vasf-1 terkibidir. Kaf-1 *Arabi’yle de liigattir.t®
Me’al
Zira ‘ilm ciimle ma‘rifetlerin tac-1 seridir. Cemi‘ kapilarin da kilidini agicidur.

Murad, ‘ilm sebebiyle hep miiskiiller asan olur demektir. Hem de ‘ilm Oyle bir

8 Birinci baskida yer almamaktadir.
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refik-i sefikdir ki bir dakika bile sahibinin yanindan ayrilmaz ve husemay: def*
icin ondan muhkem dost bulunmaz; ga’ib olmaz, yanimizda boyle bir cevher-i
giran-mayedir. Hemen °‘aklin var ve su‘frun sana yar ise ‘ilme ¢alis. Zira
cocuklukta tahsil-i ma‘arif etmeyen kocalikta kimseye takaddiim edemez. Onun
icin ‘alim c¢ocuk cahil ihtiyArdan hayirlidir. “Insanm fazliyla iftihari asliyla
iftiharindan evladir.” denildi. Ciinkii insanin derece-i ‘akli séziinden, keyfiyyet-i
aslt isinden anlagilir. El-hasil 8220 3 a3all (e alall Lk » me’al-i miinifince “ilmi
kazanmak hustsunda asla kusir etmemelidir. Zird sahib-i ‘ilm olan kimse hem
Cenab-1 Hak ‘indinde hem kullar1 yaninda mu‘teber olur. Latifi merhtim bu
me’alde olarak;
3 5 59a e 2l U g )
S5 sfina g B 9 a5 O
beytini vird-i zeban etmislerdir.
39
OS Gy S ale il 0
OS S )S§J87J Jdi 1) G
Miifredat
[38]“ple lb 2 “ilm talebinde “0S < 1S kusagini muhkem bagla demek ¢ <
S @ K3 Jad )37 de “ilmin gayri olan suglleri talebden vazgeg demeden kindye.
Me dl
Mademki ‘ilm hep ma‘rifetlerin ser-firaz1 bulundugunu bildin imdi ‘ilm talebinde

kusagini muhkem bagla da ‘ilmin gayri olan sugllerden vazgeg. Zird edeb

iktisabinda bulunmak para kazanmaya calismaktan evladir. Biiyiiklerimiz % &l

a3 b (e 31 39 buyurdular.
Beyt
‘Arifin ‘izzeti kemalledir

Cahilin cahi cem‘-1 malladir

8 Besikten mezara kadar ilim &greniniz. (Hadis-i Serif)
8 Birinci baskida “_8>” seklindedir.
8 Edep talep etmek, altin talebinden evladir.
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¢linkili edeb; levazim-1 kemalatin birincisi sayilir. Edebden ‘ari olan kimse velev
a‘lem-i ‘ulemadan bulunsun kemalat-1 insaniyyeye vasil olamaz. Beden kuvvet
bulmak i¢in ekl i siirbe muhtac oldugu gibi ‘akl-1 insani dahi edebe muhtacdir.
Edebe mukarin olmayan ‘akl silahsiz bahadira benzer, higbir vakt is géremez bil-
‘aks a‘dasina maglib olur. Onun i¢in Cenab-1 Celaleddin-i Rimi efendimiz

Mesnevi-i Serif’inde;
@ G g 105 )
G bl ) CudS a5 )
L i e a A gl Qi)
3 81 Aar o Ll Asl
buyurmuslardir. “<dl RS Csjid\” mefhimunca her iste edeb ile hareket etmek
isticlab-1 sa‘adet-i dareyne sebeb olur. Ba-husls insanin zineti edebdir. Bunun

icin; [39]“Ademin sihib-i edeb bulunmasi malik-i zeheb olmasindan a‘ladir.”

denildi.
40
G a8 4 ale 1 (e gl
Ras uf s ol g ale
Miifredat
“ul s ale” “jlm hasil oldugu vakt demektir. “4s” edat-1 kesret oldugu gibi istifham
da olur burada oldugu gibi.
Fa'ide

“ale” gfin-a-glin ta‘rifle ma‘rafdur. Tafsili ‘ilm-i kelimda mesrtihdur. Ibn-i Sina
Sifa’sinda “Oée”, “ale” jle miteradiftir, diyerek haber veriyor. Lakin ba‘zilar
dokuz cihetten beynlerinde fark bulmuslardir. Evveld “ale” idrak-1 miirekkebat
ma‘nasina “cé_e” idrak-1 besd’it ma‘nasina; saniyen “ale” idrak-1 kiilliyat, “clée”
idrak-1 ctiz’iyyat; salisen “ale” tasdik, “cle” tasavvur; rabi‘an “0d_e” ba‘del-
cehl olan idrak; hamisen “Jl4_e” miyanelerine, ‘adem tavassut eden iki idrakin
ahirine derler. Iste bu rabi‘ ile hamisende bulunan kaydlar “se”de mu‘teber

degildir. Onun igin Cenab-1 Hakk’a ‘alim denir. ‘Arif denmez. Sadisen “ale” tariki

sa‘b olan, “clée” tariki sehl olan; sébi‘an “ale” kendinde ihtilafi cok olan “olé_e”
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ihtilafi az olan; semanen “ae” delil-i limmi ile hasil olan, “é_e> delil-i innf ile
hasil olan; tasi‘an “c\é_e” tarik-1 riyazat ile ‘ala-sebile’l-miisdhede ola “ale’de ise
bu kayd yoktur. Onun i¢in erbab-1 riyazata “‘arifin” denir. Eserden miiessire delile
“” denir. “= bunun ‘aksinedir.
Me’al

[40]Ben sana ‘ilmden ve faziletten ne s6z sdyleyeyim? Zira ‘ilm hasil oldugu vakt
‘ilm sana ne eyletir? Ya‘ni ‘ilm tahsil olduktan sonra lazim olan ‘ilmle ‘amel
eylemektir. Zira ‘amelsiz ‘ilmin semeresi helaktir. Nitekim Cenab-1 ‘Ali
kerremallahu veche efendimiz; “Ademin eda-y1 fariza-i salat hustisunda tembel
bulunmasi, ihtimamsiz davranmasi za‘f-1 iman ‘alametlerindendir.” demek olan:
“Hal Cinia be sl el Jl & buyurmuglardir. Aleyhi’s-salatu ve’s-selam
efendimiz dahi 89030 A% 8 S5 (ap Gl A8 38 Lo W G el Bl
buyurdular. Bu sebebden namazi eda etmeye dikkat etmemiz lazimdir. Zira nefsin

serefi clid U seha ile oldugu gibi keramet dahi siictid ile hustle gelir. Onun igin;
A9 Caal S g Cunad g (el iy
A0 4 Ula 2031093 A Gl AS A
buyuruldu. Ciinkii namaz kilmak borcumuzdur. Her borcu edd etmek de
mukteziyyat-1 diniyyedendir. Boyle olunca her isi terk edip namizi1 edaya sa‘y
etmeliyiz. Zira “Diinyay1 ahiret mukabilinde sat, kazanirsin” denildi. Bir mani‘le
fevt olacak olursa onu vakt-i ahirde kazd edip vaktinde edd edemedim diye
aglayarak Cenab-1 Hak’tan ‘affini taleb etmeliyiz. Zird insan, Kustrunu i‘tiraf

ederek aglarsa mazhar-1 ‘afv-1 gufran olur. Bir de insdnin Allah korkusuyla

aglamasi1 gozlerinin nlrunu tezyid eder. Hazreti ‘Ali radiyallahu ‘anh efendimiz

4

[41]“cie 838 404358 (e Al (6> buyurmuslardar.
41
el & e g ) udiS ale

S S Ol oy 9 pea A

Miifredat

8 Namaz dinin diregidir. Kim onu kilarsa dininin ayakta tutar ve her kim onu terk ederse dinini
yikmis olur. (Hadis-i Serif)
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“axiP” Zi-rihun gayr1 da mevsildiir. Burada zar(irat-1 diniyyeye miite‘allik ‘ilmden
kindyedir. “Caw )5 »=” 1azimdir demek, “ = =3 (b ona ¢alis demektir.
Me’al

Tahsil edecek ‘ilm ¢ok amma ‘ilme nisbet senin ‘omriin az oldu; zira Cenab-1
Fahrii’l-Enbiya ‘Aleyhi Ekmeli’t-tehaya efendimiz “Cedel 3 (il il jael Audp
buyurmuslardir. Oyle ise o “ilm ki sana diinya vii ahirette 1dzimdir ona ¢alis. Zira
kitablar1 toplamak bir sey’ degil onlarin miindericatin1 hifz edip ‘amel etmektir.
Hadis-i serifin lisdn-1 Farisi lizre ma‘nasi soyle; « Ol (o Sl o Joms 390 8 jrery
Cusl (S Jisa Gl demekle edd olunur. Hazret-i Cami Subhatii’|-Ebrdr nam

kitabinda mahdGmuna hitaben;
o sy 3 ) g Judad o ya
ol 1 5 AS ¢S () s
buyurdular.
42
S dala 5 Gy g 4 4 R
S 03 5 K s AS 4y
Miifredat
“ S5 lee” ma‘mirluk demektir. Zira kaf-1 Farisi’nin fethi ve ya ile “¢s_8” ism-i
masdar edatidir. “s_Sws” bakircilik [42]“s_SaP demircilik, “s_Sel” “asilik,
“ S sa” sifilik gibi.
Me’al
Lazim olan ‘ilmi tahsil eyledigin vakt; a‘ladir ki o ‘ilmle ‘amel ederek gonliiniin
ma‘marlugunu eyleyesin. Zira ‘ilminle ‘amel sebebiyle manzar-1 Rahman olan
kalbini ¢irk-ab-1 masivanin ta‘allukundan pak etmis olursun. Ciinkii bu ‘alem,
‘dlem-i imtihandir. Cenab-1 Hak bizi buraya kendi vahdaniyyet i kudret i
kemalini bildirmek ve tahsil edecegimiz ‘irfan sebebiyle huzir-1 ilahisine layik

gormek i¢in gonderdi ve irdde-i ciiz’iyye ve nefs verdi. Egri ve dogru yollar

gosterdi. 0Sae (ual K (,S}L.d” ayet-i kerimesi sirrinca imtahana koydu. Siibhe

% O, amel bakimindan hanginizin daha giizel oldugunu bildirmek igin sizi imtihana ¢ekip olimii
ve dirimi takdir edip yaratandir. O, ¢ok gii¢lii, gok bagislayicidir. (Miilk Suresi/2) Bkz: Ozel, 2015,
561.
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yok ki yarm ortaya ¢ikip mihenk-i ‘adalete vuracak ve nefsimizi gill i gissten
tasfiye olunmus halisii’l-‘ayar bulursa selamet damgasini vurup, bulmadigi halde
plte-i ‘azabda tathir i tasfiye edecektir. Goziinii a¢ zira diinya dar-1 fena ve her bir
zi-rihun ondan irtihali mukteza-y1 hiikkm-i 1a-yezaldir. Onun i¢in burada giizel ve
cirkin hayr u serr ve nef® {i zarar ve ‘ala haze’l-kiyas her sey’ mevcid ve riza-yi
Hak ne tarafta bulundugu peygamber ve Kitdb @i ahbar delaletiyle ma‘lamdur.
Isteyen hiisniyyat ii evamir-i ilahiyyeye imtisal ve nefsini 1slah tarafina giderek
na’il-i miikafat olur. Isteyen kubhiyyat tarafini iltizim ederek cezi-y1 sezésini
bulur. Demek ki diinyd ne mutlakd memdih ne de mutlakd mezmimdur.
[43]Mezmimiyet veya memdihiyeti ancak insanlarin hal G harekatina gore
mu‘teber olur. Bu diinyaya simdiye kadar gelip gegenlerden birgoklar1 giizel
i‘tikdd ve sabr u sebat ve evamir-i ilahiyyeye inkiyad sayesinde derecat-1
‘aliyyeye na’il ve niceleri hutam u alayisine aldanip helaka da¢ar olmuslardir. Biz
dahi buralarim diisiiniip ecel riizgari kandil-i hayatimizi sondiiriip de ‘azim-i semt-
i mezar olmazdan mukaddem %%l silad & (8 1508” sirrinca defter-i a‘malimiz
Oontimiize gelmezden evvel hesabimizi gormeli ve sahife-i seyyi’atimizi silip bu
beyan olunan birinci sinifdan olmanin ¢aresine bakmaliy1z. Diinya stiret hasebiyle
zahir i hakikat yoniinden ma‘dim ve fanidir. “Ebu ‘Ali Sind”nmn; © & o8& 5l
I 3h Gl «JEs 2a s o &I i (& kavl-i hakimanelerinden dahi miisteban olur.
Zerre kadar ‘akl u dirayeti bulunan ona muhabbet etmez ¢iinkii ona muhabbet
edenin kalbinde muhabbetullah durmaz bunu mii’eyyid olarak Cenab-1 Hak hadis-
i kudsisinde %2 & W &4 5 A g3l 2 I8 GLE Ga LN S8 ¢ AT 8 &0l ) a3 G116
Tadl a3 £l 3% Ul L Y WS (aadd Y oidall BY 1 asl 5 g.—*ig” buyurmustur. Bekasi
ise giilistdn zaman1 gibi ¢arcabuk savusur. Bu cihdnin hali %3 ) LA sl 028 L
Caly 30 ayet-i kerimesi sirrinca bazige-i etfile benzer. Ahvél-i diinyay: [44]bu
yolda beyanimizdan mal u serveti zemm i tahkir anlasilmasin. Hirs u tama‘la

leza’iz Ui alayisene aldanip Hakk’1 unutmadiktan sonra diinya vii servet {i ginadan

91 Hesaba c¢ekilmeden 6nce kendi nefsinizi hesaba ¢ekin. (Hadis-i Serif)

92Ey ademoglu! Beni sevmek istersen diinya sevgisini kalbinden ¢ikar, ¢iinkii benim muhabbetimle
diinya sevgisini bir kalpte asla cem etmem. (Hadis-i Kudsi)

%Bu diinya hayati, ancak bir eglence ve oyundan ibarettir. Siiphesiz ahiret hayati, iste o gergek
hayattir. Keske bunu bilselerdi. (Ankebiit Suresi/64) Bkz: Ozel, 2015, 403.
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zerre kadar bir ziyan gelmez. Onun i¢in Hazret-i Celaleddin-i Rumi Mesnevi-i

Serif’inde;

O S 18 51a

O A 0 Ay ilad S
buyurmuslardir. ‘Aleyhi’s-selatu ve’s-selam efendimiz dahi “Mal-i salih merd-i
salih i¢in ne giizel seydir. Ve sila-i rahim ve eda-y1 emanet ve istigna“ ‘ani’l-halk
icin mala muhabbet etmeyen kimsede hayr yoktur ve ahir zamanda muhafaza-i din
mal ile olacaktir.” buyurdular. ‘Urefddan biri dahi ogluna; “Oglum sana tahsil-i
‘ilm ve teksir-i mal tavsiye ederim zira havas ‘ilmin ve ‘avam malin igin ta‘zim

edeceklerdir.” dedi.
43
JaAs Ja g S0 jlee Cad]
JS 5 @l ke (S A8
Miifreddt
“ls i jwe” miiptedd “<wsl” haberdir kalb ma‘mirlugu ancak odur ki demektir.

“Jv” de “cwly” takdirindedir. Ma‘lim ola ki ism-i isaret edat-1 haberle miiptedaya

haber vaki‘ oldukda miiptedanin Kasrini ifade eder. “Cuwsl oo 2 30” “Casiy) JS” oibi ki
“Is ancak budur, insaniyyet ancak odur.” demektir. “ 385" geri ¢ekesin demek ise
de ma‘na-y1 lazimi i‘tibariyle men‘ eyleyesin demektir. “(iSs (iS” burada ta‘alluk
ve hiikkm demektir. “JS 5 < izafeti 1amiyyedir. “JS s «”den murad nefsaniyyete

miite‘allik halattir.
Me ‘al
[45]Kalb ma‘mirlugu ancak odur ki kalbini nefsin istedigi seylerden men‘

eyleyesin. Zira nefsi hevd vii hevesden men® eylemek Dbiyliklik

‘alametlerindendir. Nitekim biiyiiklerimiz;
Cany ) 9y ) B ) g 5 o
oy ety Ca:gé lga &

buyurdular. Bir de “Nefsine uyma asiide yasarsin.” denildi. Clinkii magliib-1 heva
vii heves bulunan ddem kenari bulunmaz agik denizlerde mel‘abe-i emvac olan

kirik, cliriik gemiye benzer. Heva onu bir kere o hale getirdikten sonra diimen,
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pusula giic kar eder ve ‘akibet gark-ab-1 kulziim-i idbar olur gider. Erkeklik
kelleyle, kulakla, biyikla, sakalla degildir. Erlik ancak yetmis seytandan ahbes
bulunan diisman-1 nefsi simsir-i riyazetle zabta kadir olmakladir. Bina’en-‘aleyh
sechvetle gazabi kendine esir ve kendini onlara hakim kilarak mela’ike derecesini
ihraz etmelisin zira ihya-y1 melekiyyetle ifna-y1 hayvaniyyet eden insanlar Allah’a
kulluga layik olurlar; bu liyakat ise sifat-1 melekiyyet i kemal-i derece-i
ademiyyettir.®* Cenab-1 ‘Ali kerremallahu veche efendimiz “Ug sey vardir ki
insanin  mdcib-i heldki olur o da; hasislik, heva-perestlik, hod-binliktir.”
buyurdular. Efdalii’l-enbiya ‘Aleyhi Ekmeli’t-tehaya efendimiz de ashab-1
kiramina hitaben “Benim sizin hakkinizda en ziyade endisem iki seydir; biri heva
vii hevese tabi* olmak ki Hak’tan “udile sebeb olur. Digeri til-i emel ki insan1 hep
diinyaya mesgtl eder.” buyurdu. “Bir giin dahi ademoglu biiyiidiik¢e iki seyi de
beraber biiyiir, [46]Jonun birisi hirs u az digeri emel-i dirdz.” buyurdular.
Sehstivar-1 ‘arsa-i kerdmet ve hatem-i mensir-1 vilayet olan Hazret-i ‘Ali
kerremallahu veche efendimiz “Hirs bir rahnedir ki onu topraktan baska bir sey’

sedd edemez.” buyurmuslardir. Hazret-i Mevlana dahi;
S gy s A pdia 268
A p A B e U
buyurdular. Bu hirs u emel de ekseriya piranda bulunur. Sa‘ir Fehim Efendi’nin;
Kesret-i hirs u emel hatir-1 pirandadir
Mar u mirun yuvasi hane-i viranededir

beyti dahi bu da‘vamizi te’yid eder. El-hasil miinhemik oldugumuz sehevat-1
nefsaniyyenin sevk i delaletiyle can-1 ‘azizimizi bi-hide da’ima rencide ve iz‘ac
etmekteyiz halbuki husiliinii arzi ettigimiz seylerin her biri can-1 ‘azizimiz

3

hakkinda birer bela-y1 miibrem oldugundan haberimiz yoktur. Bunun i¢in “ <asw
Sl 80N P “haa o GBS 2udP buyuruldu. Me’al-i tasavvuf istimali su
yolda; “Ne zaman ‘ayn-1 ‘ibret ii ¢esm-i basiretinden perde-i ‘uzlet @i gubar-1
nefsaniyyet gittigi vakt altinda bindigin ‘azim bir ise yarar at midir? Yoksa bir
za‘if hakir harlenk midir? Yakin zamanda gorirsiin, ydhud ba‘de zaman

goriirsiin.®*” demektir. Bu beyti ba‘zilar kibar-1 evliya’ullahdan birine ve ba‘zilar

% Birinci baskida yer almamaktadir.
% Bu climle orijinal metinde derkenar olarak yer almaktadir.
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Seyh Muhyiddin-i  ‘Arabi Hazretlerine nisbet ederek onlarin  enfas-1
kudsiyyelerinden olmasini is‘ar etmislerdir. Rakibden murad; rtih olup merkibdan
da maksad nefsdir. Hulasa-i kelam sdyle demektir ki insadn perde-i gafletten
kurtulup kendi makamini goérmeyince kendinin nefs-i emmaresi halini bilip
‘indallah [47]sa‘ld midir yoksa saki midir? Bilemez gah olur ki kendini sa‘id zann
edenler saki ¢ikar ve nice saki zann olunan sa‘id bulundugu zahir olur. Merkeb-i
nefsin hali gubar-1 hayat-1 faniden halas olup pertev-i aftab u ziya-y1 hursid-i
‘alem-1 beka ile incild’ bulmayinca hakikat lizere goriiliip ne oldugu ma‘lim
olamaz. Imdi insan-1 kAmile 1zimdir ki ne kadar tezkiye-i nefs edip semt-i salah u
tarik-1 takvaya kadem bastim zann ederse de zuhlr-1 sekavet-i ezeliyyeden gafil
bulunmay1p havf u recddan hali olmamalidir ve a‘mal-i ziihd i takvasina dayanip

kesret-i ‘ibadat i ta‘atine ittikd’ kilmamalidir. Heman Cenab-1 Hak ciimlemizi
giran-hab-1 gafletinden bidar eylesin, 4min.
44
G 9 (S (el sl
G (g (A Calgdy G
Miifredat
“an” yaka “@¢gd”den murad; bu i¢inde bulundugumuz ‘alem-i suhtddur. “—e”
da ‘alem-i melekdttur.
Me’al

Ayagini damenine, basin1 da yakana ¢ek viicidunu ‘alem-i sehadete, canini da
‘alem-i melekiita veresin, murad; halk ile goriismekten g¢ekilip Cenab-1 Hakk’a bir
vechle miiteveccih olmalisin ki cismini bu ‘alem-i sehadette canini da ‘alem-i

melekutta farz eyleyesin, demektir.
45
P8 WA X PYRKERKW

u-.‘s L):"“Jéﬁ‘ BEs 4%‘)5

Miifredat
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“U” hosun, “Uiel #” da feramasun muhaffefleridir. [48]“Sa2 7 burada mahrem
ma‘nasina olarak “_i”a izafeti masdarin mef‘iliine izafeti kabilindendir. Cenéb-1
Hakk’in zikrini ‘aklina mahrem eyleyesin demektir. “4>_»” her ne ki “sl Jja3”
Cenab-1 Hakk’in rizdsmin gayridir “S (il onu kiilliyyen terk eyleyesin

demektir.

Me’al
Cenab-1 Hakk’mn zikrini ‘aklina mahrem eyleyesin. Her ne ki Cenab-1 Hakk’in
rizasmin gayridir onu kiilliyyen terk eyleyesin. Cenab-1 Cami kuddise sirrithi
hazretleri, mahdimunu zikrulladha tesvik ediyor. Zirda “Mariz-i kalbe sifadir
tevhid.” denildi. Onun igin Cenab-1 Hak %6 5fill (pakss &f <3 Y7 buyurmuglardir.
Bir de Cendb-1 Nebi ‘Aleyhi’s-selam “d ’S3 il datay ia 5 08 o
buyurduklar1 gibi bir diger hadis-i serifinde dahi 4 &3 3l 42351 G sall Slade
G 5o day N 4B 5L Bty AL 5 3alia )l L ASE 5 315 buyurdular.?’

Me’ali
“Mi’minin ‘alametleri dorttir; lisdn1 zikr-i Samedani ile natik; kalbi, emr-i
Rabbani’ye sadik; nefsi, hizmet-i Siibhani’de sabik; hulku, seri‘ate muvafik olur.”
demektir. Hazret-i Cami buraya kadar “&ie W b 2 o8 Sbiels 35 hadis-i serifiyle
‘amel ederek ogluna ve bi’t-teb‘a [49]bize ve ¢ocuklarimiza nasihat eyledi. Hadis-
i serifin me’ali; “Senin lizerine 1dzim olan1 eristir, sdyle eger kabil eylemezlerse
senin tizerine bir sey’ lazim gelmez.” demektir. Mevlana Cami dahi; “Oglum sana
ve senin emsalin bulunan ¢ocuklara nasthat eyledim. Duymazsaniz siz bilirsiniz
zird Resil lizerine teblig ahkamindan baska bir sey’ lazim degildir. Tevfik 1

hidayet ancak Huda’nindir.” demek ister.%

Zihi pend, zihi kemal; heman Cenab-1 Hak Hasimi-nijad olan Resilii’s-sakaleyn
hiirmetine ctimleden evvel, bu giinahkar Abdulkadir’i sonra da cemi‘ {immet-i

Muhammedsi 1slah eylesin, amin.

u)hwjaal.hngﬁ\jjm}:&\)mJaul\m.kal;w\ﬁgd\m)m)‘;\):\sﬂ\

% Onlar ki iman etmiglerdir ve kalpleri Allah’in zikri ile yatigir, evet Allah’in zikriyledir ki kalpler
yatisir. (Rad Suresi/28) Bkz: Yazir, 2018, 2982.

97 Birinci baskida yer almamaktadir.
% Birinci baskida yer almamaktadir.
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CEND FA’IDE
Be-nam-1 Hud4vend-i Can-aferin

[51] 48 Covtd Yl 5 35 p28 2 30 iy o G 2 02Md xSy 488 ) jh aalad 3 e 5] 0 S )
223 G 3 S aal & Ol 4S o238 cpl U iy oy s 52 S ] A paldi)

Liigat
C I i Yl g p 37 A ) 8 57 a5l
Fa’ide, mesakkat ¢ekip, sekk siibhe yoktur, ‘Arabi.
a1 sl s “an? ol (e “ana Qs
Miiyesser ola, hasil-1 kelam, ma‘ni, ona benzer.

Ehl-i Fiirs; bu soziin ma‘nasi yoktur, diyecek mahalde “a)Jad a> |y Gaw ol
[52]derler.

gl ol i 7 o 4
Yirtici-yirtan, haykiran, asagi, irmak kenari.
Emr-i Ga'ib
s gl G O 9 35 il 4 b 5 Al g lias Jed e (38 (2
AL S A8 s AS yf e i
Caondd S5 S 3 sy 58 AS
G O sp S oaly ) Al ey (AT 48 a3l a8
Il o) sl S b
lady oS (ddadia gald g,
SR Gl G o) slina
“ Hic¢ kimse onun makamina oturmasin; seving giiniinde diismani1 gérmesin.”
S Gsp WS oy ) all ey i AT Jile a8

3) e g bl (gl )
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Con g )3 AS (g g 90

gl ras 05 AT dder s S0 5 AL Sl 5 o3 € aalaall Lo wdga 0 IS
S ol Gl ) 3 g as
S
“Asla cihanda sefer nAmi1 olmasin.”
38 pal s gl ety o (F (gl r a8 e S Ly 8 ) i A 7 )3l s el 5 ile (g sacld
Ism-i Fa'il
10800 w28l el pl (e 035 (S 55 AT Lay 5 dmn) o £ e Jad AL
sl el AL
[53] 1umd Gl (oaid lin (o238 5023 )2) (s Al Juala sl by JJai 534S (o23) 25 2 Ha
200 (38 gl (e 2 )5ley 5L e el () (5l e ol 03 S LA
Miibélaga-i Ism-i Fa il

08 din a8l Cai 3lhe pa () 253 GaY 4l AL AS il Juala S Jadly Wy 2 510 (pen Sadl

(Ui ) st 2Kl alas s S sl d o (S5l Cply 50 4s i Al e (SSH 3L

GBSl oo Ciy 50 (S a8 S S Gl 5 (JSUs 5)(US sl )

[54] Glae (ALS (LS dadl : \Sain) ¢ g S Cada ) Call o gy A 48 |y & el
Cusl el cadai dana (5 sida 40 4Silia 21 5ald) Jeld ol (ine

9 Serv; bildigimiz agag olup dort tiirlii olur:

1. Serv-i Naz’dir ki dilleri her tarafa mutmayil olur. Taze bitmis serv fiddnina da denir.

2. Serv-i Azad’dir ki dallar dogru bitmis ser-A-pa hemvar u mevzin olur.

3. Serv-i Sehi’dir ki ashi iki dogru bitmis dal olur.

4.  Serv-i Revan’dir ki pek uzun boylu servidir. Bunlarin kiillisi mecazen uzun boylu, reftar
hos kimselerde isti‘mal edilir.

100Ekseriya ii¢ mevzi‘da miibalaga-i ism-i fa‘il olur.

1. Mazi sigasi lizre bulunan ism-i masdar ahirine 1ahik olur. Cok halas olucu ma‘nasina olan
“JKiwy” jle ¢ok besleyici ma‘ndsina olan “JSa,5” gibi ‘Arabice evvelkine “=¥
ikinciye “2« 5 <” denir.

2. Emr sigasi lizre bulunan ism-i masdar dhirine lahik olur. Cok ‘afv eden- yarliklayan
ma‘nisia olan “JS3 I ile cok &greten, ¢ok dfrenen ma‘nisima olan “JS) sl gibi
‘Arabice evvelkine “_Jl& 558> jkinciye “addll s alaill 1587 denir.

3. Ism-i cAmed ahirine lahik olur. Kaf-1 ‘Arabi’nin kesriyle cok isleyen ma‘nisina olan
“ 8 27 jle ¢ok send eden ma‘nasina bulunan “JSE” gibi evvelkine ‘Arabca “x el Jas”
ikinciye “zlw” denir. “JSay”  “,\Siul ) gibilerde bu kabildendir. Mimin kesri ranin
sukfinuyla ‘afv etmek ma‘nisina olan “xu) Il ” masdarindan miistak “J\S; < dir. Nas
“ S x5133” Jafzins ihtisar edip Selatin-i Al-i Osman hazerdtia “_J\$ia” diye ta‘bir ederler.
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N e gy gl g Jara
I e i Al
pS Jo sl Gl
pl S (e 1 jga4S
Ma ‘nd-i Mesnevi

‘Adalet U sahavetle miimtazi’l-akran Kur’an ol; zird zalim uzun‘6mre muvaffak
olamaz. Kerim ademin yeri cennet, algak zalimin yeri cehennemdir. “_S jyu ¢ )S5€”

gibiler de bu kabildendir. “paptscu” demektir.
Liigat
“ R o a8y A 7
Pek yakisikli, pek aldatan, birazcik, burun, pek dolu kaf-1 Farisi’yle;
Can?? Cash A7 €A P
Arsin, ba‘zi, fil burnu, zira.

Kaf-1 ‘Arabi’yle “_u3S” pek biiyiik Kaf-1 Farisi’nin zammiyla “zUwS"saygisiz- bi-

edeb “02 e J¥ bulandirmak.
Sifat-1 Miigebbehe

A8 (O38) 5 (O2n)) O Gide (W) 5 (L)) oyl duala Gl ok 3y jay jula yal AL
A58 038 3 ) Js wBge P draa (o) (A 5 (VS 5)0IR) O 258 GaY () A ) oy

G2 glrae 052
Cuagd 598 Uag e O 5 OB Lua (5
S abiels 51 s
“Bad-1 saba gibi diise kalka dostun ikdmet-gahina kadar gidiyorum.”

e (S (Lo 510l ) s 358 J30 () sials el sl 0 (a8 sadi0a S jps

[55] Juala (e (aS i Chiam g (ina Cojgom (3 )2 b 5 T gacadie)
Ism-i Tafdil

51Tl g (Bida anl ol 3 8L Al sl Jadl o o) 53 068 BaY () 8l (5 AT 2 a8 Culadl
Qu\a&]@l:.d\y\ﬂyjd&h?m#aé\)t_\wj‘ygje.kc\‘fw(‘)lams
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ot psh A al oy dn )
ADS G Ay gaan AL
Me’dles be-Tiirki
“Her ne kadar filin burnunu gordiimse de senin burnun kadar ziyade biiyiik
degildir.”
Ism-i Mensiib
Gl sl a3 aSilia diad p3 5 JuSENy LSe) G5 2 o sl 3l (S AT 2 A4S Cugladl
ol ol 218
Conud 03 g1 (oS T 3 (0 (sl a3
Ly (Al Adila add ) Aladza
Ma ‘nd-i Beyt

“Benim derdlerim hi¢ kimseye mestir degildir. Zirda o derdler viicidumdan

manend-i naks-1 blriya goriiniip duruyor.”

YL Cumen gadde 5 A8 nay o ila (6 S0 (S fiCia g el A K o) S) g
WS Jd gy 5 J i) e s b aS b L L o (OIS b ) Sl as)

kB Cprad Uiy )3 (pSad g 23 glad g diea i g Ay g 43 50 g (gl
Bagdadli, deli, eski kadim olan, kiymetli, ... gamli-dertli.
Liigat
[56]° sl pw” “( A “OAS Gl ) Ly ) 57 “aulla”
Gibi, hasir, biiyiik deryaya, ‘azim bir kir, biisbiitiin.
ColSila” S 7 2y e IS Cg s “eald”

Seving, rmak, kullanilir, aylar1 ¢ekti, mahal “ywiw” de bulunan “.«" me‘ani-i

‘adidesinden burada istimrar ma‘nasini ifade eder.
Lsm-i Zamadn

il MSos0s Gl 5olS s (s 28 VD ey g (3l 4S Canl 4 e AalS
SR Gy S

Sabahleyin, yazin, tazelik eyyamu, ihtiyarlik zamana.
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Ism-i Mekén
31 m Ciis 5 OlaSai 5 (oS)ya) 05238 agiie (IS (ire 31 e @l 4S Cand 48 ALK Gl
ol 02 a8l adald yae Cayy o aSilia (FY g 5 &SI 5 F Y5 5 ) alY 5 LS
ol Myl s Al
Gl g3 03948 adf gy
Be-Tiirki

“‘Azim bir kir ki biisbiitiin tasliktan ‘ibarettir. Orada adem olmayip ecinne ve

seyatin yeridir.”
Aﬁad\j\&)ﬁ&@ujjjﬁ )\SJ@A‘,AMUJ\ UISA?“\ ‘.—‘LJ‘)J “CY”MJJ Ll LQLAL\M

“olS) a” otluk “OlaSad tozluk ) <uia” cennet gibi mahal “05wdS” cigek mahali

“ 15 4¥” lalesi olan yer “#¥25” ¢ay1 ¢ok olan mahal.
Bina -i Nev*
AsS 535 alsA 435S el a8 0l Jartuse dlae ) elanly b s 53980 S ja (435) Jadly aSi) 4.IS
QU S S0 s 2pd S e S 5 S Ly alS
[57] Bir tiirlii okumak, iki tiirlii okumak, baska tiirlii olmak gibi.
Bind -1 Swra
GSNA prdia 5 G 5 535 Ol LSy a1 Y0 daey 48 a0S S je il | jras
Bir kere gelmek, iki kere yazmak, ii¢ kere okumak.
Ism-i Tasgir

G g pme aASla Andl s g pun s R0) s 068 Ga Y pmd Gl 5 AL a8 cuillad

A58 Ol ot A8y ) S 8

“Bir kii¢iik bag1 olan kimse bostana gitmez.”

5 (5083) oy 5 0 slas Die 2 oaly ) 5 4alS AL aa 5 5 sl plie jo Gl j3 Jal
A 5 o 5 S S g (42) 5 aSla (3\3)3(;915)45(@\@0::\3\Qi&\ﬁggﬁ)(jﬂ)

Ax i (il g asdeail A (Slu 208 GaY Al AL sl () Candial puai Gl
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Cpial 593 A 28 odil A = gika 395 (A sl ()58 ) AS maa Slal IS (L Seellils g @y

ol 2l (gar e (g sifia 2 aSilia 2
uay olad cild 6 g
N30 iy CulS 433 84S
24 dlib o)) Glaaiy
oA Ghala alaelj g
S
“Haydi git ta kim sana sofradan nasib versinler. Zird ¢ocuklarin zarGrettedirler.

Hustisiyle o yetim ¢ocukcagizin derdli gonliiniin ahindan kork da hazer eyle.”

[58] g)an s 255 02 A = giha 5 2l a2 jrasda el S 25 peadalS oy S
A3 (13 ) S o g By 8
S
“Kurbancigin olayim nefsini simsir-i riyazetle vur, 6ldir.”

GBS san ) sl Gl AT 3 SI(S5S) o 2l ) seSe oSl a5 duale Ly S)
Dsa 33,8 ke 5 §5 S,

S dlSla g Ky
Kiigiik kole, kiigiik kul.
Cocukcagiz, kulcagiz. S bl 5 elay () saly al<

A LAl 5l a S aal s g (S8 sl ddimaa )3 50,00 G sea GRS el aul IS 50 b (e
lOlJ:L'\S_j

101 fsm-i tasgir, kafinda alt1 siret vardir;
1. Ism-i tasgir kafi miifrede 1ahik oldugu vakt sikin-i ma-kabli meftth olur.

2. Cemi‘de ve ta-i muhatab ile zamir-i ga’ib olan “(+&”e muttasil oldugu vakt fethiyle
harekelenir, ma-kabli dahi meftih olur. “UiSs s el B (S 580 o 5257 gibi,

3. Baya muttasil oldugu zamin meksir, mi-kabli dahi meftiih okunur. “.S3¥ gibi.

4. Kaf-1 tasgir ile zamir-i ga’ib ve zamir-i hitab bir yerde cem* olursa kaf-1 tasgir takdim
olunur.

5. Ahirinde ha-i resmiyye bulunan bir kelimeye kaf-1 tasgir lahik oldugu zaméan o ha-i
resmiyye kaf-1 ‘Arab1’ye yahiid yaya kalb olunur. Metinde zikr ettigimiz misaller gibi.

6. Ba‘zen terahhum ve esfakda kullanilir. Cariyeciginiz, oglanciginiz gibi.
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Liigat
SR 37 0l a0l y a )S” 557
Isaret eden, atin siiriip giden, terbiyeli, pek dolu, hayat.
[59] 35”0 Sty
Gozlik yapan, ad koymak, “22_8U” de bulunan“s” ta‘lil igindir.
IO T L S B S
Sirmali ¢adir ipi, tevazu‘ eden, miinfik, cukur.
CAR g e A7 007  0aliS 5 )7

Serbest, tayy etmek sermayesi telef olup zarar ve ziydna ugramis kimseye denir.

Kefilsiz demektir.
Vasf-1 Terkibi

odal (820l ) oy 048§ d 5 (08 5 00s) O edd pdie s sl AWK alS 48

Caal
On st Al Ry alla £lu
plSia At JAdi A S dad 3 SIU

S

“Gonlim kadehi zehr-1 kasavet ii gussa ile doludur. Ben ise diigman mesrir

olmasin ni¢in tebessiim eyliyorum.”

ol 2351 (Ol st ) (el i aSilia 3 plas I8 358 2l g abald ey &y g a5l S
03 dady S5 pled) ) ply
S8 ak g (pand) o Alid
S
“San‘at thdmdan vehm cem‘iyyetine fitne birakici olan ¢esm-i siihana gozliik
yapar.”

MSQLJJLM.I \_)BJLMAJJSUJA ‘)‘\.\S&U}LM&M}MLLC j\‘jg‘ils;(uﬁﬂ\.\.\s) uﬂm\

S0 (252) Qs 05 deal 2 (Ul 53) O ke S
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“Kanl1 su” <3 258 458 L Cogm g pany AT pnaSalines jaa b 5 Cnse sl a8

Gul sl Cow )48 (S84 5 )Y odd) G 29l (S fClia g WS
Sy J)) By iy ASman
LdSia ilada Gia g g JU
S
[60] ““Ask-1 ezele i‘timat etmeyen birtakim kimseler sincab u semmir kiirklerinin
minnetlerini ¢ekerler.”
GRRAS s % 5o dgu 5 lid G ) Ay GRS () g S a8 (B g g ) | Cika IS
2 sl Can
453 g (A 9 a9 9 aida Aala
AR g A gk ey 5 secle gad
S
“Biz birtakim kara bahtli, fena goniillii Ademleriz ve harman-1 a‘malimizi riya ve

sum‘a ile yakip mahv u berbad etmisiz. Bir gece hamrimiz igende bir makstd

mimuni ikad etmemisiz. Vay bizim halimize.”
)S#L;)g}a)edﬁjdsﬂ}a}«u@JJQ)?AJJ.AL;M);@]\qwegﬁﬁgugls
Al sal (AME Cay o aSilia
Lo (pam 9 (590 (ami § 592 (A § B A Gam
BRI cnIN b ey
S b (Al Adla (A dal

(a3 4xs L)’ 1n takdiri (a2 4w Ol le)dir. Zird Farisi’de sifatla mevsaf beytinde
mutdbakat sart degildir.

A3 Ol lab o O sl Cand 03 Sl (oimd s el ajlr a8 (e laia) € a0
3 S aal

Der Lisdn-1 Farisi Terkib-i Ayni Hem-hest

83 gad (33l Ll Jlantina) aa 5 b 534S JLiial ) (amy el 2 sn Gl o S5 Ly ) Al )
O s

[ S - X”J ud dn “b‘}..g‘) b‘}:")” “bjjs D_)js”
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Kase kase, pare pare, parga parca.
“Cad AR 4T )4ty el il g aSa8”
Az az, git git, egri egri.
TS S ST e U O 0

[61] Kivircik kivircik, kirma kirma yazik yazik, dolama dolasik, sicak sicak, derin

derin.
glrae 052
plodadigi ol ja 5058 8 g8
“Kase kase gamm zehrini nis eyledim.”
S

Il (84 (S Gy Oy pA A
Lola JSd du o 2 5 03 S
Bu misallerin climlesi beytlerde miista‘meldir. Risdlemiz, mutavvel olmasin onun
icin iki mesel ile iktifa ediverdik.
Lrigat
“ON I CONS T 0 A U
Koprii, merhamet etmek, bagislamak, catlamak, sezmek.
“BLJ7 s Ou T COAS )T Coaal” “0ass 7 Con b o7
Yutmak, ..., mirildanmak, ..., sunmak, hile riya.
“lige? COna 7 Qs
Doldurmak, yumusatmak, ‘azametten nasi korkunglu olmak.
oI el sand 5 ey B
Aldatmak, ma‘lim ola, cahil.
ol ) g el 7y 507
Dilenci, kiskanmak-hased etmek, karanlik, goriismek ve yiiz.

]93 113

“ 3050 ¢ (5 5m 0 el Cpl Hed?
Memleket donatan- zinet veren, kir sakall.
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“LSJ'.’ )\Jn “b)uj” “}Qi”
Ceylan-‘ayb, tahsin, ‘Gd agaci.

daand Jlas pul | e g 5 jhas dala S0 5 Hhae S Gl 4GS Al jiae 48 dilad sddi g
Lo () 0 dile as 0 oSl 58 AT )0 5 S Vo sy 4l 48 juae Gy il
58 Oy Apfe Al (i) Gagoa S U ) Gl s s (I jaan 5 (S jrae 4S ()
5 O 5 OB B O s (k) S OGS dlle a5 R 5 GBI A 5 Giasd s R
5O O WS ek ) 5 dpdad la Led s (n ) (S A a0 s8R 5 OGNSR 5 O e
Dtas | ppmas o) g S U galaly 5 a5 Blie O 28 S e 4SS jlas a8

25l e (S e
Liigat
“A—'\L&.&‘):\ Q‘)Jé” (1% : J\S‘)J” (1R R @‘)A” C‘L)j:l‘s_"”

[62]igende, bagdas kurdu, ugrasmaktayim, kudret hasil ede.

RS 3 e Cinda 497 30y 35
Ifade ettikten sonra, ne fa’ide hasil eder, daha asag;.
#5387 € 585y RIS g )5S 7 ada s 87
‘Adi adam, yokluk, istigal, yiizii koyu, kadn.
“an g pued 4S s 2 o “oninil (g pal” “adly 4t <A
Yastik, kozalak, glines, martin dokuzunda dahil olur.
o il €0 o glaa L i dlia” welis ) @S
Giindiiz, gece, demek oldu ki, cem‘iyyet.
CO 0 57 O A7 ) 7 “awsTnin kesriyle “4”
Koy, tig, ileri gitmek, bakmak, yutmak.
RIS EO L SO ST
[63]Dalmak, kirli pasli; terledi, revnak, letafet ma‘nasina istilahdir.
ol CORES 5 B ) ) a2 el 57 el g
Kimamak, ortmek; giymek; yemek, karanmak niizil etmek, kostek.
OB S Ly ek 307
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Hanger, ka’ide, ceza, miitercim.

Mazi
A 5 O el (g ady ile 3 jhe ol (Sl e 5 S s (1) 053) uas AT ) S
e iy oSl by 81 dail & g atia gl Gsa adle e gea iy b 5 sl AL S
sal 05 2l lalie pan 2 e 03y 30 oSl da el S 5 il g el s 2l ki
Ny il a5 250 gl s 2L Al (urd 0y (Sl s lalie 3580 jALe 81 5 il A 5 a0
laiie y pale JAL 5 mail a5 S8 sal G5 280 i ae alie b (SU (6by e 0 ) Ui
A e G (edle dad 28 glae g 58 Al pleda iy 0 4S G )Y G0 S lea
o fls (ST 0 Apalin 20N (38 pan 5 Anliy (e 5 JS3e (s (ol Cial 0 aS 1
Muzari‘

Iy 2l U 81 aldle 20l 00 S Cids (O5) e JAT I 48 Gl g Jime Jad JEN 55k
[64] 5\ Jadla )2 4S anisi Cag a9 230 # sie JIa e 5 JIa s dany & Jican JAT4S 20 € Jane
Al 25 gal i gal g juae 480 93 Jase deana ()0 (W) G 210 )00 (aSa (S 8 5350 e I
Gl )10 238 Jase it (sl (A5 (s Il ¢ lae ) 35 0a S Cads A (L)
Gy S asd Jae oas 5e 6l 40 (1) 5 00 sS 35l GRS 5l an S il (L) 40 alS5 2 S il
g e dsdine 03 S i (@) 5 2 sSae (An) GU Eke s sdisias (L) 5 by (ab)
o2d agdaa (5ls) 52l dle 5 jpw dile 5 (03 jaw ¢ e diley b (05551 ) s Al (SE81) L)
OV asS O A0 a8 (b i 48 o g jlias aiy 5S aliA o gddn Al b g all el (il
O aala diaeld Gl z A e jlae Jh 5 2 sS A Gl Gl sees (2SS 5 S
b SIS ady RS G Jedae drua 5 1S (150 e 5 R 4 g ke LA 4S 23S lias
M da 5L S 5 (SS 5 ) oo Mh ile mea by (1 5 05) Ullas oad Gads Jla (B A
O s Al a0 jie Ay (Sl are g jbiae Jlo la STy Bl 5 an 48 (e 29d llie xea
e ) a3¥ aSal A S (e2eld) (ms)) O 2sd alSe pen dln s 5 L SI 5 (Rl
ol 48 ol (Sl 05 s st 5 asdee HsuSe (st 5 oS all @l puala el Al Jasse
Lo (b sl

Ganie HuaeaS ol duala a0 8 GaY G a Gl ey JAT 2 Sle 0 (b I s

Qo O g bue BELE) juae (p)) (A sAe (DT AS Lgaua Soy 5 280
G U O A amaa b3 ) (e

POk Gl pasd b & Lnaga
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“Ben dostun memleketindenim oradan geldim, bagka memleketten degil, Ya

Rabbi yine beni sag selamet memleketime gonder.”
G g 2k Guilia Gada sale )l
G398 S R S ailda O oS o aas
GO 2 Slw QI Ma g 3 Al ) Al
“Felek bir anda daga rahmetten su tattirir, sonra da ona laleden nice biiylik sagar-1
plir-hin verir.”
A€ a Y ) Jad ey 2K GV e glas (inay 258 (3 Y (sarie 4K Al g pa ) S
S O3l B 5 Gaills 5 OMLES (s
Acilmak, ortiinmek, aldanmak; ‘Arabi’de dahi bunun naziri vardir. Mesela

selasiden “S” lafz1 yiizii izre disiirmek ma‘nasma iken ef‘dlden “LSP” yiizii

iizre diismek demektir.
2L 4alS o i 534S (5w S 5 gl saley |y Jsmie a6 e Jsene 1) pslae 4Sal 2 S
g i o (00 ) gilae 0 5 Gosky ale (G))) S dsene | uale aSwl A SI ing
el (e 03 ) dpensy sla (mle Jad AT (Usmie anl ) 1ad o2l g3 5 0 oA (e sty
bd‘)}i}‘ﬁi\aﬂuﬁdﬁd)&h
Ihtdr u Vazife

SRR Gl e 5 GLUS g laDlanal Jus (55548 ) e il s ) b)) s !
[66]”Ey ¢ocuklar lisan-1 Farisi’yi kolay farz eylemeyiniz, zira iginde ¢ok 1stilahlar
ve kinayeler, mecazlar vardir.”
Glhe 5 adSie Ciaa ) o) i o Jhaled JS )0 j5 5l A o b a Ja U éh 5l (e
S S o G 3 @l s |
“Ben c¢ocuklugumdan simdiye kadar ¢ok Farisi okudum ve hala daha

ugragmaktayim yine tekelliim etmekte zahmet ¢ekiyorum ve maksiidumu dogru

anlatmaya kadir olamiyorum.”

(e gla sl 48 ams Ol ) 1S ) (S 1) Gl 50 Gl D 4x ailasad aal ) Gl

SO e Gl A ) Ge adle e 4 Lad Cugia

“Ve sebebini dahi bilmiyorum ki, nedir? Bir giin tekelliim edemedigimin sebebini
Iranllarm biiyiiklerinden birisine sordum ki benim ahvalim boyledir, siz ne

buyurursunuz? Bana kolay bir tarik gosteriniz.”
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e Ol Ly oa yily 5 cardenjsi aS ) ik 5 aiSha jalian (B S Gy 5 (A e pdlalady
Aided oo g g pden S plai | byl UGS I jsi 5 GEAS ) ol (e pay Sl 8L 4B S5 ol
e (i (51 ) A Led (i) pdae 3l s UL Jidn aa 1) el Jladl 5 Jadla ) gan il 530
LA L Al b ais daad gy i sl e ) pa Ol )3 A4S S LIS S il Gy e
Jshul i 3 yme Candie Ay JEWIGNI A S (el Gesp 53 4SuS L Lyl &) pad S0 o 4
Joman g 4SS 5 iy pny BEE) 5 (i peal pb LA 550 5 S L L 5 el
ol 52 6 (s 8 gy (0 HSLE A ol U5 o dad 0y 2030 S s (llgins 4S 4adS,y S
dan i 8L 2ay 2l ey 30 agh e a5 il e G sl Sl Lie 03 )51 5w 445 2
oldla o 50 5 My 5 S 2y el Jpamny (55848 a0 ) (s (S ) ) 0 8

oS i L) (Rl 15 e

“Cevab verdi ki, “Her ne kadar tekellim etmek mumaresete mevkifdur ve ehl-i
lisan ile miikalemeye muhtacdir. Fakat buralarda okumada ve ders almakta dahi
kustr ediyorlar ve bir ¢ocuk daha Farisi’den on liigat ve on bes ka’ide
ezberlememis iken Giilistan’dan ders vermeye baslarlar ve heniiz Giilistain’dan bir
bab1 tamam etmeksizin Hafiz Divani’n1 okumaya baslarlar ve Hafiz’in es‘arim1 da
cok te’vilat ile okurlar. Bunlar biitiin miibtedi i¢in su‘Gbeti micibdir. Zira ki
Giilistan bir kitdbdir ki Iran’da bile miibtedilere ders vermezler, lisanlar1 Farisi
oldugu halde. Artik bilemem burada bir kimse ki nev-heves ola Giilistan
okumadan ne fa’ide hasil eder. Miibtediye evvel liigat ve ka’ide ezberlemek
lazimdir ve okudugu vakt ta‘rif ve istikdka ve husdl-i me‘ani igin getirilen hurdf u
kelimata dikkat eyleye ve Farisi bilenler ile sohbet miikdleme eyleye ve hacesi de
ders okuttugu vakt bir def‘a ma‘nalarii tethim ettikten sonra bir def‘a dahi
sakirdin anlayacagi kadar Farisi soyleyip liigat su’al eyleye. Ta kim ‘ibareden
ma‘na istihracina kudret hasil ede ve siir‘at-i fehm dahi hustile gele; sonra ders
terclime etmeye baslaya Farisi’den Tiirki’ye [68]ve Tiirki’den Farisi’ye, bu da bir
mikdar husile geldikten sonra Giilistin Bostan ve Divan-1 Hafiz’1 dahi okuya.”

cevabi tamam oldu.”
Vazife

12 801 103 03 S () () e (s 1A (e 0 4B S j 50 Al A ()2 3 gene

2 gy A Aaal &
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“Mahmiid, hacenin huzirunda diz ¢okiip ders okuyor fakat Mirza edebsizlik edip

ayagini uzatti. Onun i¢in hacenin yaninda pek ¢ok kadr ii i‘tibar1 yoktur.”
) she (2 Al 91l s 254 slas eal
“Ahmed yerinde bagdas kurup ders okuyor.”
25150 p2dS day padA ) (Siie
“Sakiz1 ¢ignedim sonra ¢ektim uzandi.”
2l sae Wl pu 0 S 310 15 LAk ) e
“Mirza ayaklarini uzatip arkasi {istii yatiyor. “~l sase 52 3k de boyle demektir.”
A M) Gt edml A 5 e BBl Ly
“Riza odada yiizii koyun yatip dersini ezberliyor.”
S ) A A s X e s o e Gl ) e
“Mirza arkamdan giybet ediyor, haceye soyleyecegim.”
N e a od sSaan | Gl a1 e 3 G A 253 slas s
“Hasan yerinde uykuya vardi. Mirza’da dersine ¢calismayip sohbet ediyor.”
25 jae i) ) 3 4el (pial AWlA L as s 1) e 2l 3 sl @l
[69]“Ahmed yan Ustiine yatti, Mirza habib de demir kalem ile kitdbini boyadi.”
Ve Csxpd s 8K Bl A ] ) 3 gana
“Mahmiid’un uykusu geldi. Haydar da uyukluyor.”
3 j0e JsS 1) Uil Al sa (g 3 58 ) (s )3 dea) 4S 23 jpe uas L) e
““Ali Riza zan ediyor ki Ahmed dersini okumadi, fakat hacesini aldatiyor.”
Al S A4S S (i ) 3 a5 e pasd llagl 4r e S0 b Sl A4S 3 5Se e

“Ahmed soyliiyor ki, beni uyku basti artik kendi odama gidiyorum kapiy1 ¢ekin ki

kimse gelmesin.”
Hdasil-1 Masdar

3BT 5 B ) GBA 5 a5 3 ) 3 0l Jile 5355 Y (Sl 0 5 3L

Q\u\ad\.\&\;\.\.\u;)d&h;&g@‘;u»;)
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Clld 39 ade G ag 5 ad 3

(©) “‘Akibet felek benim rdhat edisimi kiskandi da beni dert ¢ekmek ve
istirahatimi1 selb etmek i¢in deyclr-1 ‘ademden saha-i viicida getirdi.” Misallerin
ma‘nalari;  gelis, gidis <ol ¢ Gl " “sa5” da bulunan “w” mef’alin ileyh
‘alametidir. ‘Arabice, ilsak ta‘bir olunur.
Ism-i Masdar
Causl oal 1 pomn (g 248 (Il 5 5 Sain) (52 250 GaY Ay yhian sl (AL A4Sl 4l
Cuny jlald g JS5 03 (2 Jily 2l
[70](<) “*Asik-1 biilbiiliin {imidi giilden vefadarlikdir.”
il oal gl pame (g 03 A8 3l s ol ddpa (A
i o 0 3a8 o AS qu bl (e
(<) “Ben 0 aldatmay1 ki senin isaretinde goriiyorum.”
glrae 05 Ay (p8le Jrédrpa (RS
Cusa JY A G1AU ad ya ) gaala
(<) “Cahil ademe cevab vermek ne lazimdir?”

“le CuSd Cala 4 &) 45S5 2 AW da bu kabildendir ki; “Biz zaten kirigiz bizi

kirmak iktiza etmez.” demektir.

G 5ol 5 ouda )l s )y Dl O asd @Y sl sl aSadly AL
JSSDJU\JMAJ»A\AL;\MGQ&J.\:})S:\AAL&\JL@.\J\&_\M\oJJ\é\JﬁjﬂuﬁjnﬂuP

CuaidSia Jagi I G

(<) “Seni goriisii miiskillerin hall olmasina sebebdir.” Arabice buna “<u5.” ta‘bir

olunur.

102uAJUPuJJJ\J|MU_)MBJA\(J\)MG\SMS.\ADAU\‘;\:\SJS &L\SAAJ@M‘\SML}GMSJ

102¢ 8 1”10 kaf-1 Farisi’yle gozyast ma‘nasina olan “clé e izafeti miisebbehiin-bihin miisebbehe
izafeti kabilindendir. Yine o ma‘niya olan “&i” in kafi ‘Arabi’dir. Kaf-1 Férisi’nin kesriyle
“s115”de bulunan “s” ta‘zim ma‘nasini ifade ettigi gibi tahkir ma‘ndsim da ifade eder. Su “ Jls!
S b)) 5l 5 WS S ‘Ibaresinde hem ta‘zimi hem tahkiri ifade etmistir ki; “Kigiik bir sinegin
sadas1 nerde, biiyiik bir arslanin sadasi nerde demektir.”
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O S (1 S0 9 L o (B gha 5
Lol (590 plasd ady SI 7 9 e A4S

[71](©)“Goziim yast tufanindan biiyiik bir gird-dba tutulmusum ki bi’l-farz
Cenab-1 Nuh ‘aleyhi’s-selamin ‘Omriine malik olsam bile sahillerin yiiziinii bile
goremem.”
sal o i (yalie il (ol ) Usp W 0 shas (Sire (oile 258 S e g e (oiale (A
Cal
S TIECISTRRCISTS L

50 pll g Jen g Cudigy 4y B

ey Ad alde aSan 653 g

392 adl g gma adS A 3 ()
S S Ghaeaie dadis
“Ya Rabb; senin dergdh-1 ma‘nevinden ve sana ‘ubldiyyetten bir 4n miinfek
olamam, va‘d buyurdugun hir u cinan ile de kani ii miiteselli olamam. Zira basim
bu dergah-1 ehadiyyette ‘ask muktezasincadir, iicret ii sevab i¢in degildir. Zira
cennet i¢in ‘ibadet iicret olmus olur, benim °‘ibadetim ise boyle degildir, ne

yapayim muhabbetim bir derecedir ki bu kapidan kulluk etmemeklige sabr

edemem.”

5 S e a3l 55 (2481 e £ pae (s Ay Calae Hlay LaS 050 S 5 (pale 50 ) S

e

3

(©) “Karigik sozde dahi istilahtir zird ki sensiz demeye ve isitmeye mecalim

yoktur.”
Casl 035 Bl G gy ) el Clin aSilia alae L
A Opddiphd Glga 53 O
399 Ol (AN (6 g 2l A
glae s 2L Cabe G Hhay b 30 0l 258 S e pala el oale a8
il 1 il 315 (g3 g 58 9 S

Card al g (g 2 4Slis Cilae by
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pol o A s 4S Cald Gy Tlaa
ply 55 (5 5 a i 1 65 98 9 Sy
G O 368 S e pala el (A
BI B8S 90N P AL
dJS.AJQﬁS‘\.AA ng\ua"ﬂ.\y&
“ditpe lise"as oullad S 5 e S 51 0
Her ne kadar “«ssS8S ¢ssaiun 558 5 Cwwd” kelimeleri mazi ve emr siretinde
ism-i masdar ise de ‘inde’l-terkib miibalaga ifide eder. Ya‘ni bu ii¢ kelimeye
mazi ile emrden miirekkeb miibalaga-i masdar dahi denir.
Fa’ide
[72]Erbab-1 liigat her takdir-i can1 “0ls)” ve revam “0a” ile tefsir etmisler ise de
beynlerinde fark vardir. Revan insana mahsis olan rdh ki sa’ir-i hayvanda olmaz

ona ‘ulim-1 ‘akliyyede nefs-i natika ve lisan-1 hilkkemada nefs-i miicerrede ve

lisin-1 shfiyyede riih-1 insani derler. Cenab-1 Hak onun hakkinda * oo <l st

\”

s ) oe s B 750 buyurmuslardir. iste “0ls)” budur amma “Us” rih-1

hayvanidir ki her zindede bulunur hatta Ibn-i Sina Risale-i Mi‘raclyye’sinde; « 2 »
Gl s 79 o)) 5 2L a8kl Luds oy 3 diyerek beyan buyurmustur. Hem dahi
“U150”m rih-1 insani ma‘nasina oldugunu Seyh Sa‘di bu beytinde tasrih etmistir;
Aldy atd ) g Gl |5 ad e
Ay O 15 Oy pd s
“Ua”1n dahi riih-1 hayvani ma‘nésina oldugunu bu beyt natiktir;
JA g ConS 135 Gl S
IA (o4 B A8
Ferheng-i Su‘tri’de gahi “0)s)” cadn ma‘nasina isti‘mal edilir, deyip Hakim-i
Esedi’nin;
Ol J pd) Gl Ol pd 35
OIu Ol Al XIS (5 Cpl 4S
beytiyle istishad etmistir. [73]Cenab-1 Fazl ‘Iyaz’in ruba‘isinde bulunan “cla”dan

murdd mecizen Cenab-1 Hak’tir. Zird insanin kemal-i mertebe-i riha muhabbeti
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bulundugu i¢in pek sevdigi kimseye “Ula” ve ta‘zimen cem‘ olarak “clla” dahi
der. “cle” cennet “,»” cennette bulunan cariyeler “sie”da bulunan zamir-i

miitekellim “_~"e¢ masrifdur. Takdiri “Cwsde Say ¢ )0 o ”dir. Bu slrette “_w”

¢ w2 99

miipteda “G<=” haberi mimin zammi zanm siikiinuyla “33<” sevab {icret
ma‘nasinadir. “_sua’da cehil vezninde ism-i fa‘ildir. 250& S jo pals il 22 A

EES R TS YEXS B
G oS Sl

sl G 5 A8l g s4gse 543 S 5od (s 2sd A dpen sla juala al A0 A

Gl ol
(e pdlad S gdasi
0w Olamd Ja) A3 AlES

(<) “Benim demadem girye ve feryddimdan asmanda bulunan melekler bile bizar

olmuslardir.” diger beyt;
US4y g4 (e & g (e

(=) “Semend-i ‘azmim her ne zaman ceveldna baslasa diisman dehset-i

29 <¢

simsirimden vaveylaya baglar.” “c s ¢} ¢adl o 32 6o jiis 40 6o jaal o n g “anl

48 S5 ) gibiler de ism-i masdardirlar.

G 505020 0185 Gl dia O ) sdas ire (odale ) 250 S e (O F) 43 (bl (A

B O 5
(<) “Birkag tokat vurulabilir ve yiizcegizi goriilebilir.”
2 Care leld 4 603 Yl 4and i (3lae (5l | oyl
Liigat
aa o7 ARSI €y T S )Y
[74]Gibi, kapicilik, sogukluk, sabrlik, feryad u figan ile aglamak.
e “p e Caian?” ) i OIS g K7

Aglamak, biiylik, usanmis; kula at ki sartya, niyet, korku ma’il olur.
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“omsh ol b

9 ¢¢

G sie 2 G ) “ay 007 kaf-1 Farisi’yle

Cenazeye aglamak, bayrak, ‘acele yazma, agir agir yaz.

‘ 29 ¢¢ ",

O s N O s Al 7 ) e il <ol

Gore, hizli okuma, yavas oku, derste uyuklama.
a3 S Ol 1) s el slem 37 0 5e Qs iSe Y
Mektebde 1slik ¢alma, bugtinkii dersleri yaptiniz mi?
ba’nin zammi sinin tesdidiyle “a” €903 “amn )y all 5
Ciy, anladi, her isini giizel fehm eden, mercan.
burada “_lusa” “ 87 €3 s AlA anad”
Cennet riizgar esiyor, ka’in, irmak kenari.
Bahtiyar ve zinde “_J) )¢ ,<” kaf-1 Farisi’nin fethiyle otlu, ¢ayirli, ¢imeli yere denir,

ya‘ni ¢ayirlik.

(13

Odmsa 977 COWST? g 50 Al “a ’soguk ‘s S sicaklik; masdarlarindan me‘hiiz emr
sigas1 tizre ism-i masdardirlar. Kaf-1 Farisi ve ‘Arabi’yle igmek ma‘nasina
bulunan “,J~<” kelimesi, gamm ile, mey ile miista‘meldir. “Jusu” « jusas >
denilip “_JsS «F” [75]denilmez. Halis ma‘nasina olan “4ni” I de ‘anber,
misk, zer maddelerine mahsas sifat olup bu licten ma-‘adaya sifat olmaz. Mesela,

“ by o) b @liia ¢« yie” denip “I_lw s denmez.
Tenbih
S W) il dadisy o iy dgans ) s (L) 43 (a0 pan g 50 05 Az ) 6l 4elS Al 2 S
Ganl odal (B Gy 0 4l 2 igliie 4all <y ey S
W ALy pte salh ATY Al A
W ol 3835 L5 AN &y

(<) “Yerden mercan piyaleler gibi laleler ¢ikmuis, o lalelerin yapraklari tizerinde
bulunan ¢iyler safakta tulG‘ eden yildizlar gibi parliyor.” Bu beytte bulunan
“al¥”den ha-i resmiyyeyi hazf ederek “e¥” denilse dilsizler ma‘nasi anlagilir.
Amma “o_lm 3 ly” gibi kelimelerde diger kelimenin cem‘ine miigsabehet

mahziru bulunmadigindan iki vechle cem‘lenebilir.

Gl odal (B Capy 50 4aSilia 00 (SLu e (sla JBle s 4WdS Sy o
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L Jlusa sSa 3)gme A8 v
L IE 0 sl B e dliia g 9548

S 5 Caunll 358 (0 )8 jued aan BUIL 1S )5 5 1)) pen ke plie 5o alaed ) (RS
Ol i AS ALlS ja (OIS a3 (L0l s S Juanin) pen addlie il ISell mbae (adidy
2y 50 L) 5 Lgad yo Dia 23303 Liie ) a2eliy oy slaa 3 (b ) S Cadls 355 pen L s2eld
5Ol gla alae 5 Ola Alh gl g Dl Adat g Qe i) WS Jlaatal (o gen saed AlS
[76] and) Sy ConunsidS Hamad) Aaa 50 (S 55 sy (I gudad 4Silia 23y S Gl 52 5 il & 5 Dl e
s () el g (0l 53 a5 s S

“Getiremeyip perde-i hicaba girdi.” Emrler, hediyeler, mektiblar, agalar, hanlar
ya‘ni efendiler, beyler, hatunlar, ‘ameleler “clely” “Clas” gibiler de bu
kabildendir.

@AM\L}M‘:\%(U&E)Q\)&‘)J@»#}‘

Eger sorarsan Iran’da “4i%syi ne mahalde isti‘mal ederler  Lae Jwaity 3 15 o
~%” bunu gerektir. Tafsil ile ‘arz edeyim; e s | 5l 2L oad 434 53 oLialy o jla 31 4802 1S
«b S bir kagid ki padisah tarafindan yazilmis ola ona “ferman” derler. ) _S)
) G 50 aSilia Al ol (a8 iy (@) Ladl alS g ok oShe o) 0l (IS0 el Bk
GV VN R PN |

s S aly J3) jaad g3 o S Lad
038 alf ) 5 (i &y a6 2

Eger sehzadeler tarafindan olursa “rakm” derler, fakat ba‘z1 “rakm” lafzi ferman-1

A_AY

padisahi ma‘nasina dahi gelir. Nitekim Ebu’l-Me‘ani’nin beytinde gelmistir.
23y 5S0e 4dled AL ) el g olSa ik ) S
“Eger hiikkdm U imera tarafindan olursa “ta‘lika” derler.”
iy oKae 45 5 4l je laly 230 Claal 331 S
“Eger ahbabdan ahbaba olursa “miirasele” vii “niiviste” derler.”
My $Sae iy e g Am 3 S 4l S S ) S
“Eger kiigiiklerden biiyiiklere olursa “zeri‘a” vii “‘arize” ve derler.”
Gl iz e 1A VG A 3

[77]“Ve lakin zeri‘a, ‘arizeden yukaridir.”
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Liigat
“d¥ 7 kaf-1 ‘Arabi’yle “s87 “JaSin’ €0 gain )
Kilavuz, delil, tas yilirekli merhametsiz, hani, dilsiz.
B N P S B B S S TR T
Dere, yay, kiris, kas, biiylik, ocak.
Der Bahs-i Zama'ir-i Sahsiyye
A 3 e () i g () e s (5 1) oBle o () ol s () ocin pman
GRS sl gy g atih ) 5 glila (s 30 sl A~ Sie are 921 5 Up (ad Jla alSie pan ()
B ) pan s 2555 0 puSa Dy 5 pia Sl | U 5 Gl 4S3L
O LS (5 ) CanilS IS
(<) “Lalenin ruhsar1 al zebani 1al olmustur.”
i aSa gl e 053 o Jlia
Ol A ke il A3 A3 ¢y sa
(<) “Ciinkii gegerdin, ne o sana kaldi ne bu.”
gl an s dsdne gan Osig Al by
3k Ok 53 ASLAILLS Gy ) Al
(<) ““Acaba onlarm yaylar1 ne biiyiik bir buluttur ki yagmur gibi ok yagdiriyor.”

2 6S e by 5 e Cawd 03 S man (99 8l A ) ae 5 Ellerimiz, ayaklarimiz. JS)

O B 1L g a6l (AS LSl 5 5 enaS 3 bidh a5 de Cis 4SS A

-

G
Gusia 38 i |38 )
sl ) Sy il AS SEIS ()
(L) Jal 2

(<) “Hani o ki seni tas yiirekli [78]bir merhametsize delil oldu, ey kaski ayagi bir
tasa geleydi de kirilaydi.”

G S
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g ol dal Lis alyy oa 4] 2l
prd b gSa gl JY S 4 9Saa Cuiladia
bl gl pas s diaddaad gl g AlS 5 (Cuy ) dual o
Joba Adbes gy @ g ) (eSS
gl e s () A Aglina 5 an 45008 Gl o Jad o 5l Jualia (51)
Al 98 s A o Cud 4S54
(©)” Senin ikdmet-gahindan bagka yatacak yerim yoktur.”

L 52l e apn 4l AT 81 ol & 52 )5 el O sp 2502l 58 0 puSh s 2dh dile

glrae s> an S5 ) 2 s sl O Yoske el el 358 daalie ()
=) 25 Cean oS AS Alla gy (S alas

(<) “Hangi kimse sana benzer ki, sana onun gibisin diyeyim.”

g e S0
G US Oy AS (S g Jg) b
(<) “Bu kadar nigin korsiin diye evvela sana sdylemek lazimdir.”
g e S0

Ioba O ALd S A) o 68 (5 68
&%M\&)ﬂja\b@sg\ﬁﬂ)\*\bwWM\&ﬁﬁQW}Q@SJ&\JJ}\

s ool (il Cay
| e ) AL s Cina 333 £
e Al ALy caald lid) o
(&) “Beni muhabbet derdinin dagiyla yogurdular da kiyamet gilinesinde
pisirdiler.”
Cum (s 5 Casdnae 5la alis Jad Gy i 5) n (AS
i 3 S Culie 3 ) S
Ol ot ilial 5o (38 50 (alad) alen )3 0 0
Ligat

C o 99 (¢ v

den‘oid ) Gl p” “Cad
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Tabi‘at, hilkat yogurmak, agardi, pisti, fitrat ma‘nalarina, [79]sinin fethi ve kaf-1

Farisi’yle “ail 8 “a3 ja” “elu”
Gelip, adam ve goz bebegi, melek.
COS Ay (5 fala?” € J pat?” “aile 7
En sonra, benzer, ‘afiyet, gayrin igini gérmeyi ‘adet eyle.
SO 37 g < 0 AL (G A
Kovucu, hatir1 kalmis, onu ki, adami tekdir eden- goniil kiran.
Der Bahs-i Zamir-i Munfasil
() 5 mhlia ges (Lad) 5 lalia 2 jia (5) 5 ile aan (Cli) 5 2ile 358 )0 (63) 5 ()
(10350) 5 (1os) 4S 2l Aaisy 5l 503 S i |5l 6 jad (ALS AlSe pan (L) 5 alSHe 2 e
O 258 Gsiae e (A (530) 5 (50 O M 58 G o3 G0 (2 s ) Lo asS
gl
P 3 Ol AS 438 ) Jaja Gl 4
Gl o2l (6333 (B8 ) Cay > S0 (A8 ) iy
Opdddigd g andi 9y A (lad jala
Le Gladld 35 a1 g e ASla 2
S il (padid 2 )

“Biz seyyah-1 gertihiyiz istedigimiz yerde iskan ederiz, her nereye gidersek orasi

iskan edecek evimiz olur.” Istildhda “0edid 57 istedigi yerde durana denir.
Der Beydn-1 Feva'id-i Miinferide

M}LJLLQJ}».AJJ\JJ\\J(JSA)MJUJMW\JJJ&JAM@}\AJWM\UJJ
L\.u\bJA‘(QLALa)Q*JJ&U?JQJS.#(JSA}&);)MJJ

S A Clalu g8 e Sa g dlgy b))
DS Sa g g Al Lbd S
of (S i il
[80] “Ey Selméan ‘6mriin biitiin reca vii minnetle gegti gitti, ne yapayim diinyanin

hep isi reca vii telattufla bitiyor.”

95



Ka ‘ide
> gl ran sp 2L L e sy adble ) G AWK J5b S)
G 5493 g slaia g HBU
(<) “Zira nazir u manzar da ancak o Allah idi.”
Ka‘ide
G s G la Gl dgale 50 e 5o 81 ol Ladl
G ) Jald Ay A
o 8] Jala olS plaT 3o

Cosdne (il 0 e (g alai 50 (ST (g) 3258 Hhae by AS A je AS (o))l O ) (B sy
Cade (lani g€ Sila g Gula e g Cuw g ga 28L

J\.\ﬁ.\@aﬁ\g@@u\,é&iuﬂkm
Kd ‘ide
)LFJSU)AJ}JLJ}&&J};A}A}&_QLAA}]«SA}I&M\A:\gdum‘)dk_ﬂ)c\@n‘)ggﬂji
Sl S)y ol (s sS sads 58 slad 0o b o g (Hlg) b 5 Al adS Al jy S)eaills Jiy

) e B2l o jeb g g (sl (A (Sse A0S 5 Gde 58I (jea Ao 0 e Gl a5 dpens )

&\)‘AAO}?
35 ale Adiaa by 6 S0

ade Cighae Al 5 e (558 G5 355 02l pd 03 5 L e 48 M aile s an Ly S
5 (05 L (L) 25 0 ed (Al AS AWIS 028 1(ysiaa 5 (M 5 Jilig IS (sn 254 021l 5A Ay
glae O 2l Gisdae 51 (A5 Hslae 52l 5 Lo s 23S aliie Lo jad 203 JAIS (ae)

SR 5 G ealag Al (e
[81](<«) “Yeryiiziine halimlikde senin gibi bir ¢ocuk gelmez ve halk olunmaz.”
Ka‘ide
LS O 25 o) & Sl e 28l (Slu g0 plaial (5230 S) 35 e Jgl p2 48 w20 ) 1y
G s B Gaed 4l G50 s adlie 5 )%
A alle () juu sy (i 03 J9 Bl

e 3l A8 (Ldda 95,0 Ju
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g a8 a3t 3S A A gad (e 92
gl adh (& gina agd o4y (3 4S (53] 9 ()2

(<) “Asla benim gibi bir divane gamm sahrasina kadem koymadi, o vadiye ki ben

gidiyorum, Mecnin bile gitmedi.”
gl U5 WiSad Gl &5 pm ) (A
sl bua Ay (o) Ga) Ghdlw
(<) “Ey peyk-i saba benden ona bir selam gotiir.”
Liigat
“Aigin” ¢ ) Al il Qi
Ddsenen sey, hasir kilim, hal1 gibi, balik¢in, sirat kopriist.
2l kaf-1 Farsi’yle “aisS su” “a s )
‘Adet, usiil, yemin, zahir oldu.
SOl e ol e Sl
Evi ve ehl 1 ‘1yali yok, padisah, ot, can feda etmek.
Pey vezninde “ s 27« 38 0" “0a -l
Gomlek, mezar, kis mevsimi.
SAL A AGE S A S 5
Sen bu halinle, Cum‘a ertesi, ac1, miselik ve casis.
“Lafila” “alia”
Masrik’da ‘azim bir sehrin ismi, Magrib’de biiyiik bir memleket ismi.
“agdle - g i 17 Ol €l 5 Gl 7
[82] Tuzak, yiikli kadin, pencere, katirci- kiiciik kemer.
om0 R s 87 fandl g 7
Kiigiik divan, kiiciik yol, pek ofkeli adam.
“lala” “ln Cund” “Cuul ) Cusd IS Cany”

Sag el, sol el, ters isli.
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GC&“_‘M‘):? 473\“” “J& o);ﬂ” Gﬂﬁ Dﬁi 99 6 - :'5 DP”

Kamast1, ‘aklini sasirdi, gazablandi, fasik.
Ka‘ide

(D) 5 (0) 5 (G09) O b Casdaa Uil o3 M (J1) 5 (00) 5 (L) (0d) ds) 2 S
oinad Gn A Gl (sl A o 81 308 S je JSaSL A4S a8 4GS 50 (e2cl)
oA 5 S f a3 (2e p)) el pdodie pSigedie ) e b Chdne BT (5] (S sd
A 5 Sl Jila aa o S el Jeld and G 5 5 Guey ) 28 dealle paradt cla GiAL
S (Al ad G ea ()0 Nsd ke 7 A a2 gn uinad S 5 (5d) s e pleal Sy
352 (003 ) ileal (o) Osp S el g2 (i) 5 (S ) Ll deal (U) 5 (S9) 052

Der Bahs-i Edevat
gl g i gl a1 & L) Sliie Cualgdinl g canad lal ja Ul
‘Acaba okuyabilir mi?, ‘acaba yazabilir mi?, ‘acaba olabilir mi?
L) Sliie Cavsmat <l 50 (L) lew AlS (a8 L) SLia aly als oaas A
[83]Ne ‘aceb goérdii?, nasil gordii?
Gl 0da) (apad | e G 3 Axalay Al (Ue) (e AS Sl Al Sl )
A 00 ) Q8 pd () (5 981
AL a8 s ) LS
“Afitab hamel burcundan tuld® ettigi zaman gece ile giindiiz miisavi olur.”
CLIS 50 ()] el Bdla i aSilia 355 010 53 0 sy (1)) 5 280 o530 0 Jad (ol (5] 3 (ALS
Ca) 4388 3 &
L ) ga un ) Bl 0y §
Gl paal) g da Cp) Jg o9l ASa A

(<) “Hasan Basri Hazretleri, Basra’dan Cenab-1 Bilal Habesi’den ashab-1 ittikadan
Suheyb dedikleri zat, Sam’dan ¢iktt Mekke topragindan da Ebd Cehl ¢ikti. Bu ne
garib seydir”. “Ge » s e b Jriy lee Juw ¥ Sen falan yerli degil misin?
Hayr etmezsin diyerek tahkir etmek layik degildir. < O ala (L) Girar (A

603 heud Ak 03U JS ataa

Al oLSLy iny Ay oS ) S
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glomae s 1S 02l Al Jsrda Sina alS
A Chad 7 65 (M gha 5 AS (e €L
“Goziimiin yas1 ki Cenab-1 Nth ‘aleyhi’s-selamin tifanina galib oldu.”
G s Al Jilad () 0 a8
S Shua ) Gl 2 030
5 sidonn 31 il Jitn 1S

(&) “Seytan, kibr ettigi icin dergdh-1 ehadiyyetten savruldu. Hazret-i Adem
‘aleyhi’s-selam istigfar ettigi icin makbal-i Hak oldu.” < 0sa yle <ud Hla (o) als

JPELL I TP VRPN VAN
L&) léd (s ) Allad
[84] o (Cawd (1)) o35 S e (o) 5 by (AL 28 A8 () (e (A € 50 e inay
Gl 020 T &) jemn (4 30 4Slia 358 03 S “Bu iislb {izre ta*bir” S (idbee & sea (0
SN Ghab g ) o Coid p S8
(<) “Bu slab tizre beni ‘akilsiz, perisan hal eylersin.”
Cur Osa 1S A8 UL Gl Jlae 255 0y (61 0) 5 () 5 (L) @ A
mF s o L Ol b gl
s R J OA g 430 XS g
(<) “Sen cihan padisahisin biz ise senin sehrinin garibiyiz senin i¢in ehl i ‘1yal i

vatanimizi terk etmisiz, ihsana geldik etme redd.”
gl ras S0
) Al a3 g A o Al Al
“Adem geldi dane icin, tuzaga diistii.”
gl ras S0
il o8 (g )l iy i uha
“Hakim ac1 serbeti fa’ide icin tertib eyledi.”
Clanl Jal 2l 4388 e aaled 4 S gda g0 o sl adl g (laal) gl o anilia 8L H3ie a8

S s A i) sy ;o S
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Liigat
kaf-1 Farisi’yle « &7« by “labu g (27
‘Akilsiz, perisan, sagi mektlb getirip gotiiren, tamr.
“ Sl A7 € 8 kaf-1 ‘Arab’yle ©adudl 77 5la y 4ua8”
Hikaye ve mersiye soyleyen, hikaye, mahalle, efendilik.
“Ol a7 Saazmg 7 7 €S 5 87
Mevcidat-1 ‘alem, sevda’, gavs, ‘akilli, gemen-bagce, cennet kapicisi.
“aiy AP o pSUil g sl ¢ pKIK ¢ el ad je 7
[85]Cennet koskii, kadeh, miim makasi, masa, gakmak.
S A Sl € IS i i
Ors, mikraz, kolay, burgu.
CELPT a3l At €0 5 g9 0333
Elek, 1ayik, Allah, ayakl kadeh. Istilahda “2n Cuwss” galib oldu, demektir.
Ay "7 Ay Ay 5 S s la SR

Siipiirge, siipriintii, biiyliyen esya hayvanat gibi ve nebatat, biiyiimeyen esya ki

cemadata denir.
G O abn ik )
G @ plal )l Cudlad (AL Gl
il 8 ALl ady ol ALY ()
gl mas O 2wl dla ) n ALS
SR A aliiu g JSa L a3
(<) “ Giil stinbiil hatirima gelmez.”
glman Gsa 3sd GaY AT 2 5 S 2l iyl 6l (e a8
G ) pha Lad g5 )
(<) “Senden bagka hi¢ kimse hatirimda yoktur.” Jsb bl fawd 5 e 286 () 0 A8
&\HOJ?J}.&DJ\%‘}QWM
ey (A | o g (A ) G o
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(<) “Sen soze baslayinca benim séziim kalir.”

S Gl el g a8 bl @bl “gmarim ki, olaydi, ola ki <la) oalS 29563 S juad
S adlb cle

Nigin ki, onun i¢in ve ondan 6tiirii ve bu yiizden of 5 sl 5 &5l 5¢1s) 395 03 S s
Sy daad O3 (0 s3NASE S
“Eyvah ki murad bana kolay gelmez.”
[86] —ss3na o jan My ashle ajn (il g L HSI Calad Gl () 29 02 S Jlantind Caaad ja alS
glmas U 230
JJ) SAs Bl ) Aldipm a2 59
(<) “Vay fahr-i ka’inat Cenab-1 Hak ezelde benim hilkatimi senin muhabbetinle
yogurmustur.”
Ba-y1 Miifrede'®
aSilia 39 02 ) (e 2SH g Jadl (i (51 0 4S GBI il 5 jdasy (e geady (S Gl 435S 52
Gl oal t\)AA rA
|siay s gy OB gy 83354
“Ey bad-1 saba Cenab-1 Yisuf’un gomleginin miijdesini Ya‘kib ‘aleyhi’s-selama
gOotlr.” Lo 28b 2 ) A G e AS Ganadd Juie U e juae 48 a8b Jusiul ) p A
SIE 2 aSilia il oalid) JE
pasad 59y 9 i g,
p S ) e Liilas ) ausily
Uae 5l 2uSs iy
“Ey efendi, hiigyar ol; bahar bulutu riiz u seb dembedem ‘atidan sabr gérmeden

feragat etmez.” Bir de “& 2 < <l »” mékabllerinde bulunan “W” z&’id olur.
g mae s A panadd Jaal g s 4S 230 Ja ) (68

193B4-y1 miifrede Farisi’de bay-1 carenin cem‘i ma‘nalarinda miista‘meldir. Fakat ‘4
ma‘nasinda kullamlmaz. Zird bu “4nii <Y ‘Arabi’ye mahsistur. Meseld ‘Arab; anam babam
kurban olsun, diyecek mahalde “=! 5 34 der. Amma ehl-i Fiirs bu ma‘néy: kasd ederek “ 5 s 4
aW” demez.
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LS | ya AS oy 985 AS IS &
(<) “Gayret komaz ki, séyliiyorum ki beni 6ldiir.”  ¢sa 1S GVl jaiu) Jea A8
glomae
a9l pu; 4S cldg) Cia
[87](<) “Yazik tazenin ‘6mrii ki hep tembellikle gegip gidiyor.”
G 5 258 038 puaadagll Jgade (S 5 48 28 Vs Glall Giney (LS
AN AS JS il p S gal A e
208 B LS 4S dila oL agly

(<) “Cemene git de bak ki giil tahtinin yaninda, lale elinde ayakli kadeh tutan
padisdh muséahibine benzer”. Bu beytte “JS” padisiha, “4¥”de musahibine tesbih
edildi.

“seninle AR U B oty G jedh drea Jgria Soh a8 adlh Gualias o) A8
“gidiyorum gibi. (e 4S Culay e 2 Khe il 5 sla iy alal oty 4S 2l sl 6]y A
(e A8 ol 53 o) 350 “Ben senin hayr-1 hahinim ki Allah asgkina lutf eyle.” (s A8

i (el () Sy ¢ g S s2i8) 48,k “Sen mektebde dogru oturmuyorsun gibi.”

i ) 4S3la Al 4l (o) A 5 e o S ah $Se e Dlie 4S 230 Dlatial (5) n A

Casal odal (ganue
9 EL Gy g J cu g
Ay Sl lal Cu 3 g AT R
(<) “Hakikat-bin olan kimse senin vechinin baginin giil i ydsemenine benzerdir.”
glorae O ) (e (Fx 230 1) ey (AS
iy 4B ) G a1 (§ piay
Sob A8 b e ) ) (A 5 G ) (m
Kadar, degin.
gl an U5 395 02 S i
WU 4 s S e g2

“Diin gece bir biilbiil sabaha kadar ah-1 cengah ile feryad u figan edip tahassiirane

inler idi.”
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G g 23k Alilie gl A
padi g Ay A 5 a8 Juala L
pad gy ady (53U G A e
(@) “Biz ‘Omriimiiziin mahasalini bir anda mahv u berbad ettik de birtakim seving

Meta‘n1 gamm U gussa mukabilinde [88]sativerdik.” s 2 sSia Ju b 1w o) Ll (ans
G 2K il s s S Gl

G5 g Ul 5 68 SN
GB Cady 0 S LS 4l
S il aa oy iy

“Bahisde hasma galebe eylemek igin deld’il-i kavi vii ma‘nevi lazimdir J%
Sob oile Cas “Hijccet bedelinde gazablanib biitiin tamrlarmi sisirtmek 1azim
degil.” o385 50 G L8 s Cmlial | 2 48 A e (e a LS
e 4SAE jua’ (5a0) adly a8 (S 5553 (L) () 2 “Nevriizluk hil‘ati diye.”

S A8 2 S g3 oIS DL 23l e ) e 2S5 “Dostlarin murddinca ta‘bir.” »2_8
Cuadida JU8 Sy gh a8y (S R

(<) “Herkes kendi mikdarinca birer mihnete miibtela, derler.” ilue 4l 53 iyl alS

Sk b @l g “ Dudak dudaga.” el Cu (0 4SUs a2 4 Ay 53 e (A8

-

K_h.n\
pilaga O AR (G )d AS (s 9y 9
G} laga Cmaldh AS (il by

(<) “Bir iki giin ki biitiin hanesinde misafiriz edebli ol ki misafirin hassiyyet U

serefi edebdir.”
Gual 028 a3 ASila Sl o gdaa A
AT 48 s Gl ald Jlad
N Auad Ally £ (s\gm 9

Sob A S paEh
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(<) “Gariblerin aksam namazi vaktinde agladiklar1 gibi aglamaya baslarsam yanik
mersiyeler sOylerim, ekseriya gariblere aksam namazi vaktinde hiizn gelir.”

“3l_% s de bu kabildendir, <l odb a8l g Cun (0 y2 08

Ghg quila J3 g (5 g pa g

LS 59 Olean (pa olS paLid)

G O e Qa3 ) (A Glas il iy

Cpu g (1 s (A 92 00038 ()

é\i,ﬂ pd o LR s Al (A
[89]““Susam dedikleri ¢igek nevbahgivan-1 kilig gibi dilini ¢ekip uzatmis, sakayik
da onu goriip geveze adem gibi agzini agmis.” Hemzenin fethiyle “g&” “¢l&”in

cem‘idir. “Gammazlar” demek kesr-i hemze ile ef‘dl babindan ¢ok sdylemek

ma‘nasina masdardir. Burada oldugu gibi.
Ba-y1 Miirekkebe

)0 pSe 3 S an A ) Jha s ) () ol sale s (50 3 ) adasis 5L 4S e

gl e 02 M bl
Pl ds 0 L S bl
(<) “Hig¢ kimsede o dilistindan nisan gérmedim.”
gl ras 05> Ay 50 ey a0
AT 103 a1 S B ) U
(<) “Esrar-1 Huda’dan haberdar olmak istersen edebli ol.”
Liigat
Kaf-1 ‘ Arabi’yle “olS” “o_ji7” « Juu” “o050” ““(Jlad 527
Kabile, hanedan, kabile-is, zinet, bilezik, saman.
a7 o gl “landy ¢ L g€ “alle” e
Orta-ara-bel, meclis, saman-kapan, bekgi, isve-naz, sergeci.
oy sl € S 0 5 ) 7
Emek c¢eker-sa‘y eder, yine, miirai, bi-hide.

&) ran s A e 2S U ) (J9)
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aladd o) i) ga 4S alle (sl 3y
“ Ey ‘alem-i giil ki hizmetine muhibb i talibim.” Heva-hah muhibb demektir.
gloa O DS e xS il g a5 ) SS inay (AS

o) A3 S e ) Ay (i3]
(<) “Tekrar ates sineme gelmeye basladi.”

G o gy dha

Cogd G (G Sl ag i 2
g ) ol Tl doaS g
[90](<) “Dostun huzirundan higbir kapiya gitmem ¢iinkii Ka‘be-i hacati buldum.

Putperestlikten riici‘ eylerim.” _b sl il dgafia Citia g (o gusia ausl Slal pla ¢l ¢l

Dl sl G e 3 e (a8 () dadl 5 2i€ oald) adsilag ina
Mal séahibi- zengin-savli-parlak.
SOy Ol RS 5 Ol Al 5“0l e
Merhametli, katirci, deveci, kervanci.
UL 5 S 5l
Mutlaka- kolcu, papiscu, kapici-bevvab.
Dlgmadd (o 3b dias (g 23S oald) Dlati) (e (o) saet

(<) “Rizgar ayakli bir ata bindi.” = 0 5 020 5 &) mae O 2L Cud )k ) 0 alS

G O Al (J)) G A8 D500 e el s
iy 93 O adaaa IS AdigS a0 a1
Ay S el 0 a8 il S R
A 5S ) ey

(<) “Ceylanlar kige-i giilzardan o gozleri gordiiler, birbirlerine igaretle her biri bir

tarafa kactilar.”
Al o iy s e O AL Ala 6l (A8

“Bana zulm bahtimdan geldi.”
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g e s 2L Glall 6l A
S ) by (aSna (e CadiS
“Refiklerle ben miskine ugrayip dedi.” s 42e Jsade Credle 4S 25L Cuabias gl 0 A8
gl ras (5 A S
S ML EL A s
“Onun kokusuyla bagda bir giil bulabilirim.”
Gd Al S 0 s Alul A O dsdine ooy Dl sl g ) JaeSS 5 Jadl a5l 0 A8
Cal 4388 15 GAS 53 (5 A 3 5ana
i B8 Gaad alle ) g8
s Ay alle ) ASeS L

[91](<) “Sen cihan halkindan ancak bu bir lafzimi isittin, gel sdyle bakayim
diinyanin nesini gormiissiin.” “cuS Jilie  j o1) Cusd 4Saiul s 2 Misrd‘l da bu

kabildendir. “Istedim ki dizginini tutayim, cevab olarak dedi.” demektir.”
2 ol LY ge 4Sia Cunnn g Jilad AdS 0 5 ()0 02l Gl d S A4S0l aa S (e
Ola 2 g 8 e L e Chal) Aiadly Gl i) Cumaal Ale b e die dilica ) e (s Caie

OV e Js OV sl 3 s Sl )l Gilsh (ALK (s 104

“Ondan o6tiirii, ve o sebebden gibi.”

Canl 02al &y (8 LY 50 (5 508 30 4Ly Ml Ganadd 5 sl 51 a0l (2
Quj&.ﬂ.du,:ldﬂuﬁﬁ]

LIAVENRH AR AR5

104 «cinual”sabahladim “AV_513” seni ziyaret ederken “4is&” hakim i memleketi serlerden
muhafaza edecegi ma‘nasinadir. “<li”de Kife’ye karib Cenab-1 ‘Ali radiyallahu ‘anh efendimizin
medfin oldugu ‘arz-1 mukaddesinin ismidir. Bu siirette “Us&’nin “axl”e izéfeti ism-i fa‘ilin
mef*dle izéfeti kabilindendir. “—aa 4a3”dan murdd Hazret-i ‘AlP’dir. “Y” nin tesbih igin geldigini
Katibi Celebi’nin su;

uﬂ\)‘ﬁ}&u@ib%ﬁ@b&a&

e A e LA Gl

sl o g o (ol sk & b R

(e QI A a9 ) gall

ruba‘isinde isbat etmektedir.
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S S it eadla

“Zekat men‘[92]olundugu icin rahmet yagmaz. Fi‘l-i vefadan da etraf-1 ‘alemde
‘illet-i veba hasil olur. Ka‘b el-Ahbar ki her hadisinde bir¢cok ser-kadim-i
miinderic ve ekser kelaminda nef* i hikkm miindemictir. Bir giin soyle
buyurmustur ki; ne zaman Cenab-1 Hak bir kavme ekin vakti rahmet vermezse
tahkik bilesiniz ki onlar men‘-i zekat etmislerdir ve ne zaman bir kavmin iginde
kesret-i ta‘tn goriirseniz siibhesiz biliniz ki onlar zind vi fevahisi ifsa
etmislerdir.” o sael A8 Cuy 5o 4l Candila <l gal 1<)l 317 5 ) 1 5 ) 537

) 3 oalaw 25 g ) pala LS

1o Ola JSaa Gl Comad Al gy S
(<) “Sanirsin ki bugiin anadan dogmusum; zird ki bu metin viicidda deriden
bagka bir libas yoktur.” <l sl i law) JuS &) jemn 3 (1) Jlia

o) o Ad) i) (9Sa g By )yl
(<) “*Aklin1 heva vii hevese kul eyleme zira layik degildir.”

Ta-y1 Basite

2 (2 5 U (2 U5 Cuwa padie dalay 5 ol G a0 “rlihsuz, ma‘nasiz” gibi. e

Aed Sl pasa (a0 4S Gl
Td-y1 Miirekkebe
gl ae sy Al Gule il sl
394 (50 03 9) b gaid Al 3 s

(<) “Felek halk olalidan beri felegin isi esrar ifsa ediciliktir.” <ule sl ) p alS
A8 ) ASald Gl O s 0> 284 “ Sora sora Ka‘be’ye kadar gittim.” gibi. ¢! » A8

G s Al Qilal (610 (ALS 1y 4l 5l
i Al (u a) 03d J3 2 sy
alASE 5) Al Sa AR 0 a8
(<) “Bu hane-i tecelli olan goniil evine o Alldh’mn fikr {i tevecciihiiniin gayriy

koymamak i¢in hep geceler [93]ta be-seher goniil hareminin pasbani oldum.” &S

&\HUPJM\}*‘@J\M\J%)S‘\SJ&DJ\A\?\JL‘“Z;“’-‘

3 g Glabiva gl 935 Ul UG
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(@) “Mademki saliis u riyaya emek ¢ekip sa‘y eyler, miisliman olmaz.” «_» A8

O b 4k yd
pIAS At (e I B3 U
“Sen okumadikca ben de okumam gibi.”
SouAS Al Q8 ) (a8
“bakalim ve ‘acaba.”
gloae O3 29803 S jual
A5 WA Gl gy o) AS (oA Sl
(<) ““Acaba yine kimin goziinden kan revan olacaktir.”
S
G5 3 Y4 AS pdiadi A s
358 YU 48 JLd) L b
(@) “Bakalim kimin kilincinin kabzasindan kan siiziilecek, bakalim kimin ates-i
ikbali yiikselecek.”
gl mae O 2L 40l ) A8
LI sl slle s 4S8 S S
“Hani o kimse ki bizim i¢in senin tanbiirun gibi ¢ala.”

CS )RSl (L) 5 aSen G seaiia Al 3 g 03 S 3yl (ga0) plias 4S AL (= je ) LS

LAl Al g3 a3 8 6 g (1
“Ben ve sen ikimiz de bir kap1 yoldasiyiz.”
Clal a3y 58 (53) 028 Chaa 1) 055 (A 53 sdnad olas Bl )3 (5)5) S Alseas 5l 22 05
gl ran (s Cuugdd
GBS S a3 g
“‘Omr sabah rizgan gibi gecti.”
GBA G s 1S Vs (e ) 5 g0 (ALS Ay dlaS 6] e (ALS

pibe (& dFa da g3 g sS ila il 52
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JieplSla daatd & jaag;Coom Sy
G o0l ) pmn )2 a8
a9, dma g gl Jal G5 1)
“Avin eceli [94]geldigi zaman avcidan yana gider.”
G e b Lo yd ) A
Sy AL g 4aS 3900 @ lgd 92
3 g Cranas AS AJLA ) a1l g
(©) “Kalb pak olmazsa Ka‘be ve puthane miisavidir, zird ismet bulunmayan
hanede hayr yoktur.” Misra‘1 sani irsal-i mesel kabilinden olarak ta‘lildir. Bir de

bu beyti’l-kalb “4alS aall aud 13 5 A sall mla Galia 1)) 42as” hadis-i serifine

isarettir.

O ) a8 2IL e Jaar 258 jalls gl goadi s gine an Jiay 3gb ol A Adg paa glgn S
G I Sl eaie QI ey 2 6Sae (O 9aw) (el s g B3 0 Dlie s 5 I3 )

g
L Gsasida (P AS Jaash LS
“Bir def*a demedin ki ey falan keyfin nasil?”
S O WL aledinl (5] alS
QS G paba 3 g3 38 QN
QA QS M eld g 0sy
(<) “Anan gerd baban gerd sen bu halinle nasil sa‘ir oldun?”
Cand oal a3 4Slia 23l (5 S algdind LalS
S G b pl ) il uiba
oy (i gl 9 o (s aS L p
“Sa’ib dostun siteminden nasil sikayet eder? Zira ki her nerede muhabbet-i Huda
bulunursa vefa’, cefa birdir.”
Liigat
s ey JB i a1 Kaf-1 ¢ Arabi’nin fethiyle
Koparmak-kazmak-harab etmek, ‘alamet-iz, karanlik, igne.
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ol 57 ALY Con g )7 Ay 507 ¢ 5a”
Karinca-is-pas, kiirek, bagirsak, yalniz basina, burg.
[95]kaf-1 Arabi’nin zammiyla “au Sa 503 )87 “ailudl”
Hikaye- masal, bobrek.
kaf-1 ‘Arabi’nin fethiyle “_8” “asd 45w 51
Bitistirilir, sagir.

“Oadl 2) 5 Cendb-1 Misa ‘aleyhi’s-selamin secere-i ‘Unnab’da envar-1 tecelliyat-1

ilahiyye’yi ates stretinde miisahede eyledikleri derenin ismidir.
Muttasil yazilir, akciger, dalak.
kaf-1 Farisi’nin zammi ve sinin Kesriyle “asd 4id 5 43,87

Munfasil yazilir.

Tenbih
(485S30) g (A0Sl ) (on b 4pedd ol 2 5 A g () L () Al (0 8) Jadl S
“Bu tiirli, o tirlii, bunun gibi, onun gibi.”

Q)?L;JLS_“a\_,';ﬁlg&jﬁ\et@ih\o\b\j':ﬁmu\e\.@élﬂ\@i}i@ﬁ(@))S\j

gl
18 iy gl aha 7 s A gSy
“Miifarakat kissasini sana nasil anlatayim?”
Ke
Cansd oal B g1 a3 ASiin 358 @8l 5 ) gas Jsiadl (553 3 4S 2l Aledind and a8 (S0 50
29 s LSy ada LES AS QB8 <435 0
“Birisi kapiy1 ¢aldi, kimsin dedim benim kapiy1 a¢ dedi.”

ASla oS 5 2 5 (S 5 S s 20 S aliie Ly (L) 268 BaY e gaen g pd Gl S
Q\u\aM‘L;}‘XJ\?L..AQ.}\ \‘M\&AJ\‘MJJ

IS Jla AiS 4 485 AS CuwS (O
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(AL G puan
e db il A Jaly JA& )
Al 94l
S
[96]“Bu kim oluyor ki huzir-1 sahide gedanin halini ‘arz ede; zira bad-1 sabanin
nale vii adhdan baska biilbiiliin tahassiirdne feryadindan ne haberi olur?” Ibn

Husam kendini biilbiile, memdiihu bulunan Herat miilkiinii de bad-1 sabaya tesbih

eylemistir.
gl a2l Jiall (550 Chsage SI 2kl ) Cogia gal) ) Dl dS 25l Coa (AS
Chg 3 p 434S (o) g
gl s 05 25 Jantins Jsiall (553 i (RIS
10 390 all A% ML A4S o gl g
glomas s 2L Bilat (6 p alS
A0 L) (adea i gd Cula g &y AS
“Zira algaklarin bir arpa egrimenti yliz batman altina degmez.”
G O v (J) s RS
S ol paudd (S 53 )
B JRAS Ay Glag d ma
G 05 e () e (S 230 Gl uzal Gl LS
Conrd] 93 gl QRIS 3 Jus 45
Gy § (haandy g A 4S
(<) “Giile tesbih okuyan yalniz biilbiil degildir, belki giilin her dikeni kendini
tesbih etmekte bir lisdn mesabesindedir.”
s O Mt (OS) (et sy 2L il ) ALS
A o dy (S Gl (53 Ol
A€ G Caadd o Juw A 4S
“Coban ba‘z1 vadi-i Eymen’de muradina nad’il olur, lakin birka¢ sene can u
goniilden Hazret-i Su‘ayb’in hizmetini yapar.”
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[97]8 ) rae s 230 o )0 A8
SheSia Gl S Gl AS Gl e gl
“Sen beni gor ki bu iste can u goniil ile ¢alistyorum.”
o Sy (A8 5 4ady (AL 2l ¢l A alie gliaiiag 53502 S Jlesiul Juay) 5 o Gy ks (A
Cansl A€ ALY Cliia ) (D) 4Silia 48 JLiie daiay IS
N8 s ase L o 05
JeS 1) disd Uda g S

“Cok yiyen bunlu kadindan fark olunmaz; zira ondan bir aralik tiirlii tiirlii fenalik

dogar.”

L OS s st ahlian 65 e e sSae 5 L G (e S Os3) oS Jhe

glrae 05 daa Jhe oy 5 1
Cuallle oS A g8 g9 2y
“ Akil olan kimse diinydya muhabbet etmez.”
gl ran O 258 02l A - sike ey
G g3 Lo i 516 Blake G 9a S
“Zira sana bizim kanimiz ana siitiinden daha ziyade helaldir.”
G s 258 SLa 2 6A 5 280 (o gdaa dpan ) sla (3 AT S
A @ da gah
G4 )92 aR g (53 b
Ci s Canillan Algdin ) (5S) 6l S L
Gl A0 A& g) Adludly cudy basa
pUIy S AS Culie § papud oS

(<) “Bahtin gdzii onun hikayesiyle uyudu; hani ‘indyet-i Huda’dan bir tevfik
rlzgart ki bizim uyumus bahtimizi bidar eyleye.” “exw’nin “Ci.a izafeti
lamiyyedir, beyaniyye olmak dahi ca’izdir. Bu sirette miisebbehiin-bihin
miisebbehe izafeti kabilinden olur. “<ule ¥ de muzafun ileyh mahzifdur. “culic 3

Huda demektir. <& de reft ma‘nasina.
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(R39S 5 (ol e 035 () (ysa S 028l alialil) ¢ e 3 58 () e Candd AalSy S) )
[98] wedle 5 panadd (o) yaui el alS (A 0 Jy 1) eldaly) e (GRIN) e 298 o lEa
e Cunaa) | JUl dran 3 )y Fl 4GS S8 Cund sra) (5 33 8 e Cun 0 Anilia 4l Cilias
G O Cuugr Jsrde Cdle Jirg Al dlia (5 (A il & 13 Aol
oS alle a8 ) (adA ) 353 il ¢ giaa¥a
OS a8 (531509 L9 a5 aua o
Gl o) s Cuy 0 aSla Al (9) (e Sag 23S eald) Cud Hla (g) 0 A
@il 8 laksy 43 0l ale
il g5l gl A |y ASa
4Sa )3 paily
(<) “Saltanat ‘ilmini Batha’da kaldirdi, Mekke’de yeni devlet sikkesini gomdii.”
glan O A 005 JaeSi ) adly 83l a8
o oS5 A (pa acdiang | (il
“Dogrusu benim yanimda iyi degildir.” Yalniz “i” ile ma‘na tamam olur.
glas O A and ) AS
bdda Jaw (e 1104
“Allah ‘agkina ben fakire merhamet eyle.”
gl ae Oy g 28l e A
Gl g /S Gl oIS
S5 Abal 5 A 02 S (S ) 53) A yipn )l aa Sy cllaial (1) Bdl jo 1) (S iy
Dan
G o aSla (L) 5 (Ol adla) O 258 BaY 4l AL 4die Cuila cajpla Glal Aala
Cad oal ol BY ge
23 380 Al ge QU o
DU slgadia ja p aila )y G

(<) “Afitab-1 devleti bir giin olur da belki kapidan gelir diye pencerenin ¢esm-i
intizar1 kapida kald1 zan etme ki; o kapiya nazir olanlar penceredir, onlar zuhtir-1

ikbal-i timid i intizar ile [99]agilmis birer gozdiir.”
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230 O WY s lin 4SSl 2y gl g Qe 5 oo (S (ALS 2l G ) 0 (Ub)
Canl 438K 2 62 (5 gilia )d oy (yud
Cotd Jladid aS 5 i a1 oS A (e
Cuud Jly 1) A4Sy Ul oF g s

“Ben ne soyleyeyim ki, tamrlarimdan bir damar husyar degildir, ba-husis evvel

bir dostun serhidir ki onun mesel {i naziri bu kadar ‘atanin su;
Cu by Al (g o3 Adl R
misra‘t da bu kabildendir ki; “Her ayine bu ayineye benzer.” demektir. “ 5 sl
<l ile de denir.
G O ] ot Jadlliy g g 2 84S ja ale Caghaaa AT SI Cudlae (g) 1 )57
(1o adugd 0oy S AS g sV ga
pIRd R OlSa 5 OSSR )
“Ya Rabbi senin muhabbetinin hakk: i¢in bana kulum dersen mecmii‘-1 ‘aleme

padisdh olmak sevdasindan vaz gegerim, senin bendeligini cihanin saltanatina

degismem.”
£l e (53 258 o2l 53 Ay (5)5) 25 (San 3 4 a | adde Cighaa AT S
aTJMUJ'\J'JJMMﬁuu.S
“Nale ve ahdan gece vii giindiiz hali degilim.”

Al 05 020 53 4338 Al g peae Jsl 0 b sades 528 ) ian Jol 0 b saden 5 ey 330 S
Gl 24l bwwﬁ@%aﬁu ﬁ\fu.bé_)d
288 by QL ) OIS G 5a s S g Y
Cons 5 gy A i g &y U a0
NS Sa Gl g GRS QRS
S f Gl Ca ) (o gau S ) 098
“Bende kibr yoktur diye iddi‘a etmeyiz zira kibr karanlik gecede kara tag lizerinde
bulunan karincanin ayagmin izinden daha gizlidir, onun i¢in der(inda bulunan

kibri fark etmek ziyade miiskildir dahi kalbden o kibri ihrac eylemek kolay zan

eyleme zird dagi yerinden igne ile koparmak ihrac-1 kibrden daha kolaydir. Bu
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sebebden siifiyye, buna ve bunun emsali olan seylere [100]“Sirk-i Hafi” derler.

Cenab-1 Hak climlemizi sirk-i hafiden muhéafaza buyursun, amin.”
G O g i ol A o s (5l 5) 2285 435 98 () 530 Gy (203 250 ) Ulandle 2 4SS
il J3 s Ol b aal 03lgl
P S Ay Sl 9 S (i 9

(<) “Za‘if goniil lizerine diinyanin yiikiinii koymadik ve bu diinyanin baglanmis

ebter ahvalini terk eyledik. “alades s Jls) Jb 5 JIS” de terk eyledik demektir.
gl (o 208 ol A Aty 3 gl jean a1 i ) n (A
P U A FU s mS (0 06
“Kan agliyorum senden ne saklayayim.” Hace Selman’1n;
S g oS Gl llh g s
misra‘1 da bu kabildendir.
G s WL Chglaa g i gl p A
Kb dlay ¢ guda ) A g3 4d S) 18
MS py cuia jpsa b 25 Clalé
Qs oS 5
“Ahiret giiniinde bize cenneti vermezlerse gilmani cennet koskiinden, harileri de
cennetten disar1 ¢ekeriz. Ya‘nl o zaman hasret ii nedametle olan feryadimiza

sefkatle cennetin hiri ve gilmanini bizi seyran ve bize du‘a-y1 gufran i¢in disar1

cekeriz.” demektir.

ds;_g\}.iuﬂ\@ad‘)suh\JbﬂJ}J(d\)h_g()\)@)&jhjhﬂh&b‘5\‘545@\;):

DS A S e jy s e J el gl an (g S
(S A S 3 i ga al s 3 (59

O (s relany (o) (Jaia) (02 saia) s 2ilie ad Gt Gl A 2K 00 Cuna (ira A
bé.n\uwut\w_)d&h?m‘bd‘)s:%m\LLA\AJ@MJJ\J‘A&SJS&\Q»JU&\ASMJﬁ

Cadd

Cilia e S 021 g A AS il &y )

115



[101]“Bed-‘asl olan digmanindan emin olma.” demektir. “0=!”i hemzenin fethi ve
ya-y1 tahtaniyyenin siikiinu ve mimin fethiyle “()” ma‘nasina olarak tideba-y1
‘Acem’den Tahrani Sems ez-Zakirimin lakabla miilekkab bir zattan sa’ir tideba-y1
‘Acem’in fehm-i muhassinlerinden isittim; Hayati dahi tuhfenin; emin G salim-i
emin, ya‘ni rahat olmus astde dedigi yerde dahi bu yolda harekelemistir. “4S” de
rabit sifattir. Bu “s2” lafz1 hustsa ehl-i Hind keferesine umimen dahi diyar-1
Hind’e tevelliid eden ademlere denir. Amma baska memleketten Hind’e tavattun
eden ademlere ve Hind’e ¢ikan kilig ve sa’ir emti‘aya “s” denmez, belki ya-i
nisbiyye ile “s2»” denir. Mesela “saw —wws” denip “sv2 <aw” denmez bir de
siyahlik miinasebetiyle “Ja”e s denir. Ekseriya da “<aly” ile “Jd<”in muzafun
ileyhi olarak sifat olur. Mesela “sxa Ja «sas &l Y denir ki siyéh zilf, siydh ben

demek olur.

Gt (CSalg el g gl gt oS (1 WL 5 o (gals (38) o) slae (e 0 aSils A0L i1 ) A

g ae (s S oaldl i Hk 4S 3l () S (L9) oailid
S Ml a A g 0
“Diinyada kimse mesrir olmaz.”
gl s s Wb b ) p A
Cud g3 )3 Al aadia ad ja dy S
“Aglamaktan goziimiin yas1 kana gark olmustur.”
gl mae s apd Jals Gl sl g ¢ s S g Jadl (a6 3 ALS
OIS 3 pag Ak (i gald AS (5 9S4l e
“Bana sus ol suktt et deme.”
glmae sn 250 3nY AT 50 5SS Tlagd jla (ol (ina A8
2% UM A A )
Ce

el al i 50 Gl 258 B 4l AL AS A3L sl il 0 g8 i A anily ) dsan ) sl
Can s 2L aledinal (g) g2 58 0ail 52 0 juSy S) 93 S )X

aiS dale) 515 (o Gl g3 ead Jo ol giad Jo

Gl glaa basld 4l al g0
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[102]“Goniil senden miifarakati istemez, amma ne yapayim felegin duru goniil

arzisu tizre degildir.”
g pae (5l IS aledinl Ak
(rJ (gl S M3 a4 U
““Acaba dostluktan baska benden ne kusr gordii.” “LP burada “43”de bulunan
ma‘na-y1 istifhami te’kid i¢in getirilmistir.
G (o S oald) Anllia (ine A 5 (Caa A b an ) sn S oald) aadaad Fae a4
5330 (Dl S8 4S8 353 43
B 0k Ul o S AS) gem

(<) “Biilbiiller baska bir nevbaharin riicti‘1 imidiyle siddet-i sitddan ne ¢ok cefalar

cektiler.”
O3 el Jsiall (553 Sl Bpmge JSIAK o) Chpa gy | ) Cihia aS 20l Oy ) ALS
gloman
pa S O Se dS 51 Ul 4nd)
42 0m O
“Hazret-1 Allah’1n “yap” diye emr buyurdugu sey’i yaptim.”

s oodual o )yl auldy 550 4aa au) sl LIS )y aSilia 508 Jaste Jaal) 55 Al
5 s O 28 liie Ly (L) 290 dualle jid b Shel o (5 i) ) auil Sl g3 4
&\MUPL\SBJQ\MZ;\M?AQ)}M&Jééﬂb()\)ﬂj\sﬂé(umehdc‘5‘_?\.4.&

(9 elEn 3 gak 4 )
“Alcak diinyaya ne sebebden goniil bagladin?”
L%j)nﬂy_gu jﬁlﬁb‘)ul:uﬂ\
Liigat
“L.J\J.;,’ “‘}3)5\35_)9” “QL“ 99
[103]Lutf- salah-1 hal- aram, muhkem kulb ki din-i islamdan, sofra, ta‘am. “ &=

4S8 Cuaiti¥ 52U ¢ dahi kindye olur. “a3 b csd bl

(13 199 ¢ 9% ¢C .\ 99 ¢ 5 399
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Terki bag1 ve terki, hane, i‘tikaf-gah, zaman, barekallah ii merhaba vii aferin.

O B e il 5 el Sl 4 (80) (1) S b s (o) S8 UL 5 cn 8l 5 s
glomae
o Jud A0 L) sl A
“Ne kadar giizel tasavvur ve giizel fikr.”
B sy e Sl
bl Gl gd S 9o il p& W laj A
sl By e pilga cuila b ) 8 ga
O o puad Ol et (35 5550 | yilen il i &)y eA
A dla Ol Coniiar
“Hiikiimdarlik tariki ancak bundan ‘ibarettir.”
gl s s 128l Juadi G LalS
38 O 088 () Sl 4S Grar

“Soyle ki altin kadeh gibi giines nihan oldu.” “cr)) Lelw”in “,A7a izafeti

miisebbehiin-bihin miisebbehe izafeti kabilinden olarak beyaniyyedir.
O rasSli g 4t igal s (O ood (o (s
Ak A gl i AS jladia Ala
“Hatat tizre ol ki sehr i¢inde iki li¢ kurnaz vardir.” Kaani’nin su;
3,38 (Jlia J AS o 0 2& A Al
DA (i 38 9 3 9 sy 9
beyti dahi buna tatbikan sakirdan [104]tarafindan Tiirk¢e’ye terciime olunmalidir.

Bunlarin Tiirkce ta‘birleri ise elbette; edat-1 tahriz ve ta‘cil dahi olurlar. “Cabuk

ol, haydi” demekle eda olunur.
Ca s a8l g ) (Se) o b GIS
M Ay il (ol oy 2l plaleny

pdod Sa Alaal o gSaad alla s
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“Beni lafz ile sormazsin bilmiyorum ki ne sirr u hikmetin var, me’alce de,

caligmiyorsun dertli oldugumu bilmiyor musun?” Bu beyt istiftham takriridir.
gl rae sl WS Jray A
2513 ChA Aliny S S

“Belki onu hile ile baglarim dedim.” “CisSs awa )y e sl S4” da bu kabildendir.

“aSlial” benim sesimi isitmis, demektir.
G O A (G) e (A8 1adlue pa (o i Ll Gl a8
b 2L (e G g Cadd Gl S
pd 2ge IR ALy (5 A pad (5]

“Sanki benim eski hizmetim onun hatirindan ¢ikti, ey seher rizgari kadimi

dostlugumuzu ona ihtar ediver.”
Sar
O b dada 5 luSad G g CuailSa aul Gl
Gl jlu dadia 1 3l JS
“Hayat ¢esmesi bulanik oldu.” 2dlue a6 &3S 5 408 Sl A8 mesellerin ma‘nalary;
tozluk, tozlu, agaclik, koruluk.
Y
2L Gl () g AS 5 2 Akl jpana By 534S 28k AU (6l AS 255 BaY 4dlS AL
Gl oal (ala ) jmn 3 aSilia
RS (A S o) alSE ) agd

BAS S pany 5 el 5 s s S ealy ) s 5 Bl ASE (6l ) Uiy A8 5[105]
j(&af)Q)?Agl_wgahjtg\jsﬂsjaﬁgﬁagj\(Q),mystoﬁjq}\(ﬁuugd&ﬁé\s

Os3 ol aaban (6l 358 GaY (pmay (US13) 258 GAY Gpe i S 8L S ) ALS
gl

SIS B a5 9 Gl Cuw g
dpd s SE gl Gl Gy 5 o S ) (USS) L 2K e ) aslae CSlee | )
Ll gl eme (5 Al i () (AIS 525 aduily 488y Jdliy LSE glyg s 5 ol e (B35

Ul a8 g SLALL
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“Biiyiik bir dogan kiigiik bir sinegi avlamaya geliyor.” Bu misra‘ da hem ta‘zimi

hem tahkiri ifade etmistir.

G gea (o AL J28 Gatie 4S S B 2k ¢S (SLES) Da 2L Glaatul g CEU 6l p als

ol oal s 0y 4nlin 2 slise GaY
43,‘0.'.43“‘;‘.&35 4\3541&:45
Qg 9S00 g (silady
“Gegen gegti, olacak olur, simdi miikedder olmak fa’ide vermez.”
G s b pale Ja Glla 6l A
a8 5as Sy S Cuda (g 4l
ple ssbal) dia s ) AS (52l ja

“Bende bulunan gamlar, derdler eger bir deve iizerinde bulunaydi deve o derdlere
tahammiil edemeyip incelir, igne deliginden gegerdi, kafirler de cennet-i me’vaya
girip bayrak dikerlerdi.” Ya-y1 hikaye maziye mahsis olup muzari‘de bulunmaz;

bu beyt “bLlal a4 Jeal =l 357 dyet-i kerimesinin mazminu tizeredir.

o238 Hilallae Gale ol Gy 50 ASHa D 8 438 | 4l (S faale )3 48 28 Al gm0 Ly A

-

Cal
Cual g Ad O3 1ol Saa

[106]“Bir ele yapisiyorum ki kudret-i Allah’tir zird baska ellere istimdad igin
yapigmak layik degildir.”

“ad Heha” “dedi” S 2L Geaie | jaledinl (Sine A
“Gordiin mii nasil oldu?”
M G e a8l )y Al
1) oudl QIS glia )y Jie Sl as a
(o) gy O 5 Olgaals 2l
Sl g )7 sy

“Her kim ‘aklin1 maglib nefsini galib eylerse siibhe yoktur ki, bu diinyada zelil

oldugu gibi ahirette dahi zelildir.”
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Loy ol 53 (5S,)0) Jie 25l (S e 4alS Gl ol A 05 GaY 4alS AL 4S oy 4y jaas ) A

sl O A A€ pe 53 (L) G (FaSd) et 230 Fidie Cus o 53 (2 m) Aile 2L 2dla
G ) axilia A€ C83a 3 ) guald (0 2L Bliae (L) ol didle S i 5 el (ysa 20 S il
Casl ol ala A
@M Adaadl Ladla Cpa &
Ol 9S8 Gy | Gyl Ad
SR
“D4a’ima benim fenaligimi diisiiniirsiin; boyle efkar 1yi degildir, giizel diisiin.”
G (s 238 alile s b S (L) A 4 Jhuae GLAS (B 525 dgen ) sla 48 AT o S
IS da AL il 5 Sa) i & g
Coadi gy CwuSaly 4008 | 4AS A
oAl oo S e Lal il 6 S Jiag 2 5diea) 52 Ad g jra g Slad alge p3 S) 2L Caaal g) p A
Wb e ddge 0 S5 e e s e An B 2S5 s 5 (50 3 e i Dl ol A

O 5 Condy Cime dn e S (53 (5350 e 3pua al liman Jiny 353 02 55 4lsgne (59

S UiSsailia g 4l
o (A g e g o
[107]“Bugiin sehrde kimse cefa etmiyor, ancak sen ediyorsun.”
G O 1S Al pale Jas ElSay pale 5o 5l Jusial (e a8
1)) Jau a8 alitia il gd )
1o L) Jd ad jSaad S 8 Ja

“Miifarakat giiniiniin gamin1 uykuda goreydim asnalik hayalini asla hatirima bile

getirmezdim.”
glras O 2sh @Y Jadl B Ladl el 5 ()5 JaaSS (6] 0 A
sy o s @) pea i il ) el
“Fakat senin hikmet-amiz sdzlerinden taze hayata nd’il oldum.”

Cay O s 21S0a 2SH HGS) (ira lie sluaiily 5 isd Jaly lad 1 50 58 (L) 5 () RS
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A8 o (9 Cowda dad (i
SRS 9 S 9 el AT g iy
glras U5 3sd e (L) LA
33550 30 AS Cungd (g} (S Ay (sl
gl e U5 39d pex (00) b A
poSal s LA (e
“Ben bu dilinyay1 bir arpaya almam.”
S Gl sl 21 jan G 258 035 (W) GLSL (28
oL (o0 38 cah Ayl 9 58 (568 2
“Castis gibi senin ikdmet-gahini gozetir dururdu.”
glman s 258 duali alad G5 pia 5) 0 w8
i a3 pa) 00 lld yy ab
“Da’ima halktan felege seda ¢ikardi.”
G O o oo JA3e drd j s
(b ghd g Al & s dlud
KA LS g oy oS Lgadip 4S

“Da’ima bu felegin fesadim1 gérmezler, isitmezler [108]¢iinkii hep gozler kor,
kulaklar da hep sagir.” Bu beytte de muhassenat-1 ma‘neviyyeden Cenab-1
Hakk’in “aliad (o | saiill 5 4gd | Sl jlgill g Jlll oS Jaas 4lea ) e 57 Ayet-i celilesinde
oldugu gibi leff i negr-i miiretteb vardir. 4345 Juale GlEEa Jgl 50 5 G (gl o5
G ¢l A A adly ) (L) ey (5 AT j0 4ih sl Jualie la S0 525l 530 (y9a 254
038 (S 53 A ) L odle) Jlie 00k 433 53 Len 0 Oy saaa ()3 1S Gu i (53 5 = e

G g dlay (AL (58 o2d Coghaa Jad Al 25
.&QJJMMJMJM'&MJJSM
ol U o ad ()3 el 1) 4

“Bagda senin gamindan ne giil tahalliis-i giriban edebildi ne biilbiil, ciimlesini
camesini yirtarak feryad ettirerek tutarsin.” Bu beytte dahi leff {i nesr-i miretteb

tarikiyle came giile, na‘ra biilbiile, masrafdur.
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S gl pan s A dlgiinl o) A8
Cglh i il Jala s AS A (Ol 4
“Sen o degil misin ki bizimle her gece halvet kosesinde.”
() (U2 5 (Odier) 05 258 03 S 03y ) i (5hy ) Gy ot 286 (51 (AUS
3 (Canl) ASilia 2 98 Jeatlne gan N AS 2d A Gl 52 A% e Gy D Guadle e
glae O 2k
Glla g iaa g 0 g deal ) ja ddan LR
i s 1S 028 (i) (e panalia ) A
AR5 gy ¢y LA @i
A Al (B ad s JS s

cd}lg_):Qﬁﬁiﬁ@ﬁh}\ﬁ@jd\ﬁoﬁéﬂ\&ﬁ}‘)ﬁsﬁq‘a“)du Ui Al aS 4K eacld

Goskd QS Hn (gpsky Al Ly s 5 6 4l sd 5 250 ey gla (BAT 48 AWK s slay
glmas O Ao (gl e (5 A alas 55 jab 4S o sho jea Sl
Bl g) g8 AS Cuald  gdna
[109]“Seni ma‘zir tutarim zira onu gormedin.”
glmas s Gaa s b Jha
Cona) 45 gad (93 J3 ) AS (e ) (0
dpd il A Gl
Ka‘ide
glainl 4S e Y ()51 i ey suSa o cly 5ol (W) 4812 535 (Slg) b 5 all 4alS AT S
£ e (ysa il JLie 23l (Sl
38 () g 7 e AS DL o) 23U
“Anlatmas1 miimkiin olmayan biiyiik bir belaya dlcar oldum.”
gl 05 sy Jha
pisa sl i gh ol o
gl an O a3 0 S 3 5l 4lS AT S
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“Elbette bizim selamimizi cananin huziruna ‘arz eyle.” “4<acnin ash ifade
Yy ,
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haber, i‘lam ma‘nasina bulunan “U=,=” olup yine o ma‘ndya ‘Arabi’den
‘Acemi’ye nakle ‘alamet-i ahirine ha-i nakliyye getirildi. J& S0 (Jra ima ) S)
e L 4S (Aaa0) 5 (4L)) O sk (L) Jp xS
) oad el alSd g i) Ala
S
“«ady y” ates su‘lesine ve terdzu diline “4»3” de at kemende ve ziikak agzina denir.
“aiy g e sl edag edad ) i «adliiy” [110]gibiler de bu kabildendir. Anahtar
disi, sap, hasta ve salinmak, el, ¢cerceve, mizrak gibi demir basl silah ve hanger
demektir. “ox «J (Gailla g4t “TLA (i Al (add0 g Qe Cpad ) (A8
glas s 2l ()
Crgead) g oyl Adbaad) 093 S yga 839 00
“Felegin on giinliik vefas1 masaldir.”
AL s “e)9 K05 “LS sy “alu s a7 gibiler de bu kabildendir ki, on
dort yasinda, on adam kadar s6z soyleyici bir giinliik, birisine ve bir yasinda
demektir.
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Bu beytin misra‘-1 sanisi irsal-i mesel kabilindendir. (<xsld 5) 0o 300 (L) < A8
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“@a 875 “al” kelimeleri “verdik”, “yaptik” ma‘nalarina iken “iwa S 5 S 237

2 (13

denilse “vermissin”, “yapmissin” ma‘nalar1 verilir. Miitekellim de bulunduguna

[3

misal; “Kelam ve kissa hikdye edenlerden isitmistir.” demek olan su © alwand
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“Ey kulum eger ben zat-1 ecel-i i‘lay1 basir bilirsin, ni¢in ma‘siyet eylersin? Eger
beni kullarin nik i bed ettigi ef*alini dana halik bilirsin ne i¢in hata edersin?”
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Tiirkge Bir Tesliye-i Deriin

[113]Ey Abdulkadir; “Degersiz bir eser meydana koydum halk beni ta‘n eder.”
diye mahz(in olma, zird tevbe ve istigfar sebebiyle Huda’nin gazadbindan halas
olunabilir. Lakin halkin zeban-1 ta‘n-efsanindan kurtulmak ig¢in her ne yapilsa
karger olmaz. Ne kadar ¢alissa, ne mertebe-i mehésin-i ahlak ile muttasif olunsa
‘alemde herkese yaranmak, ciimlenin memdahu olmak, bu kabil degildir. Onun
icin biiytliklerden biri;
1S e ) ey O 85 Aa gl sdng
Gy pd o Gl 3 Ol g
buyurmuslardir. Sen ise felaket-i penge-i kahr ile hiraside olmaktan heniiz 4zad

olamayan ¢ehre-i baht-1 siyahinin kemal derece ptlside-i zulmet-i be‘s oldugunu

Allah’1n tercimanii’l-kalb mefhiimunca su;
S i g s
il Laai 59
AN B o Ll Ll
pilila 48 s JLals

beytlerin ile i‘lam etmektesin artik yapmis bulundugun eserlerin makbuliyyetini
ve miikafatin1 halktan arama belki halik-1 esya olan Cenab-1 Hak’tan taleb eyle ki

105 iwnall  jal aaaay ¥ & O sirina mazhar  olasin.  Abdulkadir.

105 Ve sabret! Zira Allah muhsinlerin ecrini zayi etmez. (H(d Suresi/115) Bkz: Yazir, 2018, 2828.
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SONUC

Anlama ve anlagilma ihtiyacindan dogan serh calismalari tarihi devirlerin
her safhasinda geliserek var olmay: siirdiirmiistiir. Cahiliye devrinde temelleri
atilan, Fars ve Arap edebiyatinin da etkisiyle Klasik Tiirk Edebiyati’nda da
kendine yer edinen bu tiir, kendi sanatkarlarimizin ve alimlerimizin yam sira iran
edebiyati agirlikli olmak tizere farkli edebi sahsiyetlerin, ilim ve bilim diinyasinda
adin1 duyuran alimlerin ve sairlerin eserlerini de dilimize aktararak, aciklama ve

yorumlama imkani sunmustur.

Fars edebiyatinin 6nde gelen alim ve sairi Abdurrahman-1 Cam1 de eserleri
ile edebiyatimizda adindan sz ettiren sahsiyetler arasinda yerini almaktadir.
Onun ogluna hitaben yazdig1 pendnamesi Hafiz Abdulkadir izmiri tarafindan serh
edilerek Terbiye-i Nev-residegdn adiyla edebiyatimiza kazandirilmistir. Eser, serh
edildigi donemin dilsel 6zelliklerini yansitmaktadir; Tiirkge kelimeler ile birlikte,
Arapca ve Farsga kelimeler ve tamlamalar da eserde yer almaktadir. Eser
geleneksel serh usulline uygun olarak serh edilir, yazar serhini “Miifredat” ve
“Me’al” bagliklar1 altinda inceler. Miifredat kisminda kelimeleri; anlamlari,
gramer Ozellikleri ve vezinleri agisindan degerlendirirken meal kisminda
beyitlerin muhtevasini detayl1 bir sekilde agiklar, kendi nasihatlerini ve uyarilarini
da dile getirir. Eser Yusuf Ziyaeddin nezdinde topluma, ebeveynlere ve diger
cocuklara yonelik nasihatleri barindirmaktadir. Tespit edilen bu hususlar

orneklerle desteklenerek aktarilmistir.

Eser Abdurrahman-1 Cami’nin Baharistan’inda miistakil sekilde yer alan
pendnamesinin serhidir. ki kez basimi yapilmistir. Ikinci basimi eserin
genisletilmis seklidir. Ayrica yazar eserinin sonuna bir de Cend Fd’ide baslikli
risalesini eklemistir. Bu risalede Farsca-Tiirkge liigat bilgisine yer vererek,

Fars¢ca’nin gramer kurallarina dair bilgileri 6rneklerle destekleyerek anlatmistir.

Eserden hareketle, sarihin serh metodu bakimindan gelenege bagh kaldigi,
gelenege katki saglayacak farkli bir yontem uygulamadigi tespit edilmistir.
Terbiye-i Nev-residegdn adli eseri ile edebiyat bilimine katki saglanirken, Cend

Faide adl1 eseri de edebiyat bilimine tanitilmustir.
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